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My dear Mr. Jones,







Я прочитал гранки вашей книги и хочу со всей определенностью и искренностью заявить, что, опубликовав ее, вы оказываете этой стране величайшую услугу.

Ваши утверждения очевидным образом по большей части основаны на официальных правительственных документах, появившихся в ходе судебного преследования различных преступников, которые по прямому подстрекательству германского правительства на протяжении последних двух с половиной лет использовали эту страну в качестве базы для ведения войны против союзников, и более того — фактически вели войну против нас в пределах наших собственных границ, не говоря уже о введении боевых действий в открытом море. Нашему народу необходимо знать определенные факты, которые вы излагаете. Им необходимо понимать, что Германия вела войну против нас, вела войну против нашей собственности и вела войну против жизней некомбатантов, включая женщин и детей, — и тем самым вела куда более гнусную войну, чем та, что ведется открыто. Нашему народу также необходимо понять то, что вы столь четко излагаете, а именно: бо́льшая часть пацифистского движения была прямо спровоцирована германскими интригами и оплачена германскими деньгами, и что все пацифистское движение в этой стране за последние два с половиной года на самом деле служило интересам германского милитаризма вопреки правам малых наций, а также вопреки нашей собственной чести и жизненно важным национальным интересам.

Вы проделали превосходную работу, и я хотел бы, чтобы она попала в руки каждого добропорядочного американца.




Sincerely yours,

Theodore Roosevelt.










Mr. John Price Jones,

The Sun, New York.









ПРЕДИСЛОВИЕ



Существовало два вида немецкой пропаганды. Один из них, посвященный изложению американскому народу германской точки зрения на войну, можно квалифицировать как легитимный. Другой носил незаконный и преступный характер. Хотя в данном повествовании упомянуты оба вида, основное внимание уделено незаконной деятельности.

Автор не претендует на то, чтобы эта книга выделялась чем-либо иным, кроме простого и беспристрастного изложения фактов — жизненно важных, драматических, увлекательных фактов о том, как тайные агенты тевтонских правительств, действуя по приказам уполномоченных руководителей, посягнули на саму целостность нашей национальной жизни: коммерческой, общественной и политической. Она содержит факты, скомпонованные с американской точки зрения американцем, который считает своим долгом представить их своим соотечественникам.

Эти факты были добыты автором в качестве репортера газеты «Нью-Йорк сан», посвятившего этому занятию целый год. Они были получены в результате кропотливого расследования, и там, где приводятся прямые утверждения, они основаны на сведениях, полученных автором из различных официальных источников, а также на изучении документов, некоторые из которых никогда ранее не публиковались. Они показывают, как немецкие агенты стремились подорвать цели нашего правительства в пользу Центральных держав. Они дают представление о том, как эти мужчины и женщины пытались превратить Америку в тыловую базу для Европейской войны; как они планировали и осуществляли взяточничество, поджоги, уголовные нападения; как они замышляли уничтожение имущества и даже убийства на американской территории.

Эти факты подчеркивают необходимость нового рода готовности. Они доказывают, что нации необходима не только вооруженная готовность на суше и на море против внешнего врага, но также защита от тех, кто находится внутри наших границ и жаждет нас предать. Ни один истинный американец, будь он сторонником союзников, сторонником Германии или убежденным нейтралом, не сможет прочитать эту книгу, не осознав всю тщательность и совершенство германской шпионской системы и не убедившись в том, как немецкие шпионы заполонили всю страну; никто также не усомнится в необходимости готовности противостоять этим людям и этой системе в ином обличье в случае возникновения еще более серьезных угроз.




John Price Jones.









ВВЕДЕНИЕ



Когда госсекретарю Соединенных Штатов была вручена нота Германии, объявлявшая о намерении Имперского германского правительства с еще большим упорством возобновить беспощадную подводную войну, в делах нашей нации внезапно разразился кризис. Президент встретил этот кризис с мужеством, оперативно и таким образом, который заслуживает и имеет безусловную поддержку каждого американца, гордящегося своим гражданством.

После получения столь оскорбительной ноты было немыслимо, чтобы Соединенные Штаты дольше оставались в дружественных отношениях с нацией, которая сознательно вернулась к бессмысленным убийствам невинных некомбатантов, включая женщин и беспомощных детей.

Поведение Имперского германского правительства, которое стремилось выиграть войну средствами, какими постеснялись бы воспользоваться варвары, начатой этим правительством без всяких на то оснований и проводимой путем грубого попирания прав гораздо более мелкой и слабой нации, было осуждено каждой цивилизованной страной, и пройдут многие годы, прежде чем немецкий народ оправится от позора и деградации, в которые он был ввергнут.

Германии придется еще очень, очень долго каяться во вретище и пепле, прежде чем ее снова примут в Семейство Наций.

В ходе ведения войны Германия и ее союзники с самого начала исходили из теории «цель оправдывает средства» и, руководствуясь ею, питали крайнее презрение к правам нейтральных государств.

С самого начала войны подданные Германии, проживающие в Соединенных Штатах, непрерывно и самым возмутимым и вопиющим образом нарушали наши законы.

С самого порога они стремились использовать Соединенные Штаты в качестве базы для снабжения немецких рейдеров в Южной Атлантике и с этой целью путем мошенничества получали у сборщиков налогов в различных портах Соединенных Штатов законные таможенные свидетельства, тем самым подвергая любое судно, легально вышедшее из любого американского порта, опасности захвата со стороны союзников.

Затем они путем мошенничества и лжесвидетельства добивались получения паспортов для использования немецкими резервистами, возвращавшимися в Германию под видом американских граждан, тем самым подвергая опасности жизни и свободу честных американцев, путешествовавших по законным паспортам и имевших право на защиту этого правительства.

Поскольку союзники имели возможность закупать в Соединенных Штатах боеприпасы, продовольствие и любые другие необходимые им припасы и перевозить их, и поскольку Соединенные Штаты по требованию Имперского германского правительства не стали прекращать продажу и транспортировку этих товаров, продавать и перевозить которые их граждане имели полное право, проживающие в США немцы разработали бесчеловечный план изготовления химических зажигательных бомб и адских машин для размещения на судах, перевозящих пассажиров и грузы, с умыслом и целью вывести эти суда из строя или потопить посреди океана — причем им было совершенно безразлично, что все находившиеся на борту могут найти могилу на дне морском.

Многократно предпринимались попытки снабдить лиц с самыми отчаянными наклонностями необходимыми взрывчатыми веществами и другими орудиями смерти и разрушения и отправить их из Соединенных Штатов в Канаду, нашего дружественного и уважаемого соседа, для уничтожения железных дорог, каналов, судов, складов и заводов без какого-либо уважения к человеческой жизни.

В Соединенные Штаты были направлены агенты с неограниченными денежными средствами для найма боевиков и головорезов с целью взрыва наших заводов по производству боеприпасов и прочих предприятий — произошло множество взрывов, погибло много людей, был причинен огромный ущерб; я не могу назвать тех, кто отдавал приказы о совершении столь масштабных убийств, но у меня есть право подозревать это, как есть оно и у вас.

Задокументировано, что военный атташе Германии капитан Франц фон Папен и военно-морской атташе Германии капитан Бой-Эд знали о некоторых вышеупомянутых заговорах и санкционировали их; возможно, германский посол и не знал о них, но будет трудно убедить рассудительного американского гражданина, обладающего здравым смыслом, в том, что посол не ведал, что творили его правая и левая руки в столь критический период.

В открытом море одно убийство следовало за другим, в Соединенных Штатах преступления следовали быстро одно за другим, и теперь нам говорят, что это правительство должно поступать так, как приказывает Имперское германское правительство, иначе результатом станут убийства в еще более колоссальных масштабах. Народ Соединенных Штатов не принимал приказов ни от какого правительства с 1776 года, и немецкие убийцы должны были знать, что мы не станем выполнять их и сейчас, меньше всего — от правительства, которое утратило право на уважение любой цивилизованной нации.

«Немецкий шпион в Америке» даст вам некоторое представление о том, чем немцы в Соединенных Штатах занимались с 1 августа 1914 года. Его автор пристально следил за их гнусными происками и обладает глубокими познаниями в своем предмете.

Его цель — дать американскому народу узнать об опасности, которая таится внутри страны; подать сигнал тревоги, чтобы каждый человек был начеку; показать острую необходимость готовности к противостоянию внешнему врагу и особенно многочисленным врагам-иноземцам внутри наших границ.

Если эта книга хоть в малой степени послужит достижению ее благородной цели, ее автор будет сполна вознагражден, ибо он окажет великую услугу человечеству и прежде всего нашей стране, которую мы любим больше всего на свете, после Бога.




Roger B. Wood.
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THE GERMAN SPY IN AMERICA








ГЛАВА I
АМЕРИКА: ФОН ВОЙНЫ




Америка служила главным фоном для Европейской войны. Будучи далеко удаленной от окопов с их грохотом артиллерии и героическими атаками, эта страна стала ареной не менее драматичной, но безмолвной борьбы — битвы, невидимой глазу. Это был конфликт умов, где государственный деятель противостоял государственному деятелю, а тайный агент стремился превзойти своего оппонента из воюющей державы; ведь в Америке агенты Германии преследовали двоякую цель. Они пытались втянуть Соединенные Штаты в международный заговор и использовать эту страну как средство для удара в тыл союзникам по Антанте.

И центром всего этого был Нью-Йорк. В нескольких огромных офисных зданиях, из-за которых городские улицы кажутся каньонами, у Германии находился и до сих пор находится штаб обширной нервоподобной системы, простирающейся по всей стране. Эти нервные сплетения состоят из тысяч тайных агентов, размещенных в каждом городе и селении. Эти люди работали по приказам из Берлина, выполняя серию кампаний, призванных содействовать тевтонским союзникам. Этим людям противостояли агенты американского правительства, задачей которых было разоблачать схемы и срывать любые планы по нарушению наших законов о нейтралитете.

Один дипломат, славившийся своим изяществом и манерами, находился на приеме, устроенном в честь выдающихся государственных деятелей, талантливых предпринимателей и очаровательных женщин. Разговор зашел о шпионах. Одна дама пожелала узнать, доводилось ли дипломату сталкиваться со шпионами.

«Ну, — заметил дипломат, — раньше я останавливался в отеле „Грандьор“, но граф ——» (называя имя дипломата из страны, с которой его родина находилась в состоянии войны) «упорно добивался ежедневного обыска моего багажа. Поэтому я переехал в отель „Экселленси“; однако и там дела обстояли не лучше».

«Разве вы не пожаловались администрации?»

«О нет, — серьезно ответил он, — но каждый раз, когда граф останавливается в отеле „Элаборейт“, я тоже приказываю обыскать его багаж».

Возможно, дипломат шутил, но в дни, когда на кону стояла судьба наций, он вряд ли говорил с легкомыслием об игре, которая, несомненно, стоила ему немало часов острейшей тревоги.

Из всех систем секретных служб германская является самой сложной и механистической. Она была организована не просто для сбора информации, но и для попрания законов Соединенных Штатов с целью помешать любым планам союзников по Антанте. Созданная в мирное время с предельнейшей тщательностью и дальновидностью, она с началом войны легко развернулась в Соединенных Штатах в столь обширную сеть, что если представитель союзников внезапно поворачивал назад или останавливался за углом, он почти наверняка натыкался на голень немецкого шпиона. Германия, всегда методичная и основательная, обладающая гениальным умением объединять множество деталей в эффективное целое, подготовила свою секретную службу с той же эффективностью, с какой на протяжении десятков лет оснащала свои вооруженные силы для битвы; поистине, ее секретная служба была частью ее вооруженных сил.

Система основана на принципе «Lass die linke Hand nicht wissen was die rechte tut» — «Пусть левая рука не ведает, что творит правая». Этот декрет соблюдается столь неукоснительно, что два немецких шпиона могут работать бок о бок и даже не подозревать об этом. Хотя группы немцев могут участвовать в какой-либо деятельности при полном понимании целей друг друга, приказ о молчании тем не менее соблюдается строжайшим образом. Агенты передают информацию вышестоящему лицу, которое, в свою очередь, пересылает ее кому-то еще выше. Один шпион знает только того человека или ту группу лиц, с которыми он контактирует напрямую, пересылая сведения по извилистым и скрытым маршрутам вплоть до конечного пункта сбора.

Шпионская система Германии была мечом в руках ее государственных деятелей и дипломатов. Когда эта война закончится и мир узнает о ходах, ответных ходах и макиавеллиевских методах немецких дипломатических работников с их интригами, секретными договоренностями и дерзкими попытками втянуть эту страну в опасные ситуации, люди яснее, чем сегодня, осознают, какая удивительная система стояла за многими кажущимися случайными событиями в этой стране. Будет показано, как немецкие агенты нарушали наши законы ради получения секретной информации в пользу Германии; как ее тайные агенты совершали преступления с целью принуждения к дипломатическим переговорам.

РАСПРЕДЕЛЕНИЕ ПОДПОЛЬНЫХ ЗАГОВОРОВ

Американское отделение тайной службы кайзера организовано настолько безупречно и столь чутко реагирует на малейший намек из Берлина, что благодаря ему были осуществлены масштабные предприятия — некоторые легитимные, а многие в нарушение законов Америки.

Маг, изобревший беспроводную связь, позволил Германскому генеральному штабу перенестись в Нью-Йорк. Всплески и треск электричества над океанами и континентами фактически переносили ведущих германских государственных деятелей, тактиков и ученых по их воле на заседания на Манхэттене по вопросам, возникавшим в Америке и имевшим отношение к линии фронта на многочисленных театрах реальных боевых действий. Например, сколько людей знает, что секретарь одного из генералов на Западном фронте был братом одной из самых печально известных женщин-заговорщиц в Америке? Германия предвидела возможности беспроводной связи в войне и разработала секретные методы отправки кодированных сообщений посредством радиограмм, когда внешне передавались лишь обычные послания, а также тем или иным способом завладела шифрами других наций. Каждую ночь из Германии рассылались сообщения, выглядевшие случайными, не адресованные никому конкретно, которые перехватывались скрытыми приемными станциями в Америке и других странах.

Хотя Германия называет свою шпионскую систему «бюро разведки», ее цели не ограничиваются лишь сбором информации, но включают осуществление любых кампаний, вредоносных для ее врагов. В Соединенных Штатах немцы — резервисты, армейские офицеры, представители германского правительства — подвергались обвинениям в преступлениях против федеральных законов. Эти нарушения, без сомнения, совершались в духе самопожертвования с целью помощи Отечеству. Немцы или германское влияние стояли за планами, нарушавшими законы о нейтралитете и ограничивавшими торговлю. Они предпринимали попытки поджогов, взяточничества, подделки документов, участвовали в военных предприятиях, устраивали взрывы на судах и заводах, повлекшие многочисленные смерти, и устраивали пожары на кораблях и предприятиях.

Они участвовали в заговорах против Канады, Ирландии и Индии, и все эти заговоры разрабатывались в Соединенных Штатах под надзором представителей Германии из Берлина, хотя зачастую внешне исполнялись руками анархистов. Вся деятельность немецких агентов, многообразная в деталях и проявлениях, была направлена на то, чтобы помешать союзникам в ведении войны, спровоцировать разрыв между союзниками и Соединенными Штатами, втянуть эту страну в войну и достичь иных тайных целей Генерального штаба. Во всей этой пропаганде немецкие тайные агенты и официальные представители германского правительства не только работали с полным пренебрежением к американским законам, но и стремились поставить Соединенные Штаты в положение тайного пособника неприятеля.

Однако германское правительство официально отрицало, что отдавало кому-либо из своих подданных приказы о предпринятии любых действий в нарушение американских законов. Вскоре после того, как президент Вильсон в своем послании Конгрессу резко обрушился на деятельность немцев и немецких американцев в Америке, обвинив последних в измене, правительство Германии уполномочило распространить следующее заявление:



«Естественно, никогда не принимало сознательно поддержку какого-либо лица, группы лиц, общества или организации, стремящихся продвигать дело Германии в Соединенных Штатах посредством незаконных актов, призывов к насилию, нарушения законов или любых иных средств, способных оскорбить американский народ в его гордости за собственную власть. Если будет заявлено, что представители германского правительства совершили ненадлежащие действия, с ними можно будет легко разобраться. На любые жалобы на основе доказательств, которые могут быть представлены американским правительством, будет дан надлежащий и своевременный ответ... По-видимому, врагам Германии удалось создать впечатление, что германское правительство неким образом, морально или иначе, несет ответственность за то, что господин Вильсон охарактеризовал как антиамериканскую деятельность, включающую в себя нападения на имущество в нарушение правил, которые американское правительство сочло нужным наложить на ход нейтральной торговли. Германия категорически это отрицает. Она не может конкретно отрекаться от поступков лиц, над которыми не имеет контроля и о чьих перемещениях и намерениях не информирована ни официально, ни неофициально» [1]




1. Берлинская депеша в газете «Нью-Йорк сан», 19 дек. 1915 г.



Этому официальному отречению от германской пропаганды в Америке можно противопоставить два ответа, обладающих драматической силой. Во-первых, степень готовности подданных Германии зайти далеко во время войны иллюстрируют выдержки из немецкой Военной инструкции для офицеров, в которой, в частности, говорится:



«Подкуп подданных неприятеля с целью получения военных преимуществ, принятие предложений о предательстве, прием дезертиров, использование недовольных элементов населения, поддержка претендентов на власть и тому подобное являются допустимыми; более того, международное право никоим образом не возражает против использования преступлений третьих лиц (убийств, поджогов, грабежей и тому подобного) во вред противнику. Соображения рыцарственности, великодушия и чести могут осуждать в подобных случаях поспешную и беспощадную эксплуатацию таких преимуществ как нечто неэтичное и бесчестное, но закон, будучи менее чувствительным, допускает это. Уродливый и по сути своей безнравственный аспект подобных методов не может отменить признание их законности. Необходимые цели войны дают воюющей стороне право и в зависимости от обстоятельств возлагают на нее обязанность не упускать важные, возможно, решающие преимущества, которые могут быть получены такими средствами» [2]




2. «Военный устав Германского генерального штаба», перевод Дж. Х. Моргана, стр. 113–114.



Во-вторых, после отправки из Берлина этой полугофициальной прокламации относительно пропагандистов американское правительство предприняло множество шагов, как административных, так и судебных. Капитаны фон Папен и Бой-Эд, военный и военно-морской атташе соответственно, были высланы из этой страны за «неподобающую деятельность в военных и военно-морских делах».

В германской секретной службе не было никакого фаворитизма. Любой немец, будь то высокий чин или рядовой, подлежал привлечению к выполнению неприятных и бесчестных поручений по добыванию информации, а также к приказам совершать преступления — ибо Германия не останавливается ни перед какими преступлениями, — которые могут потребоваться для обхода врага.

Капитан фон Папен бурно выражал свои чувства однажды вечером за ужином в узком кругу мужчин, где рекой лилось вино.

«Боже мой, я отдал бы все на свете, — воскликнул он, — лишь бы оказаться в окопах, где я мог бы выполнять работу джентльмена». За его работу не полагалось никаких публичных наград по законам военного времени. Настроения этого человека разделял фон Ринтелен, который в кругу друзей едва ли не трясся от волнения при мыслях о работе, которой он занимался.

«Как же мерзко я себя чувствую, — говорил он. — Как же эта грязная работа пристала ко мне! Когда эта война закончится, я искупаюсь в карболовой кислоте».

ТРОЕ РУКОВОДИТЕЛЕЙ В СОЕДИНЕННЫХ ШТАТАХ

Над всеми тысячами резервистов, обученных агентов и прочих шпионов стояли лица, управлявшие информационными центрами, которым те отчитывались; а также три или четыре главных помощника, возглавлявшие различные и обособленные сферы деятельности, на которые автоматически подразделялись эти вопросы войны, финансов и торговли. Практически, помимо главного шпиона, в этой стране имелось три ключевых руководителя, курировавших соответственно коммерческое, военное и военно-морское направления информации и деятельности. Каждый из этих людей был окружен группой экспертов, заведовавших подразделом работы. У всех были свои юридические советники, банкиры и всевозможные специалисты, требуемые их специфической работой. На них ложилась задача фильтрации и анализа массы фактов, собранных шпионами, и составления отчетов для Берлина. На каждого из них также возлагалась обязанность выполнять любые приказы, поступавшие из Генерального штаба в Германии.

Первым и главным среди трех помощников был доктор Генрих Ф. Альберт, тайный советник посольства Германии в Америке и финансовый агент Германской империи. Он руководил сбором колоссального массива ценной для Германии информации, касающейся финансовой, промышленной и коммерческой деятельности этой страны, и был главным инструментом, через который деньги поступали в армию шпионов. Хотя он руководил множеством направлений, справедливости ради необходимо отметить, что ничего криминального за ним не числилось.

Военным агентом был капитан Франц фон Папен, атташе посольства Германии. Его работа ограничивалась конкретно добыванием сведений, которые могли бы помочь Имперской германской армии, а также военными задачами, способными принести ей особую пользу.

Военно-морским экспертом был капитан Карл Бой-Эд, другой атташе посольства Германии. В его подчинении находились эксперты, специализирующиеся на различных аспектах военно-морских дел, фортификации, береговой обороны и взрывчатых веществ.

Штаб-квартира всей системы находилась и до сих пор находится в Нью-Йорке. Доктор Альберт занимал офисы в здании Гамбург-Американской судоходной компании и порой задействовал значительную часть ее штата — предприятия, в котором сам кайзер владеет крупным пакетом акций. В том же здании располагался офис Пауля Кёнига, коммерческого директора части шпионской сети Германии в Америке, номинально являвшегося начальником полиции Гамбург-Американской линии. Капитан Бой-Эд разместил свою штаб-квартира в комнате 801 по адресу Бродвей, 11, а капитан фон Папен — на двадцать пятом этаже дома 60 по Уолл-стрит.

Данное повествование стремится как можно точнее осветить работу этих трех агентов Германии в Америке и других лиц, сотрудничавших с ними. В нем излагаются предприятия, которые они замышляли, и разветвления их организации. Оно раскрывает, как бесчисленные агенты, не подозревавшие о том, что они являются частями огромной системы, и зачастую невиновные в каком-либо умышленном злодеянии, играли свои роли. Оно показывает, как та часть аппарата, которая занималась легитимной пропагандой, местами переплеталась с механизмом, исполнявшим незаконные акты.

Пока заговор осуществлялся, американское правительство проявляло высокую активность. На долю мастерства секретной службы Соединенных Штатов во главе с шефом Уильямом Дж. Флинном, всегда бдительным и по видимости невозмутимым в самых тяжелых кризисах, а также А. Брюса Биласки, главы отдела специальных агентов Министерства юстиции, и Уильяма М. Оффли, суперинтенданта Нью-Йоркского бюро специальных агентов, выпала задача следить за тем, чтобы представители различных стран следовали американскому правилу: «Играйте честно; играйте по правилам международного права и законам этой страны». На комиссара полиции Вудса, его заместителя Гая Скалла из Нью-Йорка и его энтузиастичного и толкового помощника, капитана полиции Томаса Дж. Танни, также возложилась опасная и сложная задача борьбы с происками этих шпионов. Эти люди благодаря мужественной и умелой детективной работе выявили и пресекли некоторые из самых дерзких бомбовых заговоров немцев.

Господам Флинну и Биласки порой доводилось узнавать такие секреты интриг и заговоров, которые, должно быть, заставляли их, как и президента, едва ли не трепетать от важности надвигающихся событий, которые необходимо было предотвратить.



ГЛАВА II
КАПИТАН ФРАНЦ ФОН ПАПЕН, РУКОВОДИТЕЛЬ ВОЕННЫХ ОПЕРАЦИЙ ГЕРМАНИИ НА АМЕРИКАНСКОМ ФРОНТЕ




«Я всегда говорю этим идиотским янки, что им лучше придержать языки».

Так писал капитан Франц фон Папен, военный атташе Германии в Америке, своей жене в Германию — письмо, которое он доверил капитану Джеймсу Ф. Д. Арчибальду, американскому газетному корреспонденту и курьеру, перевозившему тайные и конфиденциальные послания от тевтонских представителей. Немецкое слово, использованное капитаном, было «bloedsinnig», что означает глупый, тупой, идиотский. В нем звучит презрительный оттенок, поистине типичный для отношения прусского воина к американцам. Оно указывает на пренебрежительное чувство, которое военный атташе испытывал к лояльности американцев. Можно представить его лукавый смех, когда он вручал американцу это письмо и шифровки для Военного штаба. С аналогичным чувством презрения к британцам, будучи высланным из этой страны и получив гарантии личной безопасности, он пронес на борту парохода «Нордам» портфель с бумагами от друзей, отражавшими то же отвращение к Америке и описывавшими его собственные незаконные и преступные действия в США. Но в обоих случаях его высокомерная самонаверенность привела к разоблачению.

Такое высокомерное отношение было главной чертой характера капитана фон Папена. К ней примешивалась сопутствующая черта — прямолинейность. Он верил, что американский народ не только глуп, но и близорук, и что он сможет творить все, что пожелает, без риска быть разоблаченным. Поэтому он вложил всю душу и сердце в военные и преступные предприятия на американской земле. Капитан, по-видимому, думал, что американские власти не заподозрят его махинации, поскольку, в отличие от капитана Бой-Эда, он прилагал сравнительно мало усилий для сокрытия следов своей деятельности. Эта беспечность доказывала его пренебрежение к американским методам сыска, ведь при всей своей наносной гордыне и браваде он был обучен в школе хитрости. Он прошел выучку у инструкторов, ставивших во главу угла лукавство, обман, интриги, безрассудное попрание прав других людей и судьбу Пруссии как завоевательницы. Капитан, надо полагать, считал, что в Америке хитрость и лукавство не нужны.

ПРЕФЕРЕНЦИЯ ПРЕЗРЕНИЯ К ДЕМОКРАТИИ

Будучи уверенным в том, что он ускользает от бдительного ока властей Соединенных Штатов искуснее своих соратников, он однажды отправил телеграмму капитану Бой-Эду с предупреждением быть осторожнее. На что последний, весело улыбнувшись про себя, написал такое письмо: «Дорогой Папен: Тайный агент, вернувшийся из Вашингтона сегодня вечером, сделал следующее заявление: „Вашингтонские круги очень взволнованы по поводу фон Папена и установили за ним постоянное наблюдение. У них имеется целая гора улик против него. У них нет никаких улик против графа Б. и капитана Б.-Э. (! )“». Бой-Эд, несколько излишне оптимистично, добавил: «В связи с этим я с должной скромностью позволю себе предположить, что первая часть вашей телеграммы сформулирована несколько чересчур категорично».

Охваченный этим чувством презрения, военный атташе сразу же с началом войны, как и планировал до нее, принялся превращать Соединенные Штаты в «тыл» европейского театра военных действий. В посольстве в Вашингтоне, германском консульстве в Нью-Йорке, Гамбург-Американском здании, в офисе по адресу Уолл-стрит, 60, который он арендовал тайком, и на борту немецких торговых судов, заблокированных в гавани Нью-Йорка, он собрал вокруг себя немецких чиновников и резервистов, замышляя заговоры в нарушение американского законодательства, нацеленные на нанесение ущерба союзникам и помощь делу Германии. В ходе тех совещаний его надменное пренебрежение Америкой и его твердая решимость подавляли колеблющихся оппонентов. Ему был присущ прусский дух агрессии. На тех встречах он выступал одновременно доминирующей и деспотичной фигурой: высокий и широкоплечий, с командной осанкой, энергичный в речах и молниеносный в разработке дерзких планов. У него высокий лоб, длинный твердый нос и тяжелый подбородок командира, но при этом крупные уши, выдающие безрассудство, и глаза — синие и холодные, как сталь.

ПО ПРИКАЗУ ИЗ БЕРЛИНА

В юности он был отобран для тайной работы благодаря склонности, которую проявил с ранних лет. Он прошел специальную подготовку для работы, которую выполнял в других странах под руководством германского Генерального штаба, а также для задач, выпавших на его долю в Америке как до, так и после войны. Будучи молодым офицером, он был отправлен из Германии путешествовать в качестве гражданского лица с целью проведения специальных исследований настроений населения, топографии местности и налаживания контактов с другими тайными агентами. Одной из стран, которые он изучил с поразительной тщательностью, была Ирландия. Он пешком и верхом обошел каждый дюйм этой земли и знал ее досконально. Он продемонстрировал часть приобретенных знаний, когда во время конной прогулки по Центральному парку вскоре после начала войны остановился поболтать со знакомым, купившим кобылу. Вдавшись в восторженные рассуждения о животном, он тут же показал свое знакомство с Ирландией, назвав породу кобылы и точное указание графств в Ирландии, где эта порода водится.

Насколько хорошо он маскировался во время тех экспедиций, когда разъезжал верхом под видом простого зеваки, свидетельствует его уровень верховой езды. Хотя он обучался в кавалерийской школе в Ганновере, где официально преподают французский метод, тем не менее в Центральном парке, где его можно было заметить поутру, он демонстрировал безупречную английскую посадку. Говорят, что если человек усваивает французский стиль, он неизменно придерживается его превыше всех остальных. Естественно, всадник, путешествующий по Ирландии и демонстрирующий все черты французской школы, привлек бы к себе внимание.

Будучи военным атташе посольства Германии, капитан фон Папен подчинялся приказам не графа фон Бернсторфа, а военного руководства в Германии. Назначенный лично кайзером представителем немецкой армии в Америке и Мексике, он обладал полномочиями, которые возлагаются на любого военного атташе иностранного государства, а именно — изучение армии нации, при которой он аккредитован.

Капитан фон Папен, неизменно стремившийся заслужить похвалу и повышение от кайзера, являлся самым ревностным собирателем военных сведений. Зная, что ни один аспект военной деятельности по всему миру не ускользает от бдительного ока главного шпиона или Германского генерального штаба, фон Папен всегда был начеку в отношении любого изобретения, нового метода ведения войны или зачатка идеи, которые могли бы обернуться важным преимуществом для Германии; точно так же, как Военный штаб заимствовал идею современной окопной войны у индейцев, а позднее — из Гражданской войны в США. Например, незадолго до начала великой войны капитан фон Папен, к которому обращались как к «королевскому прусскому капитану генерального штаба армии», получил указание от Р. фон Вильда из аппарата военного министерства отправиться в Мексику и расследовать там нападения на железнодорожные поезда с помощью мин и взрывчатых веществ. Он провел тщательное расследование и, хотя доложил: «Я считаю исключенным, чтобы с подготовленными таким образом взрывами пришлось считаться в европейской войне», он тем не менее попытался использовать этот метод при подрыве туннелей и железных дорог в Канаде.

РАБОТА В МЕКСИКЕ

То, насколько успешно фон Папен как организатор и военный следователь проявил себя в интересах кайзера, изложено в словах самого контр-адмирала фон Хинце в отчете, направленном им из Мексики имперскому канцлеру с рекомендацией наградить фон Папена орденом. Это письмо поразительно, ибо оно предвосхищает ту работу, которую фон Папен впоследствии проделал в Америке, если только он не подготовил для нее почву еще до вспышки европейского конфликта. Адмирал писал, что фон Папен «проявил особое усердие в организации немецкой колонии в целях самообороны и из этого пугливого и раздираемого распрями материала, не желавшего браться за какую-либо военную деятельность, выжал всё, что было возможно».

Хотя у фон Папена был штат экспертов и тайных агентов еще до войны, в его распоряжении тогда не было столь идеально развитой системы, которую он задействовал впоследствии. То, что у него были детально разработаны планы на случай любых непредвиденных обстоятельств и что он досконально знал обстановку, ярко иллюстрирует проект кабельной радиограммы, отправленной им капитану Бой-Эду из Мехико 29 июля 1914 года следующего содержания:

«Если нужно, уладьте для меня дела и с Павенштедтом. Затем сообщите Лерснеру. Российский атташе телеграфом отозван в Вашингтон. С началом войны пусть детектив установит посредников, где находятся российское и французское разведывательные бюро». Вторая часть сообщения, касающаяся посредников, допускает два толкования: во-первых, Бой-Эду поручалось с помощью детективов отыскать российское и французское разведывательные бюро; во-вторых, Бой-Эду следовало внедрить шпионов в российское и французское разведывательные ведомства.

Поспешив в Вашингтон, военный атташе немедленно взял под свой контроль военную составляющую германской шпионской сети. Он принялся сколачивать в единую гигантскую организацию ученых, экспертов, тайных агентов и немецких резервистов, которые собирали бы для него информацию и были бы готовы по приказу Генерального штаба предпринять любую военную операцию. Вся сеть немецких консулов и представителей в Америке работала слаженно как в военное, так и в мирное время. Как быстро фон Папен собрал свой штат, показывает заявление Франца Вахендорфа, он же Хорст фон дер Гольц, он же Бриджмен Тейлор, ставшего одним из помощников Папена по шпионской работе и военным предприятиям. Вахендорф, служивший майором в мексиканской армии к моменту начала войны, заявил под присягой: «3 августа 1914 года мне было дано разрешение моим командиром отлучиться от службы в бригаде сроком на шесть месяцев. Я немедленно уехал в Эль-Пасо, штат Техас, где господин Кук, немецкий консул в Чиуауа (Мексика), остававшийся там, велел мне поступить в распоряжение капитана фон Папена».

ПРИЗЫВ РЕЗЕРВИСТОВ

Военный атташе также получал помощь из Германии и от немецких резервистов, прибывавших из других стран. Военное министерство в Берлине направляло ему людей. Капитан Ганс Таушер, муж госпожи Гадски, находился в Германии, когда была объявлена война. Будучи офицером запаса германской армии, он немедленно предложил свои услуги. Его приказом было немедленно вернуться в Америку и явиться к капитану фон Папену. Точно так же солдатам и тайным агентам со специальным снаряжением, находившимся в разных частях света и не имевшим конкретных задач, было приказано по радио или через секретные каналы спешить на помощь капитану фон Папену. Спустя время главный шпион Германии командировал в Америку некоторых из своих помощников для содействия в построении еще более эффективной шпионской системы.

Будучи необычайно искусным специалистом, прошедшим высокую подготовку в самых разных областях, капитан фон Папен поставил своей задачей сплотить вокруг себя экспертов по каждому вопросу военного дела, распределяя конкретные поручения между ними и разделяя труд ради достижения большей оперативности и эффективности. В помощники по сбору информации он выбрал капитана Таушера, агента Круппа и других крупных и мелких производителей пушек в Германии и Австрии. Капитан Таушер является экспертом по артиллерийскому вооружению и на этом посту оказал неоценимую помощь капитану фон Папену в добывании сведений относительно производства тяжелых артиллерийских систем и взрывчатых веществ для союзников. Таушер поддерживал самые дружеские отношения с офицерами артиллерийского управления армии США.

Фон Папен привлек в качестве оплачиваемого помощника в свой офис Георга фон Скаля, немецкого журналиста и бывшего комиссара по счетам Нью-Йорка; по сути, каждый крупный немецкий агент в Америке имел в своем штате хотя бы одного квалифицированного газетчика. Своим секретарем он взял Вольфа фон Игеля, молодого человека с представительной внешностью, и через него тайленно арендовал апартаменты под офисы на Уолл-стрит «в рекламных целях».

Еще одним человеком, к чьей помощи он мог прибегнуть, был Пауль Кёниг, выделенный Гамбург-Американской судоходной компанией. Через Кёнига фон Папен мог дотянуться до бесчисленных немцев и отбирать людей для выполнения любых задач. Впрочем, порой фон Папен получал отказ. Он попросил капитана Таушера выполнить определенное поручение сомнительного характера и получил в ответ следующее: «Я готов сделать все в рамках закона, но за эту задачу я браться не буду». Специалисты по химии взрывчатых веществ, разного рода ученые, юристы и прочие советники входили в штат военного атташе, выполняя специальные задания и работая на кайзера — как за плату, так и безвозмездно.

ИНОСТРАННАЯ АРМИЯ НА ЗЕМЛЕ США

Фон Папен стремился оградить свои офисные помещения на Уолл-стрит от проверок общественности, установив там сейф с печатью Имперского германского правительства. Сейф, защищенный часовыми механизмами и электрическими приспособлениями от любопытства других секретных агентов или нескромных взглядов полицейских, по имеющимся сведениям, содержал планы военных аспектов немецкой пропаганды. Когда федеральные агенты внезапно нагрянули в офис для ареста фон Игеля, они обнаружили сейф открытым, а документы аккуратно разложенными на столе в преддверии отправки в Вашингтон. Из этих бумаг Государственный департамент и генеральный атторней почерпнули многое из истории деятельности фон Папена — из внутренней кухни немецкой шпионской сети. В том офисе фон Папен хранил полный список работавших на него тайных агентов, как немецких, так и американских, с их адресами и номерами телефонов, а также различные шифровальные блокноты для дешифровки поступавших к нему сообщений и отправки вестей агентам в этой стране либо составления отчетов.

Соответственно, когда план шпионажа фон Папена был доработан, в его распоряжении находились не только штат экспертов под боком, но и тысячи резервистов, помощь немецких и австро-венгерских консулов, а также каналы информации. В его распоряжении были люди для опасных и деликатных миссий в других странах. Разветвления этой системы, сборный пункт и деятельность, которую он курировал на благо Отечества, были организованы настолько тонко и охватывали столь многое, что фон Папен в действительности являлся главой военного отдела германской шпионской сети всего земного шара везде, куда не дотянулось кольцо стальной блокады союзников.

Факты, подтверждающие детали организации и деяний фон Папена, были добыты из бумаг фон Игеля; из писем и секретных документов, изъятых у капитана Арчибальда; из документов и корешков чеков, обнаруженных у фон Папена при обыске в Фалмуте, Англия; из признания фон дер Гольца; от множества свидетелей, а также из улик, раскопанных Секретной службой и Министерством юстиции. Судебные процессы над различными нарушителями законов о нейтралитете предоставили общественности новые улики. Федеральный прокурор Соединенных Штатов по Нью-Йорку Г. Сноуден Маршалл и его помощники — Роджер Б. Вуд, курирующий уголовный отдел, Рэймонд Х. Сарфати, Джон С. Нокс и Гарольд А. Контент — обнародовали перед публикой множество сторон изощренных подпольных методов шпионажа и нарушения законов. На основе улик, обнаруженных этими должностными лицами, а также федеральным прокурором Соединенных Штатов Престоном в Сан-Франциско, представлены следующие факты:

Подобрав шпионов и распределив между ними обязанности, фон Папен прежде всего принялся собирать сведения, касающиеся великой войны. Его, естественно, интересовали объемы шрапнельных снарядов и взрывчатых веществ большой мощности, закупаемых союзниками. Он стремился выяснить, что офицеры американской армии узнают о военных операциях на континенте и что делает правительство США для развития своей армии в целях противостояния новым проблемам, порожденным войной. Он наблюдал за офицерами союзников в этой стране. Он искал каналы связи с национальными диаспорами в Америке, которые были связаны с повстанческими силами в колониях держав Антанты. Разнообразные результаты его изысканий иллюстрируют выдержки из отчетов, которые он отправлял в Берлин с капитаном Арчибальдом. В одном письме сообщалось, например, что правительства Норвегии и Нидерландов испытывают потребность в военных материалах. Фон Папен интересовался, нет ли у Германии возражений против продажи этим правительствам военной продукции, закупленной им в Америке, добавляя:

«Я мог бы, пожалуй, сбыть норвежскому правительству бо́льшую часть толуола компании „Лихай коук“, который лежит без дела».

В шифрованной депеше начальнику Генерального штаба в Берлине он зафиксировал подслушанный в Филадельфии разговор двух англичан. Один британский армейский офицер, по его словам, разъяснял метод передачи военной информации посредством фотографий. Аналогичным образом он собирал вести о закупках припасов испанским правительством и систематизировал факты об армейских заказах союзников, поступавшие с заводов, из банковских домов, дипломатических источников и транспортных управлений.

ТАЙНЫЕ АГЕНТЫ РАЗБИВАЮТ АМЕРИКУ НА СЕГМЕНТЫ

Корешки чеков капитана фон Папена представляют собой поистине дневник некоторых его преступных — или, если угодно, военных — деяний в Америке. В них зафиксированы имена и псевдонимы его секретных агентов; изо дня в день там регистрируются выплаты, производимые фон Папеном лицам, работавшим на него или с ним. Корешки повествуют о назначении платежей, а по индоссаментам на чеках можно составить схематичную картину части — но далеко не всей — пропаганды, которую курировал военный атташе. Корешки свидетельствуют о получении денег, которые едва ли не сразу после начала войны значились по статье «Военное разведывательное бюро». Любопытно то, что деньги на работу военной разведки поступали от фон Бернсторфа, а фонды на жалованье и расходы шли от доктора Фр. Адлера, секретаря посла. Своим обязательством хранить столь точный дневник — проявление немецкой эффективности — фон Папен отчасти и обязан разоблачению своей разнообразной деятельности в этой стране.

Антону Купферле, другому германскому шпиону, захваченному в Англии и заподозренному после признания в том, что он застрелился, фон Папен выделил 100 долларов. Вахендорфу он передал средства, чтобы тот мог отправиться как в Берлин, так и в Англию на службу кайзеру. Паулю Кёнигу он вручил множество счетов за работу в Секретной службе, оплатив также расходы агентов Кёнига в поездках в Монреаль и Квебек для сбора информации о вербовке солдат в Канаде и отправке военных поставок из канадских портов. Корешок чековой книжки также свидетельствует о том, что он отправлял агентов для расследования деятельности заводов по производству боеприпасов в различных частях страны и что он оплатил расходы фон Скаля на получение «фотографий для Военно-разведывательного бюро». Он постоянно отправлял чеки консулам в различных регионах страны для покрытия расходов резервистов и агентов.



ВТОРЖЕНИЕ В КАНАДУ



Дневник также рассказывает нам о плане капитана фон Папена вторгнуться в Канаду. Едва прибыв в эту страну из Мексики, спустя несколько дней после вторжения германских войск в Бельгию, он в качестве главнокомандующего германскими резервистами начал мобилизовать свои силы для военной операции в Канаде. Если взглянуть на дневник капитана, можно увидеть следующие записи: «1 сентября 1914 года, мистер Бриджмен Тейлор — 200 долларов»; «16 сентября, на поездку в Буффало — Тейлор, Райан — 200 долларов»; «22 сентября, на поездку Райана в Буффало — 200 долларов»; «14 октября, для Фритцена и Буссе, Буффало — 40,00 долларов».

Все это указывает на признаки безуспешного военного предприятия: как только капитан фон Папен увидел, что резервисты собираются в Нью-Йорке и концентрируются в других пунктах, он разработал планы совместного наступления на Канаду. Он обсудил детали со своими майорами, капитанами и лейтенантами, собиравшимися в Нью-Йорке. Он встречался с ними тайком по ночам в Немецком клубе и с помощью карт и других подробных планов изложил свой метод атаки.

Замысел капитана фон Папена, как они обсуждали его в Немецком клубе, заключался в том, чтобы посеять среди канадцев такой ужас, при котором провинциальные правительства сочли бы абсолютно необходимым удерживать все войска в Канаде для обороны, вместо того чтобы спешно перебрасывать их на европейский театр военных действий. План, хотя он и подразумевал взрывы и боевые действия, преследовал в основном психологический эффект. Одной из частей замысла была отправка экспедиции для подрыва Улландского канала — водного пути, огибающего Ниагарский водопад с канадской стороны и являющегося важнейшей транспортной артерией для перевозки грузов и пассажиров. Второй частью было вторжение германских резервистов в различные районы канадской границы.

Капитан фон Папен стремился посеять панику среди канадцев, внушить им такой страх, чтобы они заявили Англии: «Наши войска нужны нам для самозащиты от германцев в Соединенных Штатах», — тем самым поставив Соединенные Штаты в положение страны, неспособной сохранять свой нейтралитет. Уничтожение канала мощным взрывом, детонация вагонки с динамитом на какой-нибудь железной дороге или любой другой взрыв в доминионе, который сочли бы организованным германцами, произвели бы колоссальное впечатление на население. Несомненно, именно этого добивался капитан фон Папен, поскольку именно так он обрисовал этот замысел своим помощникам.

Утверждалось, что Вахендорф был одним из тех людей, которых фон Папен собрал на секретное совещание в Немецком клубе. «Фон дер Гольц» в признании, сделанном федеральным властям, заявил, что его попросили высказать свое мнение относительно предложения, поступившего в посольство Германии, автор которого, некий Шумахер, запросил финансовую поддержку для реализации плана, позволявшего ему совершать рейды на города, расположенные на побережье Великих озер. Он предлагал использовать моторные лодки, вооруженные пулеметами. Хотя это предложение было отклонено из-за того, что посольство получило неблагоприятные сведения об авторе, «фон дер Гольца» затем попросили содействовать осуществлению плана вторжения в Канаду силами небольшого вооруженного отряда, набранного из резервистов в Соединенных Штатах. От этого плана, предложенного фон Папеном и Бой-Эдом, отказались, поскольку граф фон Бернсторф высказал против него возражения. «Фон дер Гольц» утверждает, что об этом ему сообщил капитан фон Папен.

ПОДРЫВ КАНАЛОВ

Затем капитан фон Папен попросил «фон дер Гольца» встретиться в его отель с двумя ирландцами, видными членами ирландских ассоциаций, оба из которых сражались в ирландском восстании и предложили капитану фон Папену взорвать шлюзы каналов, соединяющих Великие озера, главные железнодорожные узлы и элеваторы. «Фон дер Гольц» говорит, что принял этих господ в своем отеле; пришедшие принесли с собой рекомендательное письмо, написанное капитаном фон Папеном. Проведя их к себе в номер, он получил дальнейшие детали дела, карты и схемы, очевидно вырезанные из книг.

«Фон дер Гольц» также рассказывает о поездке в Балтимор с целью завербовать несколько германских резервистов, находившихся там на германском суде. В этом начинании, по его словам, ему оказал содействие Карл А. Людериц, германский консул. Он привез их в Нью-Йорк, но, полагая, что за его передвижениями следят федеральные агенты, отправил их обратно. Продолжая свой рассказ о заговоре, фон дер Гольц пишет:

«Я виделся с мистером Таушером, и он передал мне рекомендательное письмо в компанию Dupont Powder Company с рекомендацией Б. Х. Тейлора, после чего компания выдала мне ордер на получение баржи у шкипера, отвечающего за баржи с динамитом, стоящие на нью-джерсийском берегу близ Статуи Свободы. Капитан Таушер сообщил мне, что перешлет автоматические пистолеты с нарочным в Хобокен, где их доставят одному из моих агентов в определенном ресторане, поскольку он подлежал бы наказанию, если бы передал их в Нью-Йорк, не увидев моего разрешения. Причины, по которым я не обратился в полицию за разрешением, очевидны».

РАСПРЕДЕЛЕНИЕ ДИНАМИТА

«Чтобы раздобыть динамит, мне пришлось нанять моторную лодку в местечке близ 146-й улицы в Гарлеме и погрузить динамит на борт в чемоданах. Вернувшись к причалу, где я нанял лодку, я на такси вместе с двумя чемоданами отправился в Немецкий клуб к фон Папену, который велел мне заехать за генераторами, а затем снова заглянуть в клуб. Я отвез динамит к себе в номер, где также хранил часть оружия, упакованную в небольшие саквояжи и готовую к переброске; остальной динамит и оружие хранились у двух моих агентов: один из них, мистер Фритцен, был уволен с российского парохода, где служил в должности кассира; другим был мистер Буссе, коммерческий агент, некоторое время проживавший в Англии. Единственным другим нанятым мной агентом был К. Ковани, который занимался моими личными поручениями, а Такеру никакие подобные вещи не доверялись».

Отправившись в Буффало со своими людьми и снаряжением, «фон дер Гольц» по какой-то причине не смог получить четких инструкций от фон Папена, который должен был связываться с ним под псевдонимом «Стеффенс». Он говорит:

«Предоставленный самому себе, я решил провести разведку местности, где планировал действовать в первую очередь, но не предпринимать никаких дальнейших шагов до получения приказа».

«25 сентября получил извещение от Райана прибыть в Буффало. Получив тем временем конфиденциальную информацию о том, что 1-й канадский контингент покинул лагерь Валькартье, я понял, что меня должны отозвать, так как цель предприятия отпала. Я получил от Райана условную телеграмму на этот случай, но, поскольку потратил большую часть предоставленных мне денег, я спросил, не получил ли Райан средств, чтобы я мог рассчитаться с людьми. Райан ответил, что нет, но дал мне немного от себя и пообещал связаться со „Стеффенсом“ по телеграфу. 26 сентября я получил телеграмму от „Стеффенса“ с указанием действовать по своему усмотрению и вопросом, получил ли я 200 долларов. Посчитав за лучшее вернуться в Нью-Йорк, тем более что средств не хватало, я распустил Буссе и Фритцена, которые отправились в Буффало, оставил динамит и прочие материалы на хранение у авиатора, заведовавшего рестораном в Ниагарском водопаде, для использования в дальнейшем по мере необходимости, и вместе с Ковани выехал в Нью-Йорк через Буффало».

Суд над капитаном Таушером по обвинению в сговоре с фон Папеном, фон Игелем и другими лицами с целью подрыва Улландского канала завершился оправданием германского резервиста; однако было признано, что фон Папен и фон дер Гольц разработали заговор с целью уничтожения канала.

Улики, представленные прокурором Вудом, сформировали убедительное дело, подкрепленное детальными показаниями и документами, которое привело в восторг юридических экспертов. Присяжные, несколько из которых были иностранного происхождения, оправдали капитана, судя по всему, исходя из той теории, что, хотя он и предоставил динамит, детонаторы и автоматические револьверы фон дер Гольцу, он ничего не знал о заговоре, а просто выполнял приказы своего вышестоящего начальника, капитана фон Папена.

ТРЕБОВАНИЕ БЕУКОСЛОВНОГО ПОДЧИНЕНИЯ В АМЕРИКЕ

Капитан Таушер в ходе допроса в суде показал, что с началом войны находился в Германии; что он предложил свои услуги в качестве офицера-резервиста и получил указание вернуться в Америку и явиться к капитану фон Папену. Он заявил, что знал фон Папена как главу германской секретной службы и что был обязан подчиняться ему. Однако он заверил, что взял с фон Папена обещание в том, что от него не потребуют ничего противозаконного с точки зрения американских законов. Он сообщил, что являлся экспертом по артиллерийско-техническому снабжению в подчинении у фон Папена.

Множество документов, раскрывающих методы работы фон Папена и его помощников, были изъяты из офиса фон Игеля, который ранее служил штаб-квартирой фон Папена в Нью-Йорке, и представлены в качестве улик прокурором Вудом. Одним из документов был лист бумаги, написанный собственной рукой фон Папена, в котором содержалось указание выписать чек в оплату боеприпасов, пистолетов и динамита на имя капитана Таушера и отнести эту сумму на счет Уильяма Г. Сихолса. Другим документом являлась копия письма, направленного некоему проповеднику в марте 1916 года, в котором говорилось, что Такера, одного из свидетелей по делу об экспедиции на канал, необходимо на время отправить прочь и заставить сидеть тихо. На эти цели была вложена сумма в размере 100 долларов. Такер был арестован в Техасе. Хотя капитан Таушер был освобожден, практически каждое обвинение со стороны обвинения было подтверждено, за исключением того, что капитан Таушер обладал какими-либо сведениями о преступных намерениях фон Папена.

ВЕРБОВКА БРАВЫХ АВАНТЮРИСТОВ

Вне всяких сомнений, судя по фактам, собранным федеральными властями и выявленным в Канаде, капитан фон Папен и находившиеся в стране германские офицеры-резервисты действительно планировали мобилизацию германских резервистов для нападения на канадские объекты. Сотни тысяч винтовок и сотни тысяч патронов, предназначавшихся для германских резервистов, были складированы в Нью-Йорке, Чикаго и различных пунктах вдоль границы. В то время как канадские и американские официальные лица добыли доказательства относительно этого плана вторжения, Макс Линар Лауден, известный федеральным властям как «граф Лауден», человек сомнительной репутации, поддерживавший тайную связь с германцами в начале войны, признался, что был причастен к замыслу быстрой мобилизации и оснащения армии германских резервистов. Многие настаивают на том, что Лауден — выдумщик, тем не менее его тайная деятельность носила столь характерный отбор, что он находился под подозрением у федеральных властей. Одно время ему удалось добиться приглашения на бал в Правительственном доме, когда хозяином выступал герцог Коннаутский. Его причудливый костюм привлек к себе внимание. Как только пошли слухи о том, что у него якобы есть две или три жены, началось государственное расследование, закончившееся тюремным заключением Лаудена. Следовательно, его рассказ представляет интерес.

По его словам, планы были составлены в 1914 году через германо-американские круги, и на осуществление всех деталей был выделен фонд в размере 10 000 000 долларов. В Нью-Йорке, Буффало, Филадельфии, Детройте, Милуоки и других крупных городах проводились тайные собрания, и на этих встречах, как утверждал Лауден, было достигнуто соглашение о том, что для захвата и удержания Улландского канала, других стратегических точек и центров производства боеприпасов имеется доступная сила в 150 000 человек из числа германских резервистов.

«У нас было все подстроено, — говорил Лауден, — чтобы отправлять наших людей из крупных городов вслед за объявлениями о празднествах и съездах; и я думаю, мы смогли бы собрать достаточно сил для реализации наших планов, если бы не мой арест по обвинению в двоеженстве. Войска должны были быть разделены на четыре дивизии с шестью секциями. Первая и вторая секции должны были собраться в Силверкрике, штат Мичиган. Первая должна была захватить Улландский канал. Вторая должна была взять Уинд-Милл-Пойнт. Третья должна была направиться из Уилсона, штат Нью-Йорк, в Порт-Хоуп, Канада. Четвертая должна была проследовать из Уотертауна, штат Нью-Йорк, в Кингстон, Канада. Пятая должна была собраться возле Детройта и высадиться около Виндзора. Шестая секция должна была покинуть Корнуолл и овладеть Оттавой».

После того как предприятие на Улландском канале провалилось, а граф фон Бернсторф, по словам фон дер Гольца, не одобрил вторжение в Канаду, в любых совместных действиях против Канады наступило затишье.

Обратившись вновь к дневнику капитана фон Папена, можно заметить, что его внимание поглощали и другие вопросы. На корешках чековой книжки зафиксированы такие выплаты, как платеж от 10 июля 1915 года: «Г. Таушер (счет Прелейтера за „рез. пикриновую кислоту“) — 68 долларов». Занятый атташе, боровшийся здесь в интересах Отечества, вынашивал и другие планы.

ЗАКУПКА ВЗРЫВЧАТЫХ ВЕЩЕСТВ

Капитан фон Папен живо интересовался производством взрывчатых веществ в Америке для продажи союзникам. Он пристально следил за продукцией различных заводов боеприпасов. Он выявлял источники получения ингредиентов для таких взрывчатых веществ и, вполне естественно, был озабочен поиском любых способов предотвращения экспорта оружия и боеприпасов союзникам. Он обладал незаурядным умом в отношении экономических данных — качеством, которое вызывало восхищение у доктора Альберта. Мужчины часто проводили совещания по промышленным вопросам, которыми можно было управлять в интересах тевтонских союзников. Под руководством доктора Альберта он занялся проектом по установлению монополии на толуол, компонент смертоносного взрывчатого вещества ТНТ, а также по закупке пикриновой кислоты и жидкого хлора.

То, как он составлял рекомендации по этим вопросам для доктора Альберта, проявилось в связи с деятельностью финансового агента. Другие секретные письма и отчеты доказывают, что он и его соратники контролировали компанию Lehigh Coke Company, выпускавшую большие объемы толуола, и что он изучал возможности установления контроля над запасами пикриновой кислоты в этой стране. Более того, он уделял много времени компании Bridgeport Projectile Company в Бриджпорте, штат Коннектикут. Эта компания была организована вскоре после начала войны, и ее организаторов убедили продать ее германским покупателям, которые после разоблачения их деятельности передали свои активы другой группе лиц. Карл Хейнен, способный германский организатор и специалист по мексиканским делам, руководил заводом и контролировал строительные работы, а также размещение заказов на сталь, боеприпасы и прессы. Деньги предоставлялись Хуго Шмидтом и доктором Альбертом.

Фон Папен, Хейнен и доктор Альберт, регулярно проводившие совещания, планировали, как доказывают выдержки из подготовленной ими служебной записки, использовать компанию в нескольких целях: (1) выпускать продукцию, которую могли бы использовать Германия и ее союзники либо страны, планирующие создать проблемы для Соединенных Штатов; (2) принимать заказы союзников и не выполнять их; (3) использовать компанию как средство получения информации от Военного министерства.

Одно из личных писем капитана фон Папена раскрывает всю важность этих предприятий. Обращаясь к жене по поводу так называемых бумаг Альберта, он пишет:

«К сожалению, у нашего доброго друга доктора Альберта в метро украли толстый портфель. Британская секретная служба, разумеется. К сожалению, там находились очень важные вещи из моего отчета, в том числе касающиеся скупки жидкого хлора и компании Bridgeport Projectile Company, а также документы относительно скупки фенола и приобретения авиационного патента Райта. Но подобные вещи неизбежны. Я посылаю тебе ответ Альберта, чтобы ты видела, как мы себя защищаем. Мы составили этот документ сегодня».

ПРЕКРАЩЕНИЕ ПОСТАВОК ИЗ АМЕРИКИ

Эти поиски информации, представляющей военную ценность, и данные планы по установлению монополий на определенные ингредиенты для мощных взрывчатых веществ, осуществлявшиеся в течение зимы и весны 1914–1915 годов, были лишь прелюдией к гораздо более масштабной кампании, в ходе которой, как будет показано ниже, доктор К. Т. Думба, посол Австро-Венгрии, при содействии фон Папена и Бой-Эда работал с расчетом сначала взять под контроль заводы по производству оружия и боеприпасов в этой стране, а затем воспрепятствовать отправке такой продукции из Америки.

Естественно, в течение зимы и весны капитан фон Папен, капитан Бой-Эд, доктор Альберт и граф фон Бернсторф на самых разных направлениях боролись за помощь Отечеству, каждый горячо надеясь на успех и какое-либо поощрение со стороны кайзера в награду за безупречно выполненные задачи.

Планировались нападения на Канадскую тихоокеанскую железную дорогу на востоке, Улландский канал, тоннель Сент-Клер, проходящий под Детройтской рекой от Порт-Гурона, штат Мичиган, до Сарнии, штат Онтарио, а также на тоннели Канадской тихоокеанской железной дороги в Селкиркских горах. В обвинительных заключениях, вынесенных федеральным большим жюри присяжных в Сан-Франциско, также утверждается, что заговорщики на Западе планировали вдобавок взорвать поезда, перевозившие военные боеприпасы, лошадей, вооружение и тому подобное, а также совершить нападения на составы с солдатами. Изучив упомянутые пункты на карте, можно заметить, что эти предприятия планировались с величайшей тщательностью с целью разорвать канадскую трансконтинентальную железнодорожную сеть на части и полностью ее парализовать. С первого взгляда очевидно, что подобные заговоры в случае их реализации помешали бы солдатам и воинским боеприпасам следовать на восток для отправки на Западный фронт или направляться на запад для пересечения Тихого океана и дальнейшего следования через Сибирь на Восточный фронт. К этому сухопутному плану добавлялись дополнительные заговоры по уничтожению доков посредством поджогов, а судов — посредством взрывов и пожаров. Кроме того, наземные агенты под руководством других лиц изучали заводы боеприпасов в западной части Соединенных Штатов в рамках подготовки к осуществлению взрывов и поджогов.

Для проведения этих кампаний против предприятий военной промышленности и железных дорог на Западе и Северо-Западе у капитана фон Папена были специальные лейтенанты. Лицами, осужденными в Сан-Франциско по обвинению в заговоре с целью подрыва железных дорог и выведения из строя трансконтинентальной железнодорожной сети в Канаде, являются: Франц Бопп, германский консул в Сан-Франциско; барон Экхарт фон Шак, германский вице-консул; лейтенант Вильгельм фон Бринкен, атташе германского консульства; Чарльз К. Кроули, детектив германского консула; и миссис Маргарет В. Корнелл, секретарша Кроули. Каждый из них был приговорен к двум годам тюремного заключения.

Справедливо может возникнуть вопрос: «Почему утверждается, что за всеми этими предприятиями стоял и руководил ими именно фон Папен?» Федеральные власти установили связь между штаб-квартирой фон Папена на Уолл-стрит, 60, и германским консульством в Сан-Франциско, откуда, по словам прокурора Соединенных Штатов по этому городу Престона, разветвленные нити вели к различным ответвлениям заговора на Западе. Улики настолько сильны, что официальные лица Сан-Франциско обвинили подсудимых в использовании почты для подстрекательства к убийствам, поджогам и расправам. Утверждается, что обвиняемые планировали уничтожить предприятия военной промышленности в Этне, штат Индиана, в Ишпеминге, штат Мичиган, а также в Гэри и других городах на Западе. Среди улик имеется одно письмо из нескольких, касающееся вопроса о цене, которую заплатили бы за уничтожение порохового завода в Пиноле, штат Калифорния, и в нем упоминалась буква «П». Письмо приводится ниже:



«Дорогой С., — Твое последнее письмо с вырезкой получил сегодня и принимаю к сведению то, о чем ты пишешь. Я обсудил это с ними, и „Б.“ (который, по словам федеральных чиновников, означает Франца Боппа, германского консула) ждет решения „П.“ в Нью-Йорке, поэтому пока не могу дать тебе совет и сделаю это, как только получу от тебя весточку. Можешь тем временем оценить обстановку».



В то время как это и другие письма доказывают, по мнению правительственных чиновников, причастность фон Папена к фигурантам западного обвинительного заключения, против фон Папена были собраны и другие факты. Было прослежено его перемещение из Вашингтона и Нью-Йорка в целый ряд пунктов на территории Соединенных Штатов, причем его визиты с поразительной точностью совпадали по времени с проведением встреч предполагаемых заговорщиков. Капитан фон Папен неспешно вышел из отеля „Риц-Карлтон“ в Нью-Йорке однажды днем примерно в 3:30, проследовал по Мэдисон-авеню до 42-й улицы, где на мгновение замер, словно решая, повернуть ли ему на прогулку по Пятой авеню или заглянуть на вокзал Гранд-Сентрал, чтобы купить журнал.

Спустя мгновение он неторопливо вошел на вокзал, небрежно глянув на часы, и перед самым закрытием турникета направился к входу на путь, где стоял экспресс «Твенти Сентчери Лимитед», и вскоре благополучно оказался на борту. На следующий день его заметили в Чикаго, где он объявил, что направляется в национальный парк Йеллоустоун, — и исчез. В течение нескольких недель он скрывался из виду ревностных агентов, которые на него охотились; однако в один прекрасный день его увидели прогуливающимся по вестибюлю отеля «Палас» в Сан-Франциско. За время своего отсутствия он, как утверждается, спустился вдоль мексиканской границы, где нагнал капитана Бой-Эда, провел совещание с несколькими секретными агентами из Мексики и со шпионами, рассредоточенными по всей стране, после чего поспешил в Сан-Франциско, где и хлопотал до тех пор, пока агенты Министерства юстиции вновь не вышли на его след.

ЗАГОВОРЫ НА СУШЕ И НА МОРЕ

Одно из обвинительных заключений против пяти подсудимых, сформулированное в юридических терминах, отличается яркостью и убедительностью, хотя и лишено подробностей. В нем германские представители и их наемники обвиняются в заговоре с целью подрыва упомянутых ранее железнодорожных тоннелей, железных дорог, поездов и мостов. В обвинительном заключении поясняется, что через эту обширную транспортную систему припасы перевозились на запад для погрузки на суда «Талтибий» (Talthybius) и «Хейзел Доллар» (Hazel Dollar). Утверждается, что обвиняемые наняли Смита для помощи в сборе информации об отплытиях и грузах судов, покидающих Такому и направляющихся во Владивосток; после того как Смит отправился в Такому, Кроули прислал ему денег. Кроули и Смит приехали в Нью-Йорк, где провели совещание с германцами, поддерживавшими связь с фон Папеном. Затем они отправились в Детройт, где разрабатывали планы подрыва тоннеля, когда были арестованы. Смит, работавший по судоходной части и линии тоннелей этого замысла, дал признательные показания, в то время как ван Кулберген также сделал заявление властям, представляющее большой интерес и демонстрирующее методы работы подсудимых.

«В различных случаях у себя в номере, — рассказывает ван Кулберген, — фон Бринкен показывал мне карты и информацию о Канаде, а также указывал, где именно он хотел бы совершить диверсию. Это должно было произойти между Ревельстоком и Ванкувером на Канадской тихоокеанской железной дороге, и я должен был получить 3000 долларов в случае успешного подрыва воинского поезда, моста или тоннеля».

«Там находится множество тоннелей и мостов, и воинские поезда проходят каждые три-четыре дня; он также знал, когда пройдет состав с динамитом. Затем он сообщил мне, как я могу раздобыть динамит, и пояснил, что по другую сторону реки, по которой проходила Канадская тихоокеанская дорога (полагаю, это была река Фрейзер), строилась Канадская северная железная дорога, и у них через определенные интервалы имелись склады пороха и динамита, так что украсть немного динамита будет совсем легко».

На Тихоокеанском побережье было взорвано несколько судов; другие выведены из строя при обстоятельствах, указывавших на заговор. Существовали также замыслы по уничтожению доков на тихоокеанском побережье. Учитывая эти заговоры, поразительно обнаружить на корешках чеков фон Папена следующую запись: «11 мая 1915 года, германское консульство, Сиэтл (для Шуленберга) — 500 долларов». Взрыв в гавани Сиэтла произошел 30 мая 1915 года.

Другая выдержка из чекового корешка датирована 2 февраля 1915 года и фиксирует выплату 1300 долларов германскому консульству в Сиэтле, штат Вашингтон, с пометкой „C. Angelegenheit“, что является весьма туманным словом для обозначения „дела“. Он также выплатил А. Кальшмидту из Детройта, обвиненному канадскими властями в заговоре с целью подрыва арсеналов и заводов в Канаде, 1000 долларов 27 марта 1915 года и 1976 долларов 10 июля 1915 года.

Пока это предприятие разрабатывалось на Западе, в Нью-Йорке зрело второе покушение на Улландский канал. Пауль Кёниг, выступавший посредником между фон Папеном, резервистами и другими лицами, ведал, как утверждается, подбором помощников, которые должны были доставить динамит, детонаторы и прочее снаряжение к канадскому водному пути. Кёниг выбрал своими помощниками Рихарда Эмиля Лейендекера, торговца поделками из ценных пород дерева и натурализованного германо-американца; Фреда Метцлера, стенографиста Кёнига; Георга Фукса, немца, который после ссоры с Кёнигом стал свидетелем обвинения, равно как и Метцлер и еще один или два человека. Группа направилась в Буффало и Ниагарский водопад, причем все время за ними по пятам следовали агенты под руководством Уильяма М. Оффли, шефа федеральных следователей Нью-Йорка.

ВЗРЫВЫ НА ЗАВОДАХ

В то время как эти заговоры на Западе завершились ничем и некоторые из виновных были осуждены, на Востоке задумывались и приводились в исполнение все новые предприятия. На заводах в восточной части страны произошла масса взрывов и пожаров. Хотя многие из них объяснялись естественными причинами, подозрения, судя по всему, указывали на то, что на различных предприятиях изготавливались и закладывались бомбы, а на других фабриках были спрятаны зажигательные бомбы. Лиц, подозреваемых в совершении этих преступлений, удалось отследить. Неизменно выяснялось, что это были немцы, которые под вымышленными именами устраивались на завод работать, а вскоре после пожара или взрыва исчезали. Однако следовавшие за ними федеральные агенты выясняли, что те спешно возвращались в Германия либо скрывались в Мексике или Южной Америке. Бомбы для их целей изготавливались в различных местах Нью-Йорка и Бруклина; более того, власти получили показания от лиц, изготавливавших эти бомбы, однако главного организатора они пока не обнаружили. Германский офицер, искушенный в производстве взрывчатых веществ, провел несколько месяцев в Нью-Йорке, проживая на борту одного из германских торговых судов и регулярно проводя совещания с немцами. В один прекрасный день он исчез, и о нем ничего не было слышно до тех пор, пока радиограмма не возвестила о его прибытии в Берлин.

В этот общий план предотвращения поставок союзникам органично вплетается заговор Роберта Фая и его сообщников. Фай, высокий мужчина с военной выправкой, рассказавший множество историй, часть из которых была правдой, а часть — ложью, сражался в окопах за Германию, после чего получил отпуск и паспорт для поездки в Америку. Он обладал изобретательской жилкой и вынашивал идею производства мин большой мощности, которые можно было крепить к рулям кораблей и которые регулировались бы взрывателем таким образом, чтобы взрывы происходили далеко в открытом море. Фай утверждает, что стремился оторвать руль и вывести судно из строя, но не потопить корабль и не причинить вреда пассажирам.

Его целью было запугать судовладельцев и страховщиков, чтобы страховка на суда с боеприпасами поднялась до заградительных расценок. Эксперты, однако, свидетельствовали, что количество взрывчатки большой мощности в минах было столь велико, что оно оторвало бы корму корабля и детонировало бы груз взрывчатых веществ. Иными словами, если бы замысел Фая сработал, от груза и корабля не осталось бы ничего, кроме нескольких щепок, плавающих на волнах. Но благодаря бдительности шефа Секретной службы Флинна и капитана Танни из отдела по борьбе с бомбами Департамента полиции Нью-Йорка план Фая был раскрыт, а помощник прокурора США Джон К. Нокс представил улики настолько тщательно, что Фай, его шурин Вальтер Шольц и германский резервист Пауль Дахе были признаны виновными. Их приговорили соответственно к восьми, четырём и двум годам тюремного заключения. На суде Фай признал, что представлял свой план капитану фон Папену и капитану Бой-Эду, и подтверждал, что провел с капитаном фон Папеном не одну встречу; однако он утверждал, что оба они предостерегали его от реализации этого замысла. Как известно, вскоре после вынесения приговора Фай бежал из тюрьмы Атланты, и считается, что он находится либо в Мексике, либо снова в окопах. Несомненно, он заручился поддержкой германских сочувствующих.

ЗАЖИГАТЕЛЬНЫЕ БОМБЫ

Другой составляющей этого масштабного заговора против экспорта оружия и боеприпасов являлся план производства так называемых зажигательных бомб, которые можно было размещать в трюмах судов и которые, взрываясь по истечении определенного времени, поджигали бы грузы. Этим скрытным способом с опорой на Нью-Йорк как оперативную базу было атаковано тридцать три судна, а ущерб составил 10 000 000 долларов. Суда, отправлявшиеся не только из Нью-Йорка, но также из Бостона, Галвестона и даже из тихоокеанских портов, везли эти бомбы, спрятанные в их трюмах. Объектом атак становились главным образом суда, перевозившие сахар, поскольку сахар является компонентом определенного взрывчатого вещества. Такие корабли особенно подходили для этого метода, так как после возникновения пожара сама бомба уничтожалась, а поскольку в трюм приходилось заливать воду, уничтожался и сахар.

В один и тот же трюм закладывалось несколько бомб, о чем свидетельствует тот факт, что на одном судне пожар начался еще до того, как оно покинуло порт. Пожар потушили, и на борт погрузили новую партию сахара. Едва судно вышло из порта, как начался новый пожар. Среди судов, атакованных с помощью бомб, были «Ла Турен» (La Touraine) Французской линии, «Миннехаха» (Minnehaha) Атлантической транспортной линии, «Рошамбо» (Rochambeau), «Эвтерпа» (Euterpe), «Стратей» (Strathtay), «Девон Сити» (Devon City), «Лорд Эрн» (Lord Erne), «Лорд Ормонд» (Lord Ormonde), «Теннисон» (Tennyson) и многие другие.

Человеком, обвиненным в руководстве операциями с этими бомбами, является химик по имени доктор Вальтер Т. Шиле, ранее проживавший в Бруклине, затем в Хобокене и позже обосновавшийся в какой-то зарубежной стране, куда он сбежал. Он разработал — либо эта идея была подсказана ему германскими офицерами — схему использования небольшого металлического контейнера, разделенного на две части. В одну часть помещалась серная кислота, в другую — хлорат калия. Серная кислота, разъедая перегородку между двумя секциями, изготовленную из алюминия, вступала в соединение с хлоратом калия, вызывая горение. Возникший таким образом очаг пламени создавал столь интенсивный жар, что свинцовый контейнер уничтожался, а груз загорался. Утверждается, что доктор Шиле изготовил сотни таких бомб и получил крупную сумму денег из германских источников. Согласно одной версии, фон Ринтелен заплатил ему 10 000 долларов. По другой версии, Вольф фон Игель, помощник фон Папена, выплачивал ему деньги после отъезда фон Папена из страны. Более того, капитан Отто Вольперт, суперинтендант причалов Атлантической линии, обвиняется в получении некоторых из этих бомб. Металлические контейнеры изготавливались на борту парохода «Фридрих Великий» (Friedrich der Grosse), стоявшего у причала Северогерманского Ллойда в Хобокене. Главный инженер Карл Шмидт, потративший некоторое время на сбор средств для памятника в ознаменование участия немцев в нынешней войне, по имеющимся сведениям, получил указание от германского офицера превратить судовую мастерскую в завод по производству бомб. Во всяком случае, главный электрик Эрнст Бекер, ставший свидетелем обвинения, и три помощника инженера были арестованы как соучастники по этому делу о диверсиях на судах. Помощник доктора Шиле, капитан Шарль фон Клейст, также был арестован. Именно благодаря информации, непреднамеренно предоставленной им, капитан Танни и детектив Джордж Барниц при содействии исключительно проницательных сотрудников отдела по борьбе с бомбами раскрыли весь заговор.

Капитан фон Папен как организатор части германской секретной службы в Америке, как зачинщик, стремившийся установить монополию на определенные мощные взрывчатые вещества, и как руководитель военных предприятий предстал перед федеральными властями в качестве чрезвычайно способного служащего кайзера. Однако эта деятельность составляла лишь часть задач, возложенных на него германским Генеральным штабом. У него были и другие планы, о которых будет рассказано в следующей главе.



ГЛАВА III
КАПИТАН ФОН ПАПЕН — ПОКУПАТЕЛЬ ПАСПОРТОВ И ПОДСТРЕКАТЕЛЬ К МЯТЕЖАМ




Остается изложить еще три аспекта кампаний капитана фон Папена против союзников на территории Америки как оперативной базы. Это его руководство бюро по добыванию поддельных паспортов для германских резервистов, получивших приказ вернуться на родину для борьбы за Отечество, разжигание восстаний в колониях союзников и провоцирование войны между Мексикой и Соединенными Штатами.

ПОДДЕЛКА ПАСПОРТОВ

Паспортное бюро представляет собой яркий пример пренебрежения Германией правами и законами нейтральной страны. С отправкой Великобританией ультиматума Германии телеграфный кабель между Германией и Соединенными Штатами был перерезан. Соединенные Штаты запретили использовать беспроводную связь для передачи кодированных сообщений в Германию, а также применять кабель для шифрованных депеш воюющим странам. Военные корабли союзников немедленно начали досматривать все пассажирские суда на предмет наличия германских граждан, снимая их с бортов и отправляя в концентрационные лагеря. Между тем фон Папен, Бой-Эд и другие германские официальные лица осознавали острейшую необходимость передавать в свои ведомства на родине информацию о событиях в Америке. Они также понимали жизненную необходимость отправки обратно в Берлин офицеров армии и флота, отобранных и подготовленных для выполнения специальных задач на случай войны.

Однако с юных лет их учили ценности поддельных паспортов, и они немедленно к ним обратились. Сначала у немцев не было постоянного паспортного бюро для помощи германским резервистам. Каждый немец, предоставленный самому себе, действовал наилучшим образом в сложившихся обстоятельствах. Карл А. Людериц, германский консул в Балтиморе, был обвинен по пункту о заговоре в связи с получением поддельного паспорта для Хорста фон дер Гольца на имя Бриджмена Тейлора. Молодой немец признался, что с помощью герра Людерица подал заявление на получение паспорта и 31 августа 1914 года получил документ за подписью Уильяма Дж. Брайана, занимавшего тогда пост государственного секретаря. Чтобы заполучить этот документ, фон дер Гольц принес присягу, что родился в Сан-Франциско.

Но этот метод был довольно несовершенным, и на капитана фон Папена легла необходимость создания регулярной системы. Военный атташе, неизменно находчивый и дерзкий, выбрал для этой работы лейтенанта Ханса фон Веделя. Фон Ведель работал газетным репортером в Нью-Йорке, а позже стал юристом; но когда он получил приказы от капитана фон Папена, он с радостью взялся за эту работу в Нью-Йорке, после чего бюро стали открываться и в других городах. Он открыл офис на Бридж-стрит в Нью-Йорке и начал рассылать эмиссаров к немцам в Хобокене с указанием подавать заявления на получение паспортов. Других он отправлял в излюбленные места бродяг на Бауэри, в дешевые отели и прочие точки сбора деклассированных элементов, предлагая по десять, пятнадцать и двадцать долларов мужчинам, которые согласятся подать заявления на паспорта. Он проводил много времени в Дойче-Ферайне, в клубе лосей, где встречался со своими агентами, давал им инструкции и получал паспорта. Его счета оплачивались капитаном фон Папеном, как показывают чеки и корешки чековой книжки атташе. Из них следует, что 24 ноября 1914 года фон Папен выплатил ему 500 долларов; что 5 декабря он выдал ему 500, а затем 300 долларов, причем последняя сумма предназначалась на дорожные расходы; что он оплатил счета фон Веделя в Дойче-Ферайне, составившие в ноябре 1914 года 38 долларов 5 центов. Тем временем он использовал миссис фон Ведель в качестве курьера, отправляя ее с сообщениями в Германию. 22 декабря 1914 года он выплатил миссис фон Ведель, согласно собственным записям, 800 долларов.

МАССОВАЯ СКУПКА ПАСПОРТОВ

Паспорта, которые добывал фон Ведель, а позднее его преемник Карл Руроде-старший, использовались в интересах германских офицеров, которым Генеральный штаб приказал вернуться в Берлин. Американские, а затем мексиканские, швейцарские, норвежские паспорта, а также паспорта стран Южной Америки жадно скупались различными резервистами, направлявшимися на фронт. В Нью-Йорке ходили рассказы о немцах и австрийцах, захваченных русскими, отправленных в Сибирь в качестве военнопленных, бежавших оттуда и пробиравшихся караванами через Китай, садившихся на суда, направляющиеся в Америку, прибывавших в Нью-Йорк и оттуда отплывавших в нейтральные страны. Среди них был австрийский офицер, опытный наблюдатель воздушной разведки, который потерял в Сибири обе ступни, но бежал в эту страну. Ему было приказано вернуться на родину ввиду его исключительной ценности для ведения разведки. Однако британцы узнали о нем и сняли его с корабля в Фалмуте, чтобы он провел остаток войны в лагере для военнопленных.

Капитан фон Папен использовал паспортное бюро для получения паспортов шпионам, которых он желал отправить в Англию, Францию, Италию и Россию. Среди этих людей были Купферле и фон Брехов, оба из которых были пойманы в Англии с поддельными паспортами на руках. И Купферле, и фон Брехов во всем признались.

Но действия фон Веделя и Руроде были настолько опрометчивыми, что власти вскоре обнаружили эту практику. Два бездельника из гостиницы «Миллс» заглянули как-то раз к писателю и рассказали ему о проделках фон Веделя, поведали о том, как они вымогали у него деньги путем шантажа на сумму 50 долларов, назвали его личные телефонные номера и перечислили излюбленные места его пребывания. В результате этой и прочей информации, дошедшей до Министерства юстиции, толковый агент Альберт Г. Адамс однажды отправился на задание, вошел в доверие к Руроде и предложил раздобыть для него паспорта по 50 долларов за штуку. Тем временем фон Ведель отправился в поездку на Кубу, судя по всему, по паспортным делам, и Адамс, выдавая себя за сторонника немцев, внедрился в ближний круг скупщиков паспортов. Руроде проинформировал его о том, что именно требуется.

ПОДДЕЛКА ОФИЦИАЛЬНЫХ ПЕЧАТЕЙ

Хотя в первые дни войны от соискателя не требовалось предоставлять федеральным властям ничего, кроме общего описания своей внешности, донесения германских шпионов из стран союзников стали настолько настойчивыми, что правительство распорядилось: документ с печатью Соединенных Штатов должен содержать фотографию лица, которому он выдан. Немцев это, впрочем, не встревожило. Было несложно составить общее описание цвета глаз, волос, возраста и прочих данных мужчины, которое подходило бы лицу, фактически собиравшемуся использовать документ, после чего отправить фотографию просителя, который, получив паспорт, продавал его. Немцев не смущало даже то обстоятельство, что на фотографию ставилась официальная печать. Федеральный агент Адамс вихрем влетел в офис Руроде, размахивая пятью паспортами, которые были выданы ему дядей Сэмом оптом. Адамс казался гордым своей работой. Руроде был в восторге.

«Я знал, что смогу легко раздобыть эти паспорта, — хвастался Руроде. — Подумать только, если бы лейтенант Ханс фон Ведель продолжал здесь оставаться, он бы никогда на такое не сподобился. Он вечно ввязывался во всякую путаницу».

«Но как вы можете использовать эти паспорта с такими фотографиями?» — с любопытством спросил агент.

«О, это просто, — ответил Руроде. — Пройдите в заднюю комнату, и я вам покажу». Агент последовал за немцем, который тут же смочил один из паспортов влажной тряпкой и с помощью клейкой пасты закрепил фотографию другого человека поверх оригинальной, на которой уже был сделан оттиск печати Соединенных Штатов.

«Мы смачиваем фотографию, — пояснил Руроде, — а затем наклеиваем снимок человека, который будет им пользоваться. Новую фотографию тоже смачивают, но при ее прикреплении к паспорту между новой и старой картинкой местами все равно остается нечто вроде пустоты из-за рельефных линий, оставленных печатью. Что ж, переверните паспорт вверх дном, положите его на мягкую поверхность из шелкового платка, а затем, взяв нож для бумаги с тупым концом, просто обведите буквы на печати. В результате новая фотография выглядит точь-в-точь так, будто на нее поставил печать сам дядя Сэм. Ни за что не отличите».

Благодаря работе Адамса четверо немцев, один из которых являлся офицером германского резерва, были арестованы на норвежско-американском лайнере «Бергенсфьорд» (Bergensfjord), отходившем в Берген, Норвегия. При них были паспорта, выданные через бюро Руроде на американские имена Говарда Пола Райта, Герберта С. Вильсона, Питера Хансена и Стэнли Ф. Мартина. Их настоящими именами были Артур Заксе из Пелхем-Хайтс, штат Нью-Йорк, возвращавшийся в Германию, чтобы стать лейтенантом германской армии; Вальтер Миллер, Август Р. Мейер и Герман Вегенер, прибывшие в Нью-Йорк из Чили по пути в Отечество. Руроде признал себя виновным и был приговорен к трем годам заключения в тюрьме Атланты, штат Джорджия. Четверо немцев также признали себя виновными, заявив, что взяли паспорта из патриотических побуждений, и были оштрафованы на 200 долларов каждый.

Самим фон Веделлем пассажиром парохода «Бергенсфьюрд», однако при построении с другими пассажирами федеральные агенты, не имевшие его словесного портрета, обманулись и позволили судну следовать дальше. Он был снят с корабля британцами и заключен в тюрьму.

Арест Руроде разоблачил нью-йоркское бюро и заставил немцев сменить базу операций, но, как будет показано, это не положило конец мошенническим заговорам с паспортами. Перед лицом разоблачений немецкие агенты действовали настолько дерзко, что продолжали совершать мошенничества против Соединенных Штатов и подвергать опасности каждого честного американца, путешествующего по Европе с американским паспортом.

РАЗЖИГАНИЕ ВОССТАНИЙ

Капитан фон Папен являлся организатором и вдохновителем подрывной деятельности. Его штаб-квартира на Уолл-стрит служила центром нитей, тянущихся к британским и французским колониям, где Германия в критические моменты планировала поднять революции, если это отвечало бы ее интересам.

Одним из предприятий, которые капитан фон Папен по приказу из Берлина курировал в Соединенных Штатах, было восстание против британского владычества в Индии. Подготовка к этому мятежу велась годами, и на протяжении всего этого времени немецкие агенты работали с индусами, а также с немецко-ирландскими кругами в Америке, причем последняя организация фактически служила штаб-квартирой для многих индусов, следовавших из Германии в Англию, а затем в Соединенные Штаты по пути в Индию. Годами существовало некое подобие взаимопонимания между прогермански настроенными ирландцами и определенными членами американского общества, интересовавшегося Индией. До войны в этой организации состояли люди, которые замышляли революцию в Индии, поддерживали связь с немецкими агентами и получали немецкие деньги.

Сразу после начала войны фон Папен и его агенты влили еще больше денег в карманы индусов и приняли меры для обеспечения их оружием и боеприпасами. Для продвижения этого германо-индусского заговора были созданы еще два центра. Один из них был основан немцами в Сан-Франциско, а второй — в Шанхае (Китай). Признания лиц, активно участвовавших в этом предприятии, повествуют о том, как индусы, сочувствовавшие заговорщикам, совещались с определенными германскими официальными лицами в Берлине, как они прибывали в Нью-Йорк — уже во время войны — где встречались с некоторыми прогермански настроенными ирландцами и получали финансовую помощь. Из Нью-Йорка они направлялись в Чикаго, где им передавали новые денежные средства, а затем в Сан-Франциско, где они вели переговоры с индусскими революционерами, открыто провозглашенная цель которых заключалась в том, чтобы побудить народ Индии отпраздновать в 1917 году «бриллиантовый юбилей восстания 1857 года» посредством общего и повсеместного выступления против британского владычества в Индии.



ИНДУСЫ НАЧИНАЮТ КАМПАНИЮ БОМБИРОВКОВ



Многие индусы, собиравшиеся на Западе, также имели возможность изучить тонкое искусство изготовления взрывчатых веществ и бомб на фабрике боеприпасов на севере штата Вашингтон. Несколько раз группы индусов, обеспеченные деньгами и тайно перевозившие при себе оружие, отплывали из Сан-Франциско на Филиппины с планами отправиться оттуда в Индия. Более того, германские ведомства фрахтовали суда для доставки оружия и боеприпасов в Индию и на Цейлон. Американская шхуна «Энни Ларсен» и корабль «Маверик», принадлежавшие некоему Фреду Йебсену, немецкому военно-морскому офицеру, были зафрахтованы на тихоокеанском побережье для плавания в Индию в июне 1915 года. Шхуна «Энни Ларсен» была задержана официальными лицами Соединенных Штатов в Хокуиаме (штат Вашингтон), и на ее борту обнаружили груз винтовок и боеприпасов. Однако «Маверик» ускользнул, также снаряженный винтовками и патронами и перевозивший группу индусов. Добрый корабль совершил крайне насыщенное происшествиями плавание, моряки и пассажиры претерпели немало лишений, и в конце концов он достиг Батавии, где был захвачен голландскими властями.

На ранних этапах реализации своих планов капитан фон Папен имел возможность отправить довольно подробный отчет о событиях в Индии в секретное ведомство в Берлин. Шанс представился благодаря капитану Арчибальду, который собирался отплыть из этой страны, и капитан фон Папен соответственно подготовил длинное послание в шифрованном виде. Этот документ, который был переведен, проливает яркий свет на события. Вот он:



«С октября 1914 года происходили различные местные мятежи мусульманских туземных войск, сменявшие друг друга практически непрерывно. Судя по последним донесениям, индусские войска намерены присоединиться к мятежникам.

Афганская армия готова к нападению на Индию. Армия удерживает позиции на одном берегу реки Утак. Британская армия, по имеющимся сведениям, занимает другой берег упомянутой реки. Три моста, соединяющие оба берега, были взорваны британцами.

В гарнизоне, расположенном на полуострове Катхиавар, индийские мятежники штурмовали арсенал. Железная дорога и радиостанция уничтожены. Сикхские войска выведены из Белуджистана; там остались только английские, мусульманские и индусские войска.

Двадцать третий кавалерийский полк в Лахоре взбунтовался; полицейский участок и ратуша были взяты штурмом. Индийские войска в Сомалиленде в Лабакоране пытаются соединиться с сенуситами. Весь Бирма готова к восстанию.

В Калькутте отмечания беспорядки с уличными боями; в Лахоре ограблен банк; каждую неделю убивают по меньшей мере двух англичан; в северо-западном районе убито много англичан, захвачены боеприпасы и другое имущество, разрушены железные дороги; бронепоезд с подкреплением был отбит.

Везде царят великие беспорядки, в Бенаресе штурмом взят банк.

Восстания в Читрале очень серьезны; казармы и правительственные здания разрушены. Туда направлена бригада Хурти-Мардин под командованием генерала сэра Э. Вуда. Заместитель комиссара Лахора ранен бомбой на базаре Анакали.

Мусульманский эскадрон кавалерийского полка в Новшере перебежал через Чанг к юго-западу от Пешавара. Солдаты бросили бомбы в семью махараджи Майсурского. Убит один ребенок и два слуги, его жена смертельно ранена.

На Цейлоне объявлено военное положение».



ВОССТАНИЕ В ИРЛАНДИИ

Масштабный заговор Германии с целью поднять восстание в Ирландии был подробно изложен в периодической печати в связи с арестом и судом над сэром Роджером Кейсментом как мятежником. Сэр Роджер открыто вел агитацию среди ирландских заключенных в Германии, курсируя туда и обратно между Ирландией и Германией на немецкой подводной лодке. Тем не менее, до своего отзыва фон Папен уделял пристальное внимание важнейшему американскому аспекту всей этой революционной деятельности. Находящиеся здесь немецкие агенты поддерживали связь с ирландцами в Америке, которые активно сотрудничали с Патриком Х. Пирсом.

Немецкие средства вливались в руки ирландцев в Америке, причем деньги использовались для закупки оружия и печатания подрывных газет и листовок. В период с сентября 1914 по апрель 1915 года в Америке для Ирландии было собрано более 100 000 долларов. При содействии германских представителей в Америке также были разработаны планы отправки оружия и припасов ирландским повстанцам.

Существовали также туманные сообщения о драматических замыслах в Америке вооружить арабов в северной Африке и поднять восстание против британского владычества. Наблюдались признаки драматических интриг с целью разжечь смуту в Афганистане и Египте. Историческим фактом является то, что предпринимались различные попытки переправить винтовки и патроны из Соединенных Штатов в Южную Америку, а затем из Южной Америки в Африку. Некоторые из этих попыток увенчались успехом. В других случаях поставки пресекались.

ПРИНУЖДЕНИЕ К ВОЙНЕ СОЕДИНЕННЫХ ШТАТОВ

На протяжении всех кризисов, возникавших между Соединенными Штатами и Германией из-за подводной кампании, немецкие агенты постоянно держали в поле зрения возможность войны между своей страной и этой нацией. Они готовились к ней.

«Прежде чем покинуть Нью-Йорк, — признается фон дер Гольц, — я беседовал с капитаном фон Папеном о войне, и, говоря об окончании войны, капитан фон Папен сказал: „Если дела для нас пойдут скверно, здесь кое-что произойдет“. В связи с другими его высказываниями он размышлял о том, что Америка присоединится к Германии, или о возможном восстании». Значимость этого замечания проявилась два с половиной года спустя, когда 31 января 1917 года, за три дня до разрыва отношений между Соединенными Штатами и Германией, из немецкого посольства в Вашингтоне последовал приказ. Немедленно механизмы каждого германского торгового судна, интернированного в американских портах, были приведены в негодность. Ущерб составил 30 000 000 долларов.

Здесь снова были задействованы советы и приказы капитана фон Папена и капитана Бой-Эда. На капитана фон Папена возлагалась обязанность не только поддерживать тесную связь с развитием американских военных дел, но и постоянно изучать топографию Соединенных Штатов, планы городов и их окрестностей с военной точки зрения. На него легла задача по размещению немецких резервистов в различных городах и населенных пунктах, где в случае военных действий они оказались бы полезны для германского дела. В связи с этими планами на первый план выступили немецкая эффективность и дальновидность. В период, когда кризис между Соединенными Штатами и Германией достиг наивысшей остроты, рассматривались военные планы по установлению режима террора в Америке.

Прежде всего, капитан фон Папен и капитан Бой-Эд руководили покупкой земли недалеко от Нью-Йорка и Бостона, которая должна была использоваться для возведения бетонных оснований под крупнокалиберные орудия точно так же, как немцы готовились в Бельгии, Англии и Франции до войны. Существуют абсолютные доказательства того, что германские представители тратили деньги на эти цели и способствовали строительству фундаментов, которые могли бы использоваться для тяжелых орудий с целью нападения, например, на Нью-Йорк. Но это была лишь часть замысла.

Когда фон Папен и его коллега Бой-Эд были отозваны, Государственный департамент объявил, что причиной стали «неподобающие действия в военной и военно-морской сферах». Краткая сводка деятельности капитана фон Папена показывает, что он нарушил любезности, оказанные ему как дипломатическому агенту, тайной пересылкой шифрованных сообщений через курьеров; что он раздавал деньги на поддельные паспорта; что он замышлял военные предприятия против Канады; что он замышлял совместно с послом Думбой организацию забастовок на американских заводах; что он участвовал в заговорах, связанных с другой преступной деятельностью в этой стране, такой как подрыв заводов; что он являлся организатором подрывных предприятий; и что он со своими сообщниками строил козни с целью развязать войну между Соединенными Штатами и Мексикой.

Вступив на трап направлявшегося на родину парохода «Нордам», он заявил: «Я покидаю свой пост без какого-либо чувства горечи, поскольку прекрасно знаю, что когда история будет написана, она установит нашу чистую репутацию, несмотря на все распространенные повсеместно искажения фактов». Но в тот самый момент, когда он произносил это заявление, под мышкой он нес портфель, который представлял собой подлинный дневник его выплат правонарушителям. Он вновь подтвердил свое изречение о «глупых американцах», поскольку думал, что сможет заставить этих «глупых американцев» поверить ему и что ему удастся протащить доказательства своих преступлений мимо британцев в Фалмуте. Опять же, глупость была на его стороне.



ГЛАВА IV
ФОН ИГЕЛЬ И КЁНИГ, ДВОЕ ВЕРНЫХ СОТРУДНИКОВ КАЙЗЕРА




Вольф фон Игель, незаменимый помощник фон Папена и хранитель его секретных документов, суетился в своем личном кабинете на двадцать пятом этаже дома № 60 по Уолл-стрит утром 19 апреля 1916 года. Он торопился. Его полные серые глаза блестели от возбуждения, и он крутил свои короткие усы, бросая взгляд на груды бумаг, аккуратно разложенных на длинном столе для заседаний и на полу. Затем, расправив коренастые плечи, он снова повернулся к большому сейфу с печатью Императорского германского правительства, откинул тяжелые дверцы и извлек очередную пачку бумаг, которую с воинской точностью расположил среди остальных листов.

«Уже одиннадцать часов, и Кёниг должен быть здесь, — сказал он по-немецки другому сотруднику фон Папена, находившемуся с ним. — Эти бумаги должны быть упакованы немедленно».

Он замолчал, а затем начал мысленную инвентаризацию каждой стопки бумаг, чтобы убедиться, что ничего не пропало. Все эти документы — их были сотни, а их вес, по данным правительственного агента, составлял семьдесят фунтов — принадлежали фон Папену. Они обнажали внутреннюю кухню немецкой шпионской сети в Америке и значительной части остального мира. Они раскрывали множество деталей. Эти документы, связывавшие германское правительство с нарушителями законов в Америке, представляли собой колоссальную ответственность для любого офицера возраста фон Игеля. Естественно, молодой человек был взвинчен до предела; ведь до сих пор они появлялись из сейфа лишь урывками, и допустить дневной свет к такому их количеству было почти больше, чем выдерживали нервы фон Игеля.

Возможно, у него было предчувствие. На самом деле секретные службы работали над тем, чтобы вселить в него чувство тревоги. Фон Игель, снова и снова останавливаясь, чтобы покрутить усы, знал, что фон Папен и капитан Таушер были обвинены в заговоре с целью подрыва Улландского канала. До него также доходили слухи о том, что назревают еще более зловещие события, и ему была подброшена мысль — путем тайной предварительной договоренности — отправить все документы в Вашингтон, где они будут в абсолютной безопасности. Поэтому фон Игель был одновременно занят упаковкой и крайне встревожен.

«К вам посетитель, герр фон Игель, — объявил плотный немецкий служащий. — Он отказывается называть цель своего визита, за исключением того, что дело важное».

Фон Игель сурово приказывал своему подчиненному заставить незнакомца назвать свое имя и миссию, когда дверь распахнулась. Внутрь ворвался Джозеф А. Бейкер из Министерства юстиции во главе с федеральными агентами Сторком, Андерхиллом и Гргуревичем.

«У меня ордер на ваш арест!» — закричал Бейкер, имевший при себе ордер с обвинением немца в соучастии в предприятии против Улландского канала. Фон Игель окинул непрошеных гостей взглядом на долю секунды. Одним прыжком он добрался до сейфа и, захлопнув дверцы, начал крутить шифр, когда Бейкер бросился на него, повалив на пол. Последовала схватка четырех американцев против двух немцев, поскольку служащий был усмирен блеском револьверов.

«Это означает войну, — орал фон Игель. — Это часть германского посольства, и это германская территория. Вы не имеете права здесь находиться».

«Вы арестованы», — успокаивающе произнес Бейкер, вытаскивая револьвер.

«Выстрелите — и начнется война», — ответил фон Игель, в то время как Сторк и Андерхилл сцеплялись с третьим. «Я связан с посольством, и вы не можете меня арестовать». Первая стычка быстро завершилась тем, что фон Игель, осознавая важность вверенных его заботе документов и используя все ресурсы, чтобы перехитрить своих захватчиков, снова и снова вступал в борьбу, глядя в стволы револьверов и пренебрегая ударами кулаков, пытаясь прорваться к телефону, чтобы позвать на помощь германского посла и помешать офицерам собрать документы. Но он потерпел неудачу. Когда агенты выводили его из кабинета, они встретили Кёнига, соратника фон Игеля и агента фон Папена во многих делах, который как раз входил внутрь. Кёниг, против которого уже выдвигались три обвинения в результате его деятельности, лишился дача речи при виде фон Игеля под стражей и части его документов в руках правительства.

Масса документов — не имеет значения, отдаст ли государственный секретарь по государственным или юридическим соображениям распоряжение об их возврате — не только обнародовала секреты деятельности Германии в этой стране, но также поведала о том, какую роль фон Игель и Кёниг сыграли в невидимой войне в Америке. Они показывают, как оба мужчины были мальчишками на побегушках, курьерами, доставлявшими деньги и послания для фон Папена и Бой-Эда.



КТО ТАКОЙ ФОН ИГЕЛЬ?



С личностью молодого фон Игеля связано много загадок. С началом войны сообщалось, что он бесцельно бродит в поисках работы, готовый трудиться за любые деньги. Затем фон Папен подобрал его, назначив жалованье в 238 долларов в месяц. Существует также слух, что он является внуком графа фон Вальдерзее, некогда начальника Генерального штаба Германии. То, что он является важной персоной, подтверждается тем уровнем доверия, которым его наделяли фон Папен, Бой-Эд и доктор Альберт. Когда во время поездки на автомобиле из дома капитана Таушера на Лонг-Айленде с фон Папеном и доктором Альбертом он получил травму, его тайком доставили в больницу. Были приложены все усилия, чтобы скрыть его личность; однако доктор Альберт и фон Папен часто навещали его. Фон Папен оплатил больничные счета и записал их на счет «Военной разведки».

Почти сразу же после поступления на службу к фон Папену он арендовал офисы на Уолл-стрит, указав в контракте «рекламу» в качестве назначения комнат и никогда не делая никаких заявлений о своей связи с германским посольством. Он быстро дал фон Папену все основания полностью доверять ему и завоевал уважение безрассудного атташе. Хотя он начал работать на фон Папена только в сентябре 1914 года, он, как утверждается, приложил руку к первому предприятию против Улландского канала.

УПРАВЛЕНИЕ ДЕНЬГАМИ В ПРЕСТУПНЫХ ЦЕЛЯХ

Фон Игель также распоряжался деньгами фон Папена. Например, 27 марта 1915 года последний передал своему секретарю чек на сумму 1 000 долларов, выписанный на его имя, а на корешке чековой книжки написал: «Для А. Кальшмидта, Детройт», который впоследствии обвинялся канадскими властями как сообщник в проекте против канадских арсеналов и заводов боеприпасов. Более того, именно фон Игель обналичивал множество чеков для фон Папена, доходы от которых предназначались тайным агентам, отправлявшимся на задания в страну врага. Он перевозил конфиденциальные сообщения, которые фон Папен не решался излагать письменно. Он работал с шифровальными книгами при составлении и расшифровке посланий. Он доставлял приказы Кёнигу, ведя с ним переговоры и указывая, когда встречаться с фон Папеном.

Когда фон Папен готовился покинуть страну по требованию президента Вильсона, он начал передавать свои документы фон Игелю на хранение. Он дал ему указания относительно опеки над бумагами и завершения незавершенных дел. В этом отношении он, несомненно, следовал инструкциям доктора Альберта, изложенным в письме из Сан-Франциско: «Если вы уедете из Нью-Йорка до моего возвращения, мы должны попытаться прийти к какому-то соглашению по нерешенным вопросам в письменной форме. Пожалуйста, проинструктируйте мистера писца Игеля как можно точнее. Вы получите тогда в Германии давно задуманный отчет о расходах, выплаченных через мой счет от вашего имени».

Итак, фон Игель в качестве доверенного клерка взял на себя обязанности конфиденциального лица фон Папена и других крупных немецких деятелей, которые начали, но были вынуждены оставить незавершенными определенные проекты в этой стране. К фон Папену, а впоследствии к фон Игелю сходилось множество линий информации и деятельности. После того как фон Ринтелен покинул эту страну, часть его планов была доверена фон Игелю, который встречался с людьми, имевшими дело с фон Ринтеленом или его помощниками. Например, он был привлечен к суду совместно с доктором Шеле и капитаном Густавом Стейнбергом, помощником фон Ринтелена, за соучастие в плане отправки товаров за границу по подложным манифестам и тем самым введения в заблуждение союзников. Одним из таких замыслов был экспорт смазочного масла, столь необходимого в Германии, в Швецию под видом удобрения. Некоторые выплаты на эти цели производились уже после того, как фон Ринтелен отплыл на родину.

После отъезда фон Папена и ареста Кёнига фон Игель стал весьма важной персоной, взяв на себя престиж атташе и большую часть работы Кёнига после ареста последнего. Множество чеков было обналичено фон Игелем за четыре месяца, прошедшие между отъездом атташе и арестом самого фон Игеля. Он продолжал работу фон Папена в миниатюре, ведя переговоры со многими тайными агентами, отдавая приказы и подготавливая зашифрованные отчеты для отправки в Германию.

Хотя по своему происхождению, образованию и конфиденциальным связям с крупными немецкими агентами в Америке фон Игель представляет собой важное звено в тевтонской шпионской цепи, Пауль Кёниг («П. К.») выглядит более ярко благодаря своей грубой деятельности, подпольным связям и знакомствам с правонарушителями. Он был своего рода управляющим делами немецкой секретной службы в восточной части Америки.

«П. К.»

«П. К.», как называли его подручные, был своего рода боссом, безжалостным автократом в преступном мире, бесстрашным физически, никому не доверявниым и заставлявшим каждого работать с помощью жестокой ругани, хвастающимся своим мастерством, физической силой и хитростью. Внешне он производит именно такое впечатление. Высокий, широкоплечий мужчина, обладающий костлявыми пальцами и длинными, сильными руками, достающими почти до колен. Его темные, пронзительные глаза подозрительно смотрят из-под черных дугообразных бровей, выражая вызов и в то поистине определенную осторожность. Он являет собой поистине типичного персонажа для работы, на которую его выбрали, и, хотя он, возможно, излишне хвастлив, подобная предельная уверенность в себе несомненно служит необходимым качеством для любого человека, желающего добиться какого-либо успеха в подобных начинаниях.

Кёниг — еще один выходец из Гамбург-Американской судоходной линии, истинного детища кайзера. До войны он служил начальником полиции компании, имея в своем подчинении с десяток людей и следя за портовыми рабочими или расследуя жалобы, поступавшие руководству. Он дослужился до этой должности благодаря аналогичной подготовке в «Атлас Сервис», дочерней корпорации. Он провел годы среди докеров, командуя ими и матеря их. Он знал портовых крыс, набережных мошенников и прекрасно разбирался в их планах, как естественно и подобает такому человеку. Он отлично понимал, как обращаться с людьми грубого типа.

Когда началась война и фон Папен занялся поиском помощника по организации, он обнаружил в небольшом отряде полиции Кёнига великолепное ядро именно того, что ему требовалось. По его просьбе Гамбург-Американская судоходная линия быстро предоставила Кёнига в распоряжение фон Папена, и тот сразу же начал увязывать с полицией Кёнига множество информационных каналов, снабжать его резервистами для выполнения специальных заданий, подсказывать ему, как расширяться и внедрять шпионов в различных местах для сбора важных фактов. Соответственно, Кёниг стал управляющим делами части немецкой секретной службы, не только собирая информацию, но и выступая в качестве связующего звена в лабиринтной системе, используемой фон Папеном для связи с резервистом или агентом, выбранным для выполнения определенной работы в интересах Отечества.

Насколько разнообразной и постоянной была его работа на фон Папена, показывают чеки последнего. Вот несколько выдержек: «29 марта 1915 года, Пауль Кёниг (счет секретной службы), 509,11 долл.; ...18 апреля, Пауль Кёниг (счет секретной службы), 90,94 долл.; ...11 мая, Пауль Кёниг (секретная служба), 66,71 долл.; ...16 июля, Пауль Кёниг (компенсация за Ф. Й. Буссе), 150 долл.; ...4 августа, Пауль Кёниг (5 счетов секретной службы), 118,92 долл.» и так далее. Помните также, что фон Папен оплачивал со своего чекового счета лишь часть расходов Кёнига, в то время как другие немецкие официальные лица, пользовавшиеся его услугами, получали счета за отдельную работу.

НАБЛЮДЕНИЕ ЗА ШПИОНАМИ

«П. К.» также вел тщательно составленную записную книжку, куда заносил своих шпионов и лиц в Нью-Йорке, Бостоне и других городах, полезных для предоставления ему информации. В другой книге он вел полный учет заданий, на которые отправлял своих людей, их целей и стоимости. В этой книге имен числилось несколько сотен человек — немецких резервистов, немецких американцев и американских клерков, ученых, а также городских и федеральных служащих, что свидетельствовало об огромных размерах его участка и широте охвата для сбора фактов и руководства иной прогерманской пропагандой. Для собственных подручных или резервистов, над которыми он властвовал, он разработал специальную систему номеров и инициалов, применявшуюся при связи с ними. Эти номера через регулярные интервалы менялись, и была придумана прогрессивная система, благодаря которой агент знал, когда его номер менялся. Он также использовал подходящие псевдонимы для своих работников. Эти люди точно так же пользовались кодами для написания писем и телефонных переговоров и знали, что в определенные дни эти коды меняются.

Всегда настороже в ожидании чуткого уха или бдительного глаза — поскольку шпионаж был его ремеслом — он высматривал шпионов, следивших за ним самим. Он полагал, что его телефонный провод прослушивается и что его подслушивают, когда он говорит по телефону. Соответственно, он проинструктировал своих людей относительно различных кодовых слов. Например, если он велел агенту встретиться с ним в пять часов у Саут-Ферри, это означало: «Встретимся в семь часов на Сорок второй улице и Бродвее».

Его провод не прослушивали, но П. К. доставлял шпионившим за ним людям массу хлопот и тревог. Ему поступал телефонный звонок, и он предписывал собеседнику на другом конце провода встретиться с ним через пятнадцать минут в заведении «Пабст» в Гарлеме. Но от офиса Кёнига в здании Гамбург-Американской судоходной линии до 125-й улицы совершить такую поездку за четверть часа практически невозможно; однако его наблюдатели выяснили, что «Пабст» в Гарлеме означало Бэрос-Холл в Бруклине. Подобно тому как он днями и месяцами ускользал от шпионажа, этот мастер слежки за другими и исчезновения в нужный момент хвастался, что федеральные власти или полиция никогда не возьмут его. «Они заполучили портфель доктора Альберта, — заявил он однажды, — но мой они никогда не получат, ибо я не стану носить с собой никакой».

ТЕНИ, СЛЕДУЮЩИЕ ЗА ТЕНЯМИ

Он точно так же стремился уйти от преследовавших его американцев. Он никогда не выходил днем без того, чтобы за ним не следовали один или два его агента, проверявшие, не ведется ли за ним слежка. Он имел обыкновение резко заворачивать за угол и останавливаться, чтобы следовавший по пятам детектив неожиданно сталкивался с ним лицом к лицу и выдавал свою личность. Кёниг от души смеялся и шел дальше. Он любил подтрунивать над американскими властями и порой вилял за угол, а затем вновь появлялся, чтобы встретить детектива веселой шуткой и продолжить путь. Благодаря этому он узнал многих агентов Министерства юстиции и множество нью-йоркских детективов. Выходя в путь по вечерам, он приучил трех собственных людей следовать за собой и с помощью заранее оговоренной системы сигналов сообщать ему, не преследуют ли его незнакомцы.

Следовательно, задача наблюдения за передвижениями Кёнига представляла собой величайшую сложность и требовала от нью-йоркской полиции умных догадок и четкой работы. Кёниг стал настолько неуловим, что капитану Танни потребовалось разработать новую систему слежки за Кёнигом, не выдавая при этом факта его нахождения под надзором. Соответственно, один детектив размещался за несколько кварталов и начинал путь впереди Кёнига. «Передняя тень» с помощью серии сигналов получала извещения всякий раз, когда Кёниг заворачивал за угол, чтобы идущий впереди человек мог броситься вниз по улице дальше и серией маневров снова оказаться впереди него. Если Кёниг садился в трамвай, идущий впереди человек останавливал вагон несколькими кварталами дальше, избегая тем самым каких-либо подозрений со стороны Кёнига. В других случаях детективы, догадываясь, что он собирается сесть в транспорт, заходили в него за несколько кварталов до того, как он поравняется с Кёнигом. Из-за своей бдительности он держал детективов Барница, Коя, Терру и Корелла в постоянном напряжении, но в конце концов они выследили его.

Никогда не удавалось подслушать никакой разговор между Кёнигом и кем-либо из людей, которым он давал инструкции. Кёниг всегда делал правилом встречаться со своими агентами — некоторых из своих работников он вообще никогда не разрешал им встречаться с ним — под открытым небом, в парках средь бела дня, на Пенсильванском вокзале или Центральном вокзале. Там, беседуя с ними, он мог убедиться в отсутствии подслушивающих. На открытом воздухе он впервые встречался со многими людьми, беседовал с ними, а затем говорил:

«Будь завтра после обеда в половине третьего на Третьей авеню и Пятьдесят девятой улице рядом с общественной телефонной будкой. Когда телефон зазвонит, ответь на звонок».

Человек исполнял просьбу. Ровно в назначенную минуту телефон звонил, и мужчина отвечал на звонок. Странный голос обращался к нему и величал совершить определенные действия, возможно, быть в аналогичном месте на следующий день и получить сообщение, либо он получал инструкции о том, что ему следует делать и куда отправиться для встречи с другим человеком, который передаст ему деньги и указания относительно дальнейших шагов. Голос на другом конце провода вещал из общественной телефонной будки, благодаря чему также с полным основанием был уверен в отсутствии прослушивания линии.

Кёниг никому не доверял. Он никогда не отправлял агента на задание без того, чтобы не приставить к нему другого человека для слежки и доклада о передвижениях агента и лиц, с которыми тот встречался. Он сурово обходился с подчиненными при приеме отчетов, неизменно требуя точного выполнения своих указаний и никогда не позволяя им проявлять собственную инициативу. Он настолько упрямо держался собственных взглядов, что некоторые из его людей звали его «вестфальским упрямым голландцем».

Что касается общего обзора деятельности Кёнига, то его книга шпионов, огромная масса сведений, полученных при слежке за ним, и изучение документов, изъятых в его кабинете, показывают, что у него имелись шпионы на набережной у каждого крупного пассажирского причала. У него были наушники в отелях, на телефонных коммутаторах, среди портье, чистильщиков окон, банковских клерков, сотрудников корпораций и в полицейском управлении.

Роджеру Б. Вуду, бывшему помощнику окружного прокурора Соединенных Штатов в Нью-Йорке, принадлежит заслуга раскрытия запутанных и разнообразных махинаций, вменяемых в вину Кёнигу. Он месяцами изучал улики по мере их разработки федеральными агентами под началом руководителя Оффли из нью-йоркского офиса и капитана Танни и готовил к судебному разбирательству дела в отношении немецкого агента.

Один из шпионов Кёнига значился в его записной книжке как «специальный агент А. С.», а именно Отто Ф. Моттола, детектив розыскного отделения нью-йоркской полиции, которому тот платил за особую работу. Записная книжка разоблачила Моттолу как Антонио Марино, чье имя впоследствии изменили на Антонио Сальваторе. На суде над Моттолой в полицейском управлении были представлены доказательства того, что Кёниг платил ему за расследование в отношении пассажира, отплывшего на пароходе «Бергенсфьюрд»; что он часто звонил Моттоле, задавал вопросы и получал ответы, которые стенографистка Кёнига записывала стенографически. Иными словами, Кёниг стремился быть в курсе событий в полицейском управлении и получать информацию, возможно, о расследовании, проводимом полицией в отношении деятельности немцев. Моттола был уволен из полиции за лживые показания, данные начальству при расспросах о Кёниге.

РАЗЖИГАНИЕ СМУТЫ В КАНАДЕ

«П. К.» также засылал людей в Канаду для сбора информации о канадских военных приготовлениях и фактов, которые могли быть использованы немцами здесь при планировании нападений на заводы боеприпасов, железные дороги и транспортную инфраструктуру в Доминионе. Ирландский сотрудник компании «Атлас» был арестован по обвинению в планировании совместно с Кёнигом «военной операции» против Доминиона. Этот сотрудник по фамилии Джастис обвиняется в том, что отправлялся в Квебек для выяснения численности войск, перебрасываемых Доминионом Канада в порты Франции и Великобритании; названий пароходов, на которых перевозились эти войска; видов и объемов припасов, отправляемых из Доминиона во Францию и Великобританию, а также иных сведений, которые представляли бы или могли представить ценность для германского правительства и оказать содействие его военным операциям.

В жалобе отмечалось, что это предприятие носит рискованный характер и подпадает под действие закона, запрещающего любые военные начинания с территорий этой страны в качестве базы для операций. В ней говорится далее, что Джастис и Мецлер, секретарь Кёнига, покинули Нью-Йорк 15 сентября 1914 года и направились в Квебек; что Кёниг выехал из Нью-Йорка 18 сентября и встретился с Мецлером в Портленде (штат Мэн), а затем прибыл в Берлингтон (штат Вермонт), где 25 сентября провел совещание с Джастисом. Власти также заявляют, что Мецлер и Джастис собрали в Квебеке разнообразные сведения; что они осматривали местные укрепления, посещали учебные лагеря, наблюдали за количеством и состоянием людей, а также оценивали сроки их отправки на фронт.



РАЗЛИЧНЫЕ ПСЕВДОНИМЫ



При встречах с различными людьми, отобранными для какого-либо дерзкого предприятия, Кёниг, как утверждается, использовал различные имена. Федеральные власти насчитывают у него по меньшей мере тринадцать псевдонимов, среди которых Вегенкамп, Вегенер, Келли, Винтер, Перкинс, Стемлер, Ректорберг, Бем, Кеннеди, Джеймс, Смит, Мерфи и У. Т. Мандей.

После предъявления обвинений некоторым официальным лицам Гамбург-Американской судоходной линии в заговоре с целью лишения Соединенных Штатов законных документов на отход судов Кёниг при поддержке частного детектива на жалованье у капитана Бой-Эда разработал план получения от капитанов буксиров аффидевитов о том, что они снабжали продовольствием английские военные корабли, патрулировавшие у Сэнди-Хука.

План заключался в том, чтобы настроить общественные настроения против британцев, доказав, что те занимаются тем же самым, в чем обвиняли немцев. Соответственно, Кёниг созвал ряд капитанов буксиров в комнату отеля «Грейт-Истерн» в Нью-Йорке и предложил им контракт на доставку продовольствия английским крейсерам. Он говорил им, что командиры крайне подозрительно относятся к судам, приближающимся к военным кораблям, и аффидевиты необходимы для рассеяния их опасений насчет того, что на буксирах могут находиться несколько немцев с бомбами на борту. Таким образом, в обмен на их письменные заявления под присягой о том, что они уже доставляли припасы другим английским крейсерам, он, Кёниг, должен был предоставить им ежемесячный контракт на выполнение этой работы. Многие капитаны буксиров подписали аффидевиты, но заговор был разоблачен до того, как немцы успели воспользоваться документами. Кёниг действовал настолько осмотрительно, что заставлял стенографисток, фиксировавших заявления, расшифровывать записи в его присутствии и отдавать ему стенографические блокноты, которые он немедленно уничтожал.

ШПИОНЫ В БАНКАХ

Благодаря аресту Кёнига и полученным в результате этого фактам была раскрыта одна из тайн относительно методов получения немцами информации об отправке военных боеприпасов союзникам. Им были известны номера товарных вагонов, спешивших к атлантическому побережью, и их точное содержимое. Они знали трюм корабля, куда должен был отправиться этот продукт; но как именно они добывали эти данные, оставалось загадкой до поимки Кёнига. Затем секретарь Кёнига Мецлер сделал признание, разрешившее эту тайну. Признание добыл агент Адамс.

Помимо наличия шпионов на некоторых заводах по всей стране, у немцев имелся главный источник информации в иностранном отделе Национального городского банка — финансового учреждения, выделившего сотни миллионов долларов на финансирование закупок припасов для держав Антанты. Этим источником являлся Фредерик Шлайндль, немец, впоследствии осужденный за продажу похищенных сведений и приговоренный к трем годам тюремного заключения в штате Нью-Йорк.

Шлайндль, которому исполнилось всего двадцать три года, приехал в эту страну из Германии несколько лет назад, устроился на работу в частную банковскую фирму, а после начала войны был переведен в Национальный городской банк. У него были покровители для получения этой должности, и, кстати говоря, можно отметить, что за годы до войны немецкие агенты, обученные финансисты, разместились в Нью-Йорке, заводили знакомства и изучали обстановку, чтобы в критический момент суметь нелегальным путем добиться трудоустройства таких людей, как Шлайндль, которые предавали бы свое доверие.



СЕКРЕТНАЯ ИНФОРМАЦИЯ О БАНКАХ



С началом войны Шлайндль зарегистрировался у германского консула, указав свои адрес и место работы. Однажды до него дошла весть, что с ним желает встретиться немец, и, отправившись в отель «Манхэттен», он столкнулся с человеком, представившимся Кёнигом. Последний тщательно расспросил его об отношении к войне, а затем обрисовал схему, по которой Шлайндль должен был помогать Германии и зарабатывать 25 долларов в неделю. Шлайндль обязан был держать глаза открытыми в отношении всех писем и кабельных сообщений, касающихся вкладов союзников в банке, оплат заказов и прочих фактов, связанных с войной.

Банковский клерк сломался — из патриотизма ли или из любви к деньгам. И Кёниг попал точно в цель; его точность была столь безупречной, что не возникало сомнений в наличии руководства со стороны главного шпиона более высокого ранга, прекрасно разбиравшегося в банковских операциях и знавшего, где искать информацию. Вскоре выяснилось, что Шлайндль может добывать сведения двух важнейших родов.

Во-первых, в его отдел поступали телеграммы, касающиеся военных заказов и вкладов союзников. В день ареста у него в кармане лежали определенные послания и письма на имя Национального городского банка. Одно из них прибыло из Брюссельского банка по иностранным делам относительно партии из двух миллионов винтовок, проходившей через «Хадсон траст компани». Другое сообщение, подобранное и переданное Кёнигу, поступило от русского правительства и предписывало банку предоставить в распоряжение полковника Голеевского, русского военно-морского атташе, крупную сумму денег для закупки военных материалов.

Во-вторых, банк оплачивал заказы на товары сразу после их инспекции и доставки на борт судов у побережья. Производители направляли в банк транспортные накладные, свидетельствующие об отправках вагонами и судне, куда они предназначались. Тем самым получались точные данные о каждом наименовании, железнодорожном маршруте отправки и названии корабля. Вся эта информация передавалась Кёнигу, который пересылал ее для распространения надлежащим лицам. Следовательно, немцы точно знали, какие корабли атаковать; в какие судна помещать зажигательные бомбы или иные взрывчатые вещества.

Шлайндль обычно встречался с Кёнигом почти каждую ночь и передавал ему бумаги. Иногда он отправлялся в офис Кёнига, где «П. К.», Мецлер и Шлайндль проводили много часов за копированием документов. В другое время Шлайндль передавал бумаги Кёнигу и получал их по дороге на работу, чтобы они находились на своих местах в тот момент, когда понадобятся любому банковскому служащему. Кёниг признал себя виновным в Суде специальных сессий по обвинению в подкупе юноши с целью продажи подобных сведений. Кёниг был освобожден по условному приговору.

Утечка информации из Национального городского банка — лишь один из сотни каналов, через которые Кёниг и его агенты получали сведения. Кёниг обобщал их с помощью секретаря и проводил совещания с фон Папеном или Бой-Эдом. Он тратил несколько недель на сбор фактов, после чего упаковывал сотни бумаг в чемодан и отправлялся в Вашингтон. Прибыв на место, он брал такси до меблированных комнат, где распаковывал багаж и перекладывал содержимое в другой чемодан в соседней комнате.

По мере того как шли недели и Кёниг верил, что ему удается избегать полицейского и федерального шпионажа, он становился смелее, вызывающе вел себя с властями и громче разговаривал. Он проявлял меньше заботы к своим сотрудникам. Он всегда следовал принципу никогда не нанимать одного и того же резервиста дважды. Затем он поссорился с Джорджем Фуксом, родственником, которого нанял для поездки с ним в Буффало. Полиция услышала об этой ссоре и быстро вошла в доверие к Фуксу, получив его признание и достаточный объем информации для ареста Кёнига. Федеральные власти дважды предъявляли ему обвинения, по которым в случае признания виновным ему грозило шесть лет тюрьмы.

Оба мужчины некоторое время вели активную деятельность. Кёниг продолжает оставаться в Нью-Йорке, тогда как фон Игель отплыл вместе с графом Бернсторфом после высылки последнего из этой страны.



ГЛАВА V
КАПИТАН КАРЛ БОЙ-ЭД, СВЕТСКИЙ ФРАНТ ИМПЕРАТОРА И ОРУДИЕ ФОН ТИРПИЦА




В дни до того, как кайзер вонзил шпору в договоры Европы, почти каждый послеобеденный час можно было заметить безупречно одетого мужчину — ладно сложенного, с крупной круглой головой, уверенно покоившейся на мощной шее, — прогуливающегося по Коннектикут-авеню, вашингтонскому аналогу Роттен-Роу или Пятой авеню. Лихо покачивая трость и покуривая неизгадимую сигарету, он изящно кланялся, приветствуя членов столичного высшего света. Позже его можно было встретить за чашкой чая в клубе «Чеви-Чейз», затем среди правительственных чиновников и дипломатов в «Метрополитен-клубе» или в качестве гостя в «Армейско-морском клубе». Он был весьма желанным гостем на самых блистательных приемах в Нью-Йорке зимой или на курортах, где летом собирались самые богатые и избирательные обитатели Манхэттена. В нем всегда видели изящество, обходительность, остроумие, бьющий ключом естественный юмор — объект восхищения матерей, подыскивающих пары, и предполагаемого искателя американской наследницы, но неизменно общающегося с лицами из официальных, дипломатических и военно-морских кругов, владевшими самыми глубокими государственными секретами.

Он был германским денди, капитаном Карлом Бой-Эдом, военно-морским атташе кайзера, который, казалось, больше интересовался мишурой, слабостями и светскими развлечениями, чем превосходством военно-морского флота Германии. Внешне очень похожий на американца, восточный человек по своему стремлению к роскоши и обладающий французским качеством утонченности в быстром и остроумном диалоге, он, судя по всему, был лишен всяких признаков столь расхваливаемой тевтонской эффективности. Однако время от времени он исчезал из светской обстановки, полной красоты и очарования, и путешествовал по стране, навещая военные корабли, обходя побережье, изучая фортификационные сооружения или места, где у Дяди Сэма должны были находиться береговые укрепления, до тех пор, пока в конце концов не пошли шепотки, что капитан Бой-Эд знает об американском флоте и береговых фортах столько же, сколько сами морские офицеры. Под маской легкомыслия и изящной непринужденности военно-морской атташе скрывал — благодаря хитрости, доставшейся ему в наследство по турецкой линии предков, — настойчивую методичную основательность своего немецкого происхождения.

И когда кайзер спустил с цепи псов войны, Бой-Эд отбросил плащ легкомыслия, почти полностью исчез с праздничных собраний, обосновался днем в комнате 801 в доме № 11 на Бродвее в Нью-Йорке, где принимал шифрограммы под именем «Нордманн», а по ночам — в своих апартаментах в Германском клубе, где копался в архивах, совещался с сообщниками и разрабатывал планы действий на семи морях. Из жизнерадостного, веселого парня он превратился — словно по мановению волшебной палочки турецкого чародея — в подлинную машину, чей разум и тело работали на кайзера. Обладая мощным интеллектом, эрудицией, неисчерпаемой изобретательностью и долгое время будучи помощником адмирала фон Тирпица, он взял на себя руководство в Америке всеми предприятиями, связанными с военно-морскими аспектами тевтонской войны в этой стране и в американских или близлежащих водах. Именно эта деятельность, несмотря на его хвастливое заявление «У них нет никаких доказательств против Б. Э.», послужила причиной его высылки из Америки по приказу президента Вильсона.

КАРЬЕРА БОЙ-ЭДА

Будучи сыном турка и немки — последняя, Ида Бой-Эд, была весьма любимой в Германии писательницей, — он обладал необычным сочетанием черт: смесью восточной утонченности, брутальной откровенности пруссака и художественного гения своей матери. Он выбрал военно-морской флот и рано проявил качества, привлекшие внимание фон Тирпица. Адмирал приблизил его к себе и сделал одним из своих «большой шестерки» — молодых немецких офицеров, допущенных в самые секретные советы военно-морского лорда и обученных именно для такой исполнительной работы и таких чрезвычайных ситуаций, какие породила великая война. Обладая как литературными, так и организаторскими способностями, в дополнение к незаурядным качествам тактика и морского офицера, он был выбран гроссадмиралом фон Тирпицем своим главным лейтенантом и назначен во главе новостного отдела. На этом посту он руководил пропагандой, просвещающей немецкий народ и вызывающей спрос на создание более крупного флота. Он готовил статьи для газет и составлял брошюры в пользу многочисленных линкоров, во всех которых ловко внедрял недоверие к Англии. Перед каждым выделением ассигнований на увеличение германского флота Бой-Эд вел кампанию в прессе, призванную просветить общественность относительно острой необходимости в большем количестве дредноутов и подводных лодок. Благодаря этому в 1910 году удалось получить ассигнования, равные ста миллионам долларов.

В течение пяти лет до своего прибытия в Вашингтон в 1911 году в качестве военно-морского представителя кайзера он служил под началом фон Тирпица, совершая поездки вокруг света, наблюдая и разрабатывая детали планов Германии по сокрушению морского могущества Великобритании. Из-за проделанной им работы, проявленных им необычайных способностей, а также потому, что Германия стремилась превзойти военно-морскую мощь Соединенных Штатов, уступавших тогда лишь Великобритании, он был отправлен в эту страну. По прибытии сюда он поразил американцев своими знаниями Америки и американских идей. Обладая достаточным тактом и глубоким пониманием американских обычаев, он сразу же начал делать вид, что стал почти американцем. Свободно говоря по-английски и обладая исключительно привлекательной личностью, он приобрел чрезвычайную популярность.

ВОЕННО-МОРСКОЙ СТУДЕНТ В МИРНОЕ ВРЕМЯ

Его обязанности в мирное время, естественно, заключались в изучении американского военно-морского флота и сборе любых возможных фактов об американских военных судах, личном составе флота, планах правительства по увеличении мощи флота и строительству береговых укреплений; а также в том, чтобы открыто или скрытно узнавать все возможное о секретных планах Америки по использованию ее боевого флота. Когда началась война, на него обрушилась тысяча с лишним дополнительных задач. Поскольку фон Папен находился в Мексике, ему некоторое время приходилось присматривать за секретной службой военного атташе, а после освобождения от этих обязанностей он посвятил себя многообразным деталям, свойственным военно-морской разведке. Подобно фон Папену, он также имел штат экспертов. Под его руководством они начали вникать во все аспекты американской военно-морской деятельности, разыскивая информацию о военно-морских планах союзников, стремясь оказать свое влияние с целью предотвращения поставок оружия и боеприпасов из этой страны. Работа Бой-Эда также заключалась в надзоре за регистрацией военно-морских резервистов у германских консулов, обеспечении возвращения как можно большего их числа на родину, распределении шпионов по враждебным стране объектам и сборе всей военно-морской информации, имеющей отношение к войне.

НАБЛЮДЕНИЕ ЗА БРИТАНСКИМИ СУДАМИ

Сидя в своей комнате 801, капитан Бой-Эд собирал из враждебных источников и от нейтральных государств огромную массу ценных для Германии фактов. Из своей комнаты, заваленной морскими картами и маршрутами пароходов, он рассылал указания своим шпионам. Он пересылал информацию о судах — английских торговых и британских боевых кораблях, — которую германское правительство могло использовать при рейдах на торговые суда союзников. Он также давал указания по снабжению продовольствием германских рейдеров, бороздивших просторы семи морей в поисках вражеских кораблей, — предприятие столь же романтичное, хотя и нарушающее американские законы, сколь и эффектные вылазки «Карлсруэ», «Эмдена» и «Принца Эйтеля Фридриха».

Это был проект, в котором до войны и в ходе подготовки к ней участвовали германское Адмиралтейство и Гамбург-Американская судоходная линия; а после начала боевых действий капитану нужно было лишь через свой штат помощников или лично отдавать приказы. Атлантическая фаза этого предприятия, ее финансирование, зрелищные особенности и незаконность были представлены федеральному суду в Нью-Йорке Роджером Б. Вудом, помощником прокурора Соединенных Штатов, на судебном процессе и при вынесении обвинительного приговора нескольким должностным лицам Гамбург-Американской линии: доктору Карлу Буенцу, ее генеральному представителю в Америке, Джорджу Кёттеру, инженеру-супервайзеру, Адольфу Хахмайстеру, агенту по закупкам, и Джозефу Пёппингхаусу, второму помощнику капитана и сверхштатному грузчику, по обвинению в заговоре с целью получения от сборщиков портовых пошлин фальшивых судовых документов для отправки судов в связи с бункеровкой и снабжением продовольствием рейдеров. Тихоокеанская фаза этой схемы была раскрыта федеральным прокурором США Престоном в Сан-Франциско.

КОНТРАБАНДА ПРИПАСОВ ДЛЯ РЕЙДЕРОВ

За два года до того, как Германия направила Англии объявление войны, и как раз в момент надвигающегося кризиса в европейских делах, доктор Карл Буенц, никогда ранее не занимавшийся пароходным бизнесом, прибыл в Нью-Йорк в качестве американского руководителя Гамбург-Американской линии. До этого он был судьей в Германии, консулом в Чикаго и Нью-Йорке, а также посланником в Мексике. Одним из первых вопросов, привлекших его внимание, стало завершение контракта между Адмиралтейским управлением германского правительства и пароходной компанией о снабжении во время войны германских военных кораблей в море с использованием Америки в качестве базы. Была также достигнута договоренность о связи между этими судами и компанией с помощью шифра Адмиралтейства. Документы, касавшиеся этого соглашения, хранились под замком в германском посольстве в Вашингтоне, и официальные лица Гамбург-Американской линии отказались предоставить их на суде, «поскольку в этом соглашении, — как утверждал прокурор Вуд, — я осмелюсь сказать, подробно разработан весь план получения ложных судовых документов».

Когда Германия стояла на краю войны, а Англия была готова окружить ее блокадой, Адмиралтейское управление направило свои приказы готовиться к снабжению рейдеров. Сам доктор Буенц 31 июля 1914 года — еще до начала войны — получил телеграмму, которую прочел, а затем сразу же отправил в германское посольство на хранение. Бой-Эд немедленно зачастил в кабинет доктора Буенца, давая указания относительно военных кораблей, нуждающихся в припасах, и того, куда должны направляться суда снабжения по маршрутам в обход обычных грузовых линий. Он постоянно напоминал доктору Буенцу о необходимости спешки, и еще до того, как германское правительство выделило наличные деньги, суда были зафрахтованы — другие куплены — под поручительства, гарантирующие выплату владельцам в случае конфискации. В общей сложности двенадцать или более кораблей вышли из атлантических портов, перевозя уголь и продовольствие, купленные на деньги Гамбург-Американской линии.

Пароход «Бервинд», который был зафрахтован и загружен в спешке, отправился в путь первым. Когда некоторые из заговорщиков встретились в кабинете доктора Буенца, возникло колебание относительно того, кому следует подавать заявку на получение документов на отправку — документов, о которых доктор Буенц свидетельствовал, что ничего о них не знал. В конце концов они сказали Г. Б. Куленкампфу, банкиру и экспортеру, что «Бервинд» загружен углем — у него были уголь и продовольствие, — и велели ему получить документы на отход. Он так и сделал, присягнув на ложном манифесте, как он впоследствии признал. Добиваясь таких документов на отход, агенты Германии стремились помешать союзникам узнать о судах снабжения. Германия, естественно, желала вести эту работу тайно, чтобы обмануть своих врагов и не дать противникам узнать, где находятся германские крейсеры.

Подобная уловка может быть легитимной военной хитростью, но германское правительство или его агенты не имели права использовать американское правительство в таком предприятии. Поэтому люди, нанятые Гамбург-Американской линией, отправлялись к сборщику портовых пошлин тех пор, из которых выходили эти суда, и давали аффидевиты относительно груза — как правило, ложные — и пункта назначения, куда они направлялись, — тоже ложного. На борту этих судов — «Бервинд» и «Лоренцо», вышедших из Нью-Йорка предположительно назначением на Буэнос-Айрес 5 и 6 августа 1914 года соответственно; «Тор» из Ньюпорт-Ньюса на Фрай-Бентос, Уругвай; «Хейна» из Филадельфии в августе на Ла-Гуайру; «Мовинккл», «Непос» и другие — официальные лица разместили сверхштатных грузчиков, имевших секретные инструкции. Эти люди обладали полномочиями давать капитанам указания относительно курса, как только те окажутся за пределами трехмильной зоны. Они знали, что судна направляются не в указанные порты, а в уединенные места в открытом море, где они будут поджидать прибытия германских крейсеров, капитаны которых получат «наводку» по радио.

РИСКОВАННАЯ РАБОТА ДЛЯ ШКИПЕРОВ

Однако лишь очень немногие из сверхштатных грузчиков достигли своих целей. «Бервинд» достиг точки близ Тринидада, где суперкарго Пёппингхаус приказал судну лечь в дрейф. Вскоре появились пять немецких судов: «Кап Трафальгар», «Понтус», «Элинор Вёрман», «Санта-Люсия» и «Эбер», и после того, как началась задача по перегрузке на них припасов, подоспел британский вспомогательный крейсер «Кармания». Между «Карманией» и «Кап Трафальгаром» завязался ожесточенный бой, продолжавшийся два часа и завершившийся гибелью германского судна.

Один из представителей Гамбург-Американской линии попытался использовать подкуп для достижения своей цели. Одним из зафрахтованных судов был «Унита» под командованием Эно Ольсена, канадского гражданина норвежского происхождения. Германский суперкарго совершил ошибку, подумав, что Ольсен дружелюбно настроен по отношению к Германии. Однако, когда суперкарго объяснил ему после выхода в открытое море какова была цель похода, капитан Ольсен заупрямился.

«Ничего не выйдет», — сказал я суперкарго, — свидетельствовал капитан Ольсен с норвежским акцентом в произношении. — Тогда суперкарго предложил мне 500 долларов за изменение курса. «Ничего не выйдет, — ответил я ему, — ничего не выйдет и за миллион долларов».

«На третий день в море он предложил мне 10 000 долларов. „Ничего не выйдет“. Так что, — с окончательной решимостью заключил капитан Ольсен, — я показал ему свой документ о гражданстве. Я сказал, что „Унита“ получила бумаги на Кадис; туда она и направляется. Прибыв туда, я продал груз и разыскал британского консула».

Продовольствие для каждого корабля заказывалось по указаниям руководителей Гамбург-Американской линии, которые в конечном итоге предоставили деньги. Гамбург-Американская компания получила три платежа по 500 000 долларов каждый от «Дойче банк» в Берлине. Кроме того, 750 000 долларов были переведены Бой-Эду через фирму Куленкампфа «Вессельс, Куленкампф и компания» от «Дойче банк», что составило в общей сложности 2 225 000 долларов. Рассказывая о получении денег, Куленкампф показал следующее:

«Некоторое время спустя капитан Бой-Эд пришел ко мне и спросил, получал ли я деньги из Берлина. Я ответил: „Да“, и он сказал мне, что они предназначаются для него. Я попросил его получить инструкции, и чуть позже мне позвонили по телефону с указанием держать деньги в распоряжении Бой-Эда. Я следовал инструкциям капитана Бой-Эда. Он в разное время поручал мне выплачивать определенные суммы либо банкам, либо фирмам. Я перевел 350 000 долларов в Национальный банк Невады в Сан-Франциско, 150 000 долларов компании „Норддойчер Ллойд“, 63 000 долларов компании „Норддойчер Ллойд“. Остаток в размере приблизительно 160 000 долларов был зачислен на счет „Дойче банк“ в фирме „Гонтар и компания“, являющейся преемницей моей бывшей фирмы. Эта сумма была уменьшена примерно до 57 000 долларов за счет выплат, произведенных по требованию капитана Бой-Эда на имя Гамбург-Американской судоходной линии».

ДЕНЬГИ ТРАТИЛИСЬ ЩЕДРО

То, как была потрачена часть денег, показано в следующем отчете о платежах через Гамбург-Американскую линию:



	Steamer
	Total Payment



	Thor
	$113,879.72



	Berwind
	73,221.85



	Lorenzo
	430,182.59



	Heina
	288,142.06



	Nepos
	119,037.60



	Mowinckel
	113,867.18



	Unita
	67,766.44



	Sommerstad
	45,826.75



	Fram
	55,053.23



	Graecia
	29,143.59



	Macedonia
	39,139.98



	Navarra
	44,133.50



	 
	




	Total
	$1,419,394.49




Однако контроль Бой-Эда за снабжением рейдеров охватывал как Атлантический, так и Тихий океаны. В то время как Гамбург-Американская линия взяла на себя управление снабжением в Северной и Южной Атлантике, другое германское ведомство обвиняется в выполнении аналогичной работы на Тихом океане. Этим объясняется перевод Бой-Эдом денег на Запад, где его наличные также использовались для покупки по меньшей мере одного судна. Средства Бой-Эда в размере более 600 000 долларов были прослежены до Тихого океана. Отслеживая эти выплаты, важно отметить, насколько иначе и более искусно Бой-Эд распоряжался своими деньгами, чем фон Папен. В отличие от военного атташе, он выплачивал мало денег по личным чекам; но у него были счета в различных коммерческих фирмах, которым он давал распоряжения о платежах. Действуя с изобретательностью знатока маскировки следов, он добивался того, чтобы крупные суммы денег переводились из одного банка в другой, от одной фирмы к другой по самым разным городам, пока после бесчисленных извилистых поворотов и перепетий они наконец не достигали пункта назначения. В качестве своих банкиров он использовал различные коммерческие предприятия.

На тихоокеанском побережье Бой-Эд задействовал сотрудников германского консульства для распределения денег и контроля за снабжением. Два обвинительных заключения, вынесенные против немцев и других лиц в Сан-Франциско, утверждают, что предпринимались попытки использовать этот порт в качестве «военно-морской базы» для снабжения германских рейдеров; что подавались фальшивые манифесты для поддержки торговых судов; что припасы передавались германским рейдерам. Утверждается, что на эти цели германским консульством было выплачено более 150 000 долларов.

Снаряжение пароходов «Сакраменто», «Олсен и Махони», «Мазатлан» и барка «Ретривер», как утверждается, числится за обвиняемыми. Одним из приемов, использованных в заливе Сан-Франциско для того, чтобы перехитрить правительственных чиновников, следивших за соблюдением законов о нейтралитете, было заполнение «Ретривера» углем с последующим объявлением о том, что судно будет использовано для экспедиции в открытое море с целью съемок захватывающей морской драмы. Но чиновники не поддались на обдуривание. Пароход «Сакраменто», бывший ранее немецким «Александрия», который после начала войны был куплен Северной и Южной судоходной компанией и ходил под американским флагом, вышел из порта, нагруженный под завязку припасами всех видов, включая квашеную капусту и пиво, и прибыл в Вальпараисо, Чили, пустым. Все его припасы были переданы немецким крейсерам и немецкому судну снабжения у острова Масефуеро близ чилийского побережья.

Капитан Фред Йебсен, лейтенант германского военно-морского резерва, доставил на юг на своем судне «Мазатлан» груз угля для выгрузки в Гуаймасе, Сонора, Мексика. Он перегрузил его на лихтеры, которые доставили его на германский крейсер «Лейпциг». Утверждается также, что Йебсен планировал провести судно в Индию, но, потерпев неудачу, под маскарадом пробрался в Германия, где, как сообщается, утонул при крушении подводной лодки. Паровая шхуна «Олсен и Махони» была загружена припасами, но после значительных споров с таможенными чиновниками была разгружена. В первые дни войны крейсеры «Лейпциг» и «Нюрнберг» находились у берегов Сан-Франциско. «Лейпциг» зашел в порт за припасами, которые были предоставлены в количествах, разрешенных международным правом. Правительство утверждает, что предпринимались попытки доставить еще большие объемы.

Один из живописных эпизодов снабжения, который показывает, насколько детально капитан Бой-Эд следил за финансами и раскрывает другие стороны его работы в открытом море, координируемой из дома № 11 на Бродвее, обнаруживается в пиратском рейсе доброго корабля «Гладстон», переименованного при немецком содействии в «Марина Кесада». Когда судно попало в поле зрения капитана Бой-Эда, его владельцем был норвежский синдикат; однако узнать, какие деньги стояли за этой группой, не удалось. Под названием «Гладстон» судно курсировало между Канадой и Австралией; но вскоре после начала войны оно зашло в Ньюпорт-Ньюс. Затем в Нью-Йорке появился капитан Ханс Сурен, крепкий немец, ранее работавший на тихоокеанском побережье, навестил капитана Бой-Эда, который проявил к нему самый живой интерес, после чего отправился в Ньюпорт-Ньюс. Там он принял командование над «Гладстоном».

«Я заплатил за него 280 000 долларов наличными», — сказал он первому помощнику капитана Бентцену. Организовав команду, он быстренько вернулся в Нью-Йорк, где получал сообщения на имя «Нордманн, комната 801, 11, Бродвей, Нью-Йорк». Тем временем, по совету с капитаном Бой-Эдом, капитан получил указание установить на своем судне радиостанцию — оборудование уже было отправлено на «Марина Кесада» — и нанять радиста. Бой-Эд передал Сурену немецкую военно-морскую шифровальную книгу, вручил ему карту с отмеченными маршрутами и инструкции по плаванию, которые должны были привести его в Южные моря, где следовало ожидать немецкие крейсеры. На причалах в Ньюпорт-Ньюсе уже ожидали продовольственные припасы, заказанные для парохода, который не смог выйти в море, и капитан Бой-Эд приказал погрузить их на «Марина Кесада». На судно также были отправлены два ящика револьверов. Подобным же образом, можно заметить, суда на Тихом океане были тайно оснащены оружием и радиостанциями.

Сурен снова вернулся на свое судно, загрузил работой радиооператоров, ускорил погрузку груза, которая проходила под надзором сотрудника «Норддойчер Ллойд», и, нуждаясь в дополнительных деньгах перед отплытием в декабре 1914 года, выписал тратту на 1,000 долларов на Гамбург-Американскую линию, передав по телеграфу Хахмайстеру, агенту по закупкам, связаться с «Комнатой 801, 11, Бродвей», офисом нашего друга Бой-Эда.

Перед отбытием у шкипера возникли трудности с регистрацией его судна. Хотя он настаивал, что является его владельцем, корпорация в Нью-Йорке, акционерами которой были костариканцы, предъявляла права на владение, поскольку именно они окрестили его и получили для него временную регистрацию от костариканского министра в Вашингтоне. Однако для получения судном постоянной регистрации необходимо было отправиться в Лимон, Коста-Рика, и зарегистрироваться там. Итак, спустив норвежский флаг, который реял над судном как «Гладстон», капитан Сурен поднял костариканский флаг. Затем, загрузив судно и получив ложные документы об отходе с указанием пункта назначения Вальпараисо на основании фальшивого манифеста, он отплыл в Лимон. Но коста-риканские власти отказались выдать Сурену постоянные бумаги, и, таким образом, не имея полномочий поднимать какой-либо флаг и в таком статусе не имея права по международному праву покидать порт, Сурен оказался в тяжелом положении. Тем временем он подождал, пока однажды ночью не разыгрался сильный шторм, тихо снялся с якоря и помчался в открытое море, превратившись в настоящего пирата. Наконец, приближаясь к Пернамбуку, он поднял норвежский флаг, зашел в порт и попал в такие неприятности с властями, что его судно было интернировано. Его припасы так и не добрались до рейдеров, а Бой-Эд из дома № 11 на Бродвее узнал от Сурена об очередном фиаско. Предполагается, что Сурен был взят в плен в Канаде.

Если бы руководители Гамбург-Американской линии довели до конца свою часть предприятия посредством фальшивых судовых документов — и то же самое относится к Бой-Эду, гостю нации, и другим участникам проекта, — они поставили бы американское правительство в положение официального одобрения их деятельности по обману и тайным махинациям. «Разве это хорошо, — вопрошал прокурор Вуд, — чтобы это правительство одобряло ложь этих подсудимых»?

Бой-Эд, кроме того, нарушил положение Гаагской конференции 1907 года, которое гласит: «Воюющим сторонам запрещается использовать нейтральные порты и воды в качестве базы для военно-морских операций против своих противников».

СТРАННЫЕ РАДИОШИФРЫ

Еще одной операцией, которая пришлась по душе изобретательности капитана Бой-Эда, было использование радиосвязи для противодействия противнику. Он дал шкиперу Сурену недвусмысленные указания относительно использования радио. Члены команды «Сакраменто» обвиняются в срыве правительственной печати и использовании радиостанции. Правительственные чиновники также обнаружили столь масштабное злоупотребление принадлежащими Германии радиостанциями в Америке, что были вынуждены либо закрыть их, либо взять под свой контроль. Станция в Сейвилле, штат Лонг-Айленд, в конце концов была взята под контроль и стала управляться правительством.

ПЕРЕХВАТ СООБЩЕНИЙ

Но Бой-Эд получал истинное наслаждение от обхода федеральных властей. Было опубликовано лишь несколько случаев, но остаются сотни других, которые раскрыли федеральные инспекторы радиосвязи. Начальнику Секретной службы Флинну и изобретателю Чарльзу Э. Апгару принадлежит огромная заслуга в выявлении одного хитроумного метода, используемого Бой-Эдом и другими для отправки радиосообщений. Апгар, увлеченный радиооператор, проводил много времени «прослушивая в эфире» сообщения, отправляемые каждую ночь с радиостанций в Сейвилле, штат Лонг-Айленд, в Германию. В конце концов ему пришла в голову идея записывать треск и шуршание радиоэфира на фонограф. Усовершенствовав свое устройство, он стал каждую ночь «консервировать» берлинские сообщения — как входящие, так и исходящие. Затем, воспроизводя эти послания на фонографе, он снова и снова изучал точки и тире каждого слова. Он заметил, что сообщения повторялись оператором из Сейвилла, что через определенные интервалы вставлялись цифры и что, наконец, между словами были промежутки разной длины — все это, несомненно, были способы передачи зашифрованных сообщений, изобретенного немцами нового научного языка. Множество посланий отправлял сам Бой-Эд. Именно после тщательного изучения этих консервированных сообщений правительство само приняло решение управлять станцией в Сейвилле.

ФАЛЬШИВЫЕ ПАСПОРТА

Подобно фон Папену, Бой-Эд имел приказ отправлять шпионов в страны противников и организовывать возвращение военно-морских резервистов в Германию, и всё это требовало использования поддельных паспортов. Хотя звучали обвинения в том, что в Германии действовала фабрика по подделке паспортов, а газета «Нью-Йорк уорлд» заявляла во время отзыва Бой-Эда, что он имел дело с бандами фальшивомонетчиков и изготовителей паспортов, существуют свидетельства того, что военно-морской атташе действительно платил деньги германским резервистам, которые добывали паспорта обманным путем. Одним из таких людей был Ричард Петер Стеглер, пруссак тридцати трех лет, служивший на германском флоте, а впоследствии приехавший в эту страну начинать свою жизненную карьеру. До войны он подал заявление на получение первых документов о гражданстве, но его имя не было удалено из списков германского военно-морского резерва.

«После начала войны, — рассказывает Стеглер, хорошо одетый молодой человек с довольно суровыми чертами лица, — я получил приказ вернуться на родину. Мне сказали, что для меня все готово. Меня приписали к военно-морской базе в Куксхафене. Моя форма, фуражка, сапоги и шкафчик были выделены специально для меня, и мне указали точное место, куда идти и что делать. Но я не мог вернуться в то время и продолжал работать».

Затем Стеглер стал членом германской секретной службы в Нью-Йорке. «Нет ни одного корабля, покидающего гавань, ни одного груза, который бы загружался или разгружался, за которым бы не следил какой-нибудь член этой секретной организации, докладывая о каждой детали, — рассказывал он впоследствии. — Вся эта информация передается в Германию в зашифрованном виде». В январе 1915 года, если не раньше, Стеглер был направлен в кабинет Бой-Эда, где получил указание раздобыть паспорт и подготовиться к поездке в Англию в качестве шпиона. Бой-Эд заплатил ему 178 долларов, что тот признает, однако отрицает, что деньги предназначались для покупки паспорта. Стеглер немедленно связался с Густавом Куком и Ричардом Мэдденом из Хобокена и воспользовался свидетельством о рождении Мэддена и его гражданством для получения паспорта у американского правительства. Стеглер признал себя виновным по предъявленному обвинению, а эти два человека были признаны виновными в сговоре, связанном с данным проектом. Стеглер заплатил за документ 100 долларов. Стеглер, Кук и Мэдден отбыли тюремные сроки на Блэкуэллс-Айленде.

«Мне велели совершить плавание в Англию на „Лузитании“, — продолжал Стеглер. — Мои инструкции были следующими: „Остановись в Ливерпуле, осмотри реку Мерси, добудь имена, точное местонахождение и всю возможную информацию касательно военных кораблей вокруг Ливерпуля, выясни объемы военных боеприпасов, выгружаемых в доках Ливерпуля из Соединенных Штатов, выясни их конечный пункт назначения и раздобудь подробный список всех морских судов в гавани“».

НЬЮ-ЙОРК — ЦЕНТР ШПИОНАЖА

«Я должен был делать постоянные, хотя и осторожные запросы о местонахождении эскадры дредноутов, которая, как понимают немцы в Нью-Йорке, стояла на якоре где-то неподалеку от пролива Святого Георга. Я должен был предстать в образе американского гражданина, ищущего коммерческие связи. Капитан Бой-Эд посоветовал мне обзавестись рекомендательными письмами к бизнес-фирмам. Он принял меры, чтобы я получил такие письма, и в одно из писем были вложены редкие марки, которые должны были послужить доказательством для определенных лиц в Англии, что я работаю на немцев».

«Изучив Ливерпуль, я должен был отправиться в Лондон и провести расследование в отношении Темзы и ее судоходства. Оттуда мне следовало проехать в Голландию и пробираться к немецкой границе. Хотя в моем паспорте Германия не значилась, я должен был назвать капитану ближайшего полка секретный номер, который указывал бы ему, что я резервист на шпионской службе. С помощью этого средства я должен был спешить в Эйзендаль, к главе секретной службы в Берлине».

Стеглер не совершил эту поездку, потому что его жена узнала о предприятии и умоляла его не ехать. Он также был выслежен федеральным агентом Адамсом и арестован в феврале 1915 года, вскоре после того, как решил остаться дома. При нем находились все письма и телеграммы, обмененные между ним и Бой-Эдом, впрочем, ни в одном из них не говорилось ничего о паспортах. Там была одна телеграмма от «Винко», который был слугой капитана Бой-Эда.

ЛОДИ ПРИГОВОРЕН К СМЕРТИ

Стеглер также сообщил, что ему говорили, будто Бой-Эд ранее отправил в Англию Карла Ханса Лоди, немца, который в ноябре 1915 года был казнен как шпион в Лондонском Тауэре. Лоди также служил на флоте, на яхте кайзера, а затем приехал в эту страну и работал агентом Гамбург-Американской линии, переезжая с места на место.

Еще одним человеком, у которого был поддельный немецкий паспорт, оказался германский военно-морской резервист, завербованный матросом на грузовое судно «Эвелин», перевозившее лошадей на Бермудские острова. В одну из его поездок практически все лошади были отравлены и погибли. Тем не менее он был арестован федеральными властями по обвинению в использовании имени умершего человека с целью получения американского паспорта.

В паспортных делах и руководстве шпионами капитан Бой-Эд действовал острее и тоньше своего коллеги фон Папена. Тем не менее правительственным чиновникам удалось получить четкое представление о его деятельности. Представляется весьма вероятным, что после ареста Руроде в декабре 1914 года, когда подозрения пали на фон Папена как руководителя паспортного бюро, управление им было переложено на Бой-Эда. Разоблачение связей Бой-Эда со Стеглером вынудило германское правительство в очередной раз изменить свою систему.

Бой-Эд, как было показано, осуществлял надзор за военно-морскими делами и вопросами, имеющими отношение к морю. Он выдавал прессе информацию, касающуюся ведения Германией своей военно-морской войны. Он обращался с призывами об эмбарго на экспорт оружия и боеприпасов. Он получал от графа фон Бернсторфа всю информацию, добытую послом по этому вопросу, и однажды граф прислал ему список стран, запретивших экспорт военных припасов.

По всей стране неуклонно росло убеждение — со времен разоблачения методов фон Папена, — что Бой-Эд не был невинным сообщником военного атташе. Федеральные власти, по сути, обнаружили огромное количество доказательств, свидетельствующих об активном участии Бой-Эда в этих предприятиях, поскольку для него они были просто частью германской войны против ее врагов. Полковник Рузвельт, детально изучивший преступления Германии на нейтральных территориях, выразил чувства американцев в речи в Музыкальной академии в Бруклине 30 января 1916 года следующими словами:

«Германское и австрийское правительства через своих аккредитованных представителей в посольствах здесь вели кампанию бомб и факелов против нашей промышленности. Действия, которые наше правительство должно было предпринять ввиду этой кампании, заключались вовсе не в мерах против Думбы, фон Папена и Бой-Эда, а в возложении ответственности на сами германское и австрийское правительства за каждый взорванный или поврежденный завод по производству боеприпасов».

Перечень соратников Бой-Эда, указывающий на его осведомленность о заговорах с применением насилия, весьма показателен. Для выполнения ряда секретных операций он привлек Павла Кёнига. Сообщалось также, что он был знаком с капитаном Эно Боде, начальником доков Гамбург-Американской судоходной линии в Хобокене, и капитаном Отто Вольпертом, другим начальником доков, которые, как утверждается, были замешаны в заговоре с судовыми свидетельствами.

Бой-Эд и фон Папен на многих тайных совещаниях на борту «Фатерланда» в Хобокене, где они были уверены в отсутствии подслушивающих устройств, разрабатывали детали своей войны против Америки и кампании насилия на суше и на море с целью прекратить поставки военных боеприпасов в Англию, Францию и Россию. Фон Папен руководил кампаниями на суше и переносил свою деятельность на море. Однако в те моменты, когда их планы — как доказывают бумаги, найденные у фон Игеля — имели какое-либо отношение к морю, он неизменно консультировался с Бой-Эдом.



ВТЯГИВАНИЕ АМЕРИКИ В МЕКСИКАНСКУЮ СМУТУ



Одной из причин незамедлительного высылки из Америки как Бой-Эда, так и его коллеги фон Папена стали их планы втянуть эту нацию в конфликт с Мексикой, спровоцировать американское вмешательство в этой стране и тем самым помешать тому, чтобы запасы пороха и винтовок Америки использовались исключительно против Германии. До войны Бой-Эд выступал против идеи интервенции, но изменил свое мнение, когда осознал тот факт, что вооруженная Америка заберет порох, взрывчатку и винтовки, которые покупала Европа. Он всегда был горячим сторонником генерала Уэрты, ибо, когда фон Папен находился в Мексике и знакомился с Уэртой, Бой-Эд писал своему коллеге: «Меня особенно обрадовало то, что ты написал об Уэрте, единственном сильном человеке в Мексике. По моему мнению, адмирал фон Хинтце был не совсем прав в своей оценке его личности. Ибо Уэрта вряд ли может быть таким пьяным головорезом, каким Хинтце часто его представляет, хотя бы потому, что хронический пьяница едва ли смог бы удержать столь шаткое положение при столь необычайно сложных обстоятельствах. Я встретил в Мехико множество людей, близко знавших Уэрту, и все они без исключения отзывались с огромной похвалой о патриотизме, способностях и энергии президента».

ПЛАНИРОВАНИЕ ВОЙНЫ СО СОЕДИНЕННЫМИ ШТАТАМИ

Федеральные следователи собрали множество доказательств планов Бой-Эда внести свой вклад в подготовку с военно-морской точки зрения войны между Германией и Соединенными Штатами, заговоров с целью дезорганизации американских морских портов и выведения из строя германских торговых судов для нужд американцев. О его методах тайного получения информации от Министерства военно-морского флота и с боевых кораблей, о размещении им шпионов, готовых к любым дерзким поступкам, на военных кораблях было узнано куда больше информации, чем когда-либо будет обнародовано правительством. Достаточно сказать, что против этих планов уже были приняты меры предосторожности. Всё это легло в основу решения вручить Бой-Эду его паспорт для выезда. Суммируя работу Бой-Эда на благо кайзера в Америке, мы получаем надзор за отправкой припасов немецким рейдерам, деятельность с поддельными паспортами и сотрудничество с доктором Думбой. Когда президент Вильсон попросил кайзера отозвать своих военных и военно-морских представителей, он выступил с заявлением о том, что его действия обусловлены «их недопустимой деятельностью в военных и военно-морских делах», — двустороннее утверждение, применимое к обоим мужчинам.

Капитан Бой-Эд по возвращении на родину получил от кайзера орден Красного Орла 3-й степени с мечами в «признание его заслуг в Соединенных Штатах». Без сомнения, за «эти заслуги», если бы не иммунитет, предоставленный ему как члену официальной семьи дипломата, ему грозила бы тюрьма в Соединенных Штатах вместе с доктором Карлом Буенцем и другими должностными лицами собственной пароходной линии кайзера.



ГЛАВА VI
КАПИТАН ФРАНЦ ФОН РИНТЕЛЕН — ГЛАВНЫЙ НЕМЕЦКИЙ ЗАТВОРИК ЗАГОВОРОВ




Когда германская шпионская система работала бесперебойно и доставляла радостное удовлетворение ее создателям, Военный штаб в Берлине направил в Америку искусного интригана, который бросил песок в этот механизм. Им оказался Франц фон Ринтелен, безупречный продукт прусской военной закваски. Он родился с абсолютной уверенностью в победоносной судьбе Германии. Он прошел выучку для своей работы в этой системе координат и подчинил нуждам Империи свой бизнес, богатство, ум, энергию — да саму свою душу. Он получил приказ прибыть сюда, чтобы при содействии агентов Германии решить грандиозную задачу: изолировать коммерческую и финансовую Америку как базу военных поставок от Европы. Пытаясь достичь своей цели, он стремился сокрушить американские институты и использовать Соединенные Штаты в качестве поля боя для удара в тыл союзникам.

Обладая богатым воображением, прозорливостью, мастерством в деталях, превосходными организаторскими способностями и беспринципностью в исполнении планов, он производил впечатление человека, настолько идеально подготовленного к чрезвычайным ситуациям войны, что ни при каких обстоятельствах не терял бы самообладания. И тем не менее, столкнувшись лицом к лицу с собственными просчетами и будучи вынужден принимать меры для исправления положения, он утратил именно то качество, обеспечение которого входило в задачу его подготовки, — расчетливый взгляд и холодную голову. В результате его стратегические шаги обернулись нелепыми ошибками, приведшими его к собственному краху.

Во время своего недолгого пребывания в Америке он двигался в тени таинственности, задействуя огромную сеть германских шпионов, нанимая американцев, используя бандитов и приводя в движение многочисленные планы масштабных предприятий, затрагивающих все государственные, промышленные и финансовые структуры страны. Когда он уехал, оставив работу незаконченной, цели недостигнутыми, а значительную сумму денег растраченной, после него осталась масса следов, разрозненных фактов и инцидентов, намекающих на его деятельность. Ухватившись за эти ниточки, федеральные агенты под руководством А. Брюса Беляски и Уильяма М. Офли начали выявлять сообщников фон Ринтелена, собирать их показания и добывать доказательства его деяний: его письма и телеграммы, речи его агентов и инструкции, которые те пытались исполнять. Опираясь на эти факты, Раймонд Х. Сарфати, бывший тогда помощником прокурора США в Нью-Йорке, проявив терпение и мастерство, сложил детали воедино в серию грандиозных мозаик, изображающих заговор, мошенничество, покупку забастовок, взяточничество, лжесвидетельство, подделку документов, подстрекательство к мятежу, почти измену. Эти картины показывают, как скрытые силы — тайные агенты американцев и немцев во время пребывания фон Ринтелена в этой стране — замышляли провоцировать волнения в политической, промышленной и финансовой сферах, и всё это в помощь Германии вопреки нашим правам.

ОБРАЗЫ ФОН РИНТЕЛЕНА

В каждом из них фон Ринтелен предстает дерзким заговорщиком, человеком-загадкой, пользовавшимся сотней псевдонимов, величайшим эгоистом, хваленым помощником кайзера и тевтонским доктором Джекилом и мистером Хайдом. На одной картине вы видите его в эксклюзивных особняках на Пятой авеню — «образец элегантности», едва тридцати восьми лет от роду, стройный и подтянутый, с крепкими плечами, осанкой аристократа, коротко остриженными волосами, усами с таким же независимым завитком и зеленовато-серыми глазами, которые искрились вызовом. Он одевался по моде самых искушенных лондонских портных и подбирал цвета своих галстуков, рубашек и носков из соображений идеальной гармонии. Он был «воплощением моды», стоящим на цыпочках предупредительности, очаровывающим своими галантными шутками и завораживающим слушателей увлекательными рассказами и комментариями.

Другие картины показывают его под вымышленным именем на совещаниях с заговорщиками. Он мог встречаться с ними тайно в офисах или отелях, либо подбирать их в автомобиле, мчавшемся на полной скорости, и вручать золото наемникам, которые за плату были готовы взяться за какое-нибудь преступное дело. Его можно было увидеть обедающим в одном из самых манящих кабаре Бродвея, заказывающим редчайшие вина и хвастающимся своими планами совершить в Америке то, что было бы равносильно захвату Парижа Германией.

ЦЕННОСТЬ ФОН РИНТЕЛЕНА

И кто же этот человек? Он настолько важен, что, когда он оказался в плену в Англии, кайзер предложил обменять этого аристократа на любых десять британских заключенных по выбору короля Георга. В Германии его настолько ценят, что в распоряжение американцев были выделены крупные суммы золота, чтобы те отправились в Англию и правдами или неправдами организовали его побег. Ходили слухи, делающие его родственником Гогенцоллернов. Другое сообщение прямо записывало его в герцоги Мекленбург-Шверинские. Но люди, хорошо знавшие его в Берлине, видевшие его в Соединенных Штатах и в лагере для военнопленных в Англии, утверждают, что он — фон Ринтелен. Говорят, что он сын бывшего члена кабинета министров кайзера; однако в немецком справочнике «Кто есть кто» («Wer Ist’s») у этого человека сын не значится. Тем не менее фон Ринтелен женился на представительнице одной из богатейших семей Берлина, его жена была членом семьи фон Кауфманн, и он занимал высокое положение в немецком обществе.

Он богат собственным именем, его состояние оценивается в 15 000 000 долларов. Он является директором «Дойче банк» и Национального банка Германии («National Bank für Deutschland»). Он является или являлся членом крупной финансовой группы Германии и в качестве такового был одним из финансовых советников императора. Его кругозор и сфера консультирования охватывали Англию, Соединенные Штаты и Мексику; предполагалось, что он обладал широкими и всесторонними знаниями о финансовых и промышленных ресурсах этих стран. Он также обладал влиянием благодаря тому, что был другом кайзера и близким соратником кронпринца.

ПОДГОТОВКА СЕКРЕТНОГО АГЕНТА

Работа фон Ринтелена была предопределена ему еще в ранней юности. Его квалификация была тщательно взвешена, и его направили на учебу в рамках подготовки к задачам, выполнение которых он обещал осуществлять наиболее эффективно. В гимназии и университете он делил свое время между экономикой и финансами. Кроме того, он значительное время провел на флоте, в конце концов дослужился до капитан-лейтенанта и в этом качестве получил квалификацию для Генерального морского штаба. Он также был одним из молодых людей фон Тирпица, отобранных для конкретных направлений военно-морской секретной службы и финансовых кампаний, которые представляли бы ценность для дальнейшего развития военно-морского флота.

Финансы вполне могли быть лишь прикрытием для истинной природы зарубежных военно-морских поручений фон Ринтелена, либо его подготовка в секретных службах могла являться неотъемлемой частью обучения для занятия высокого положения в тевтонском финансовом мире. Окончив университет и завершив предписанную часть обучения под началом фон Тирпица, он отправился в Лондон, где устроился на работу в банковский дом. Находясь там, он не только постигал финансы, но и являлся частью той ветви германской шпионской системы, которая расходилась через банковские институты по различным связанным с ними предприятиям. Под руководством мудрых голов в Берлине он уловил гораздо больше фактов о банковских условиях, чем когда-либо подозревали его английские коллеги.

Затем он прибыл в Америку. Он поступил на службу в банкирский дом Ladenburg, Thalmann & Co., провел там немного времени, а затем перешел в другие банковские учреждения, некоторые из которых являлись филиалами английских и канадских банков. Он получил рекомендательные письма от крупных банкиров к финансистам, разбросанным по всем Соединенным Штатам. Он расширял свои познания, изучал американские методы ведения банковского дела, связи банков с крупными промышленными предприятиями и стремился наладить связи, выгодные германским учреждениям. Между тем он выступал в качестве военно-морского представителя Германии на торжествах в память о Джоне Поле Джонсе. Путь в высшее общество Нью-Йорка был для него проложен друзьями германского посольства. Он был гостем на светских приемах, куда приглашались лишь избранные. Его приняли в члены Нью-Йоркского яхт-клуба. Его принимали в Ньюпорте. Он завел друзей среди самых влиятельных людей Нью-Йорка, поскольку был обаятельным, удивительным космополитом, чрезвычайно эрудированным, искушенным в международных вопросах, свободно говорил по-английски, по-французски и по-испански и, главное, был непревзойденным рассказчиком. Он всегда проявлял себя страстным германофилом, ратуя за союз Германии и Соединенных Штатов на случай войны.

Благодаря своим обширным знакомствам и бесчисленным открытым для него возможностям он добыл такие сведения об Америке, какими обладают лишь самые привилегированные американские предприниматели. Наконец, он покинул эту страну, заявив, что отправляется в Мексику для изучения тамошней обстановки в надежде, что со временем ему удастся открыть мексиканские и южноамериканские филиалы немецкого банка. Но перед отъездом он проник в суть связей американских банков не только с Канадой, но и с Мексикой. Он знал крупные финансовые группы, заинтересованные в разработке природных ресурсов этих стран, и основательно изучил реальную и промышленную готовность Америки к войне.

ВОЗВРАЩЕНИЕ В ГЕРМАНИЮ

Итак, вернувшись в Берлин в 1909 году, он вновь занялся банковским делом и продолжил тесное сотрудничество с фон Тирпицем и сторонниками мощного военно-морского флота, излагая добытые им факты и внося рекомендации по развитию германской секретной службы в Америке. Он стал еще более заметной фигурой в высшем свете, считая своим долгом принимать американцев. Когда его американские знакомые объявлялись в Берлине, они неизменно находили в лице фон Ринтелена крайне радушного и щедрого хозяина. Кому-то он добивался аудиенции при дворе, а других знакомил с кронпринцем. Когда началась война, американцы, которые в те дни устремлялись к фон Ринтелену за помощью, находили его весьма услужливым.

Но еще до того, как возникли обстоятельства, приведшие фон Ринтелена в эту страну, он принял нескольких американцев. Одним из них был богатый американский промышленник, владеющий крупным заводом во Франции. Находясь с фон Ринтеленом в доверительных отношениях, он навестил его и объяснил, как из-за вторжения немцев предприятие оказалось закрыто, что привело к огромным финансовым потерям. Он обратился с призывом к фон Ринтелену посодействовать возобновлению деятельности предприятия. Он получил от фон Ринтелена обещание помощи, но вернулся в Соединенные Штаты до того, как были предприняты какие-либо конкретные действия, так как фон Ринтелен был слишком хитер, чтобы предпринимать какие-либо шаги до того, как он будет готов потребовать компенсацию.

В январе 1915 года Генеральный штаб отдал фон Ринтелену приказ отправиться в Америку. Возникла необходимость направить сюда человека для закупки запасов меди, каучука и хлопка, а также для принятия масштабных превентивных мер против получения союзниками боеприпасов из Америки. Он скептически относился к возможностям Америки по выполнению заказов союзников и, заручившись поддержкой Военного штаба и группы влиятельнейших берлинских банкиров, организовал свою поездку. Зная, что ему необходимо ускользнуть от англичан, он раздобыл швейцарский паспорт своей сестры Эмили В. Гаше, находившейся со своим мужем в Швейцарии. Он стер букву «y» в имени Эмили и изменил паспорт другими способами в соответствии со своими нуждами, путешествуя как Эмиль В. Гаше, швейцарский гражданин. Прощаясь с женой и двумя маленькими дочерями, он высокомерно рассуждал о быстрой поездке в Америку мимо английских шпионов, сулил великие свершения во благо кайзера и скорое возвращение домой.

Уверенный в себе и дерзкий фон Ринтелен, как утверждают, сначала отправился в Англию. Собрав факты о производстве и импорте боеприпасов и о методах наращивания поставок в Англии, он внезапно исчез и, как полагают, отправился в Норвегию. Находясь в открытом море и направляясь в Нью-Йорк, куда он должен был прибыть 3 апреля, он отправил беспроводную радиограмму американскому владельцу завода во Франции с просьбой о встрече на пристани. Фон Ринтелен, действуя в наиболее подходящее для себя время, преуспел в открытии завода американца. По прибытии он хотел сообщить ему эту новость и взамен получить помощь в планах, которые он намеревался претворить в жизнь. Поскольку американец на пристань не явился, аристократ, всегда настороже и полный подозрений, нанял детектива, который провел неделю расследований. В конце концов он встретился с этим человеком, частично поведал ему о цели своей поездки в Америку и использовал его как средство для получения знакомств с людьми, которые оказались бы ему полезны.

ДЖЕКИЛЛ И ХАЙД

Откавшись от личины Э. В. Гаше, герр фон Ринтелен немедленно начал разыгрывать роли доктора Джекилла и мистера Хайда. Доктор Джекилл, посещавший яхт-клуб и навещавший богатых друзей, оказался еще более очаровательным и восхитительным фон Ринтеленом, чем прежде, встречаясь с влиятельными предпринимателями, поставлявшими товары союзникам. Его представили светским матронам и дебютанткам, которых он старался использовать в лести и лукавстве для достижения своих целей. Для них он был герром фон Ринтеленом, находящимся в Америке с важной финансовой миссией. Но порой он позволял себе дикие хвастливые речи о планах. В образе типичного мистера Хайда он выведывал у фон Бернсторфа, фон Папена, Бой-Эда информацию о производстве военных материалов. Пораженный тем, что он узнал от них и подтвердил из других источников, он начал осознавать, насколько в корне он недооценил потенциальные ресурсы Америки и какую оплошность совершил в своем заявлении Генеральному военному штабу.

В короткий срок фон Ринтелен осознал с леденящей отчетливостью способность Америки поставлять военные материалы союзникам и ее стремительно растущие возможности производить все больше боеприпасов и патронов. Добытые им факты поразили его с тройной силой ввиду его осведомленности о ходе военных действий. Именно на основе запасов боеприпасов в странах-союзницах, в особенности в России, в том виде, в каком их знал фон Ринтелен, лучше всего судить о его поступках, и только на этой основе можно найти разумные мотивы для безрассудных проектов, которые он развернул.

Он отчетливо понимал три поразительных факта: (1) что наступление Германии на Париж провалилось, поскольку за два месяца немцы израсходовали боеприпасы, которых, по их уверенным расчетам, должно было хватить на полгода; (2) что англичане и французы на западе не могли перейти в наступление, поскольку боеприпасы производились недостаточно быстро; и (3) что русское наступление на Германию и Австрию вскоре захлебнется из-за нехватки оружия и патронов.

Зимой и весной 1915 года русские предприняли наступление на Галицию и Австрию, отбросив австрийцев и немцев назад. В мае они с победой продвинулись через первый хребет Карпатских гор. Тем временем германский Генеральный штаб, как знал фон Ринтелен, готовился к крупному наступлению против русских. Военный штаб знал об ограниченных возможностях России по производству оружия и боеприпасов, знал, что зимой при закрытом льдом порте Архангельска ее единственным источником новых поставок оставалась однопутная Транссибирская магистраль, доставлявшая материалы из Японии. Он осознавал, что к весне российские ресурсы будут практически исчерпаны и что с началом планируемого австро-германского наступления решающая необходимость заключается в перекрытии поставок из России. Он знал, что Англия и Франция не могут ей помочь, а следовательно, американский источник должен быть перекрыт наглухо. Но уже наступила весна, и к Архангельску плыли суда, груженные американскими взрывчатыми веществами, снарядами и патронами.

ИНТРИГАН ЗА РАБОТОЙ

Фон Ринтелен, пораженный своей ошибочной оценкой промышленной готовности Америки и безумно решивший, что поставки в Россию должны быть подорваны, а грузы, идущие во Францию и Англию, — задержаны, приступил к разработке своих гигантских предприятий. Эти условия стали главным побудительным мотивом, ведь на карту была поставлена репутация фон Ринтелена. Работа, к которой его столь тщательно готовили, была обречена на провал, если бы он не действовал быстро. Требовались отчаянные меры. Учитывая эту ситуацию, он обменивался многочисленными радиосообщениями со своим начальством в Берлине — посланиями, выглядевшими как безобидные выражения чувств между его женой и им самим, в которых имена бывших в Берлине американцев использовались как кодовые слова и как способ убедить американского цензурного чиновника в их подлинности. В результате он добился еще большей власти, чем та, что была получена им накануне отъезда из Германии.

В присущей ему быстрой манере он часто хвастал — и для части его слов имелись основания, — что был направлен в Америку Генеральным штабом при поддержке от 50 до 100 миллионов долларов; что он является полномочным и чрезвычайным агентом, готовым принять любые меры на суше и на море, чтобы остановить производство боеприпасов и пресечь их транспортировку на заводе или у побережья.

Он набросал план кампании, примечательной своей детализацией, размахом, безрассудством и полнейшим пренебрежением к американским законам. Эти заговоры доказали, что фон Ринтелен или германский Генеральный штаб являлись мастерами основательности и изобретательности, поскольку он принял во внимание психологию, нравы, привычки и разрекламированные слабости американцев.

Его замыслы вкратце сводились к следующему: (1) закупка военных материалов для Германии как способ взвинчивания цен; (2) разжигание войны между Соединенными Штатами и Мексикой как способ принудить американское правительство реквизировать все имеющиеся боеприпасы; (3) пропагандистская кампания и пробуждение общественных настроений с целью добиться эмбарго на поставки оружия; (4) забастовки на американских предприятиях; и (5) серия актов насилия против заводов и судов, перевозящих боеприпасы.

Фон Ринтелен стремительно мобилизовал свои финансовые и человеческие ресурсы. Сначала он отправился в Трансатлантическую трастовую компанию, где был известен под своим настоящим именем и где упорядочил свои финансы. Деньги переводились из Берлина по обычным немецким каналам — через крупные корпорации с немецкими связями — и зачислялись на его счета в различных банковских учреждениях. Он внес крупные суммы в Трансатлантическую трастовую компанию и крупные суммы, исчисляемые миллионами, в другие банки. Затем он снял офис на восьмом этаже того же здания, где располагалась трастовая компания, и провел в него телефон через коммутатор банковского учреждения. Он зарегистрировался у окружного клерка как компания E. V. Gibbon Company, закупщик припасов, подписав документ именем «Францис фон Ринтелен».

Используя имя Фреда Хансена, он принимал людей в этом офисе. Там он призвал себе на помощь часть германской шпионской сети. Он не колеблясь обращался за помощью к любому немцу, и в его распоряжении находились тысячи готовых помочь трудящихся. Если ему требовался военно-морской резервист, он знал, где его найти; если для какого-то поручения нужен был член ландштурма, вызывали его. От Бой-Эда он получал данные о выходах судов в море, от фон Папена — сведения о заводах по производству боеприпасов. Он встретился с Кёнигом и поручил ему многочисленные задачи, в частности определение местонахождения заводов по производству боеприпасов, их продукции и экспорта.

Его первой задачей, имевшей лишь второстепенное значение по сравнению с другой целью, было оказание помощи Отечеству и блокирование союзников посредством закупок. Он участвовал вместе с влиятельными немцами в плане покупки ведущих заводов по производству боеприпасов. Он пытался прорвать британскую блокаду. Доктор Альберт также закупал товары, но фон Ринтелен, действовавший в гораздо более крупных масштабах, соразмерных с его плодовитым воображением, и нанимавший штат агентов, взял на себя руководство поставками сырья и продовольствия. Осуществляя эти закупки через компанию E. V. Gibbon Company и используя имена Гиббона и Хансена, он заручился поддержкой капитана Штейнберга, офицера германских ВМС. Через него фон Ринтелен фрахтовал суда, закупал материалы, обеспечивал составление фальшивых манифестов на грузы и организовывал отправку в Италию и скандинавские страны, откуда они переотправлялись дальше.

В ЛАБИРИНТЕ

Этот офицер, как утверждается, имел деловые контакты с доктором Вальтером Т. Шееле, предполагаемым изготовителем зажигательных бомб, и договорился с ним о смешивании столь остро необходимого в Германии смазочного масла с удобрением и отгрузке масла как «коммерческого удобрения». Масло должно было извлекаться химическим путем в Германии. Фон Ринтелен через Штейнберга уговаривал доктора Шееле отправлять боеприпасы под видом сельскохозяйственных орудий, выделив ему на эти цели 20 000 долларов. Доктор Шееле действительно оформил груз по накладной в соответствии с запросом, но он не солгал, поскольку отправил сельскохозяйственную технику, получив солидное комиссионное вознаграждение. Фон Ринтелен вновь был одурачен. Офицер, фон Игель и доктор Шееле были преданы суду по обвинению в заговоре с целью обмана Соединенных Штатов посредством поддельных судовых манифестов.

«Британская блокада, — с довольной гордостью хвастался фон Ринтелен, — это миф. Я могу отправить в Германию любые товары, какие пожелаю».

Настолько искусно он планировал — он был мастером деталей и непревзойденным артистом в деле сокрытия своих перемещений, — и стольким множеством различных псевдонимов он пользовался, что поначалу не привлекал к себе никакого внимания, а спустя некоторое время его действия списывали на лектора Красного Креста. Из-за применявшегося германской стороной метода переброски агентов для внесения путаницы в ряды вражеских шпионов вполне вероятно, что некие агенты Красного Креста действительно фигурировали в закупках. Однако расследования федеральных властей приписали на счет фон Ринтелена махинации, проводившиеся с апреля по июнь 1915 года.

Фон Ринтелен хвастался, что закупал продовольствие на сумму 2 000 000 долларов в неделю для отправки в Германию через Данию. На прорыв блокады фон Ринтелен истратил более 25 000 000 долларов, причем многие суда были захвачены британскими военными кораблями.

Фон Ринтелен также решил попытать счастья в самой неуловимой и озадачивающей сфере деятельности военных маклеров — а именно в покупке 350 000 винтовок системы Краг-Йоргенсена, которые правительство США признало негодными непосредственно перед началом войны. Вокруг этих винтовок плелось больше интриг и лживых махинаций, чем вокруг практически любого другого отдельного предмета, связанного с войной. Даже после того, как правительство категорически объявило, что они не продаются, а президент Вильсон заявил одному банкиру: «Вы получите эти винтовки только через мой труп», каждый воюющий попытался заполучить их.

Фон Ринтелен услышал, что путем подкупа правительственных чиновников он сможет заполучить оружие. Он был взволнован, ибо если чиновник соглашался взять деньги за одно дело, на него можно было повлиять и в других вопросах на благо Германии. Разослав агентов, он предложил выкупить винтовки. Он столкнулся с человеком, который залочил за них цену в 17 826 000 долларов, причем часть этой суммы, как говорили фон Ринтелену, предназначалась в качестве многомиллионных взрыток для правительственных чиновников.

Дела для фон Ринтелена выглядели многообещающе. «Я нахожусь настолько близко к президенту, — говорил агент, пообещавший доставить их, — что через два дня после того, как вы положите деньги в банк, вы сможете посадить его внука себе на колено». Но фон Ринтелен, по-видимому, пришел к осознанию того, что имеет дело с тайным агентом другого государства, который расставляет ему ловушку, и он поспешно отступил.



ГИБЕЛЬ «ЛУЗИТАНИИ»



Затем «Лузитания» была торпедирована. Американцы, замешанные в схемах фон Ринтелена по отправке припасов в Данию и покупке «крагов», встревожились из-за перспективы войны с Германией. Они оборвали с ним переговоры и, опасаясь возможных правительственных расследований, заговорили. Часть информации о деятельности таинственного немца по фамилии Мейер и Хансен дошла как до правительственных чиновников, так и до газет. Репортер газеты «Нью-Йорк трибюн», получивший наводку о реальных фактах и разыскивавший фон Ринтелена, спугнул немецких агентов из офиса компании E. V. Gibbon Company. Штейнберг спешно вернулся в Германию под видом женщины, перевозившей чемодан, полный отчетов, в которых доказывалась необходимость согласованных действий для предотвращения получения союзниками американских военных материалов.

Фон Ринтелен скрылся в офисе в Вулворт-билдинг. После того как он приоткрыл там завесу над некоторыми из своих планов, его оттуда быстро выставили. Он перебрался в офисы Эндрю М. Мелоя в Либерти-Тауэр, который ездил в Германия в надежде заинтересовать германские власти проектом, преследовавшим те же цели, что и замыслы фон Ринтелена. В офисе Мелоя он выдавал себя за Э. В. Гейтса, сохранив при этом инициалы Э. В. Г. Побег фон Ринтелена был обставлен столь результативно, что, по слухам, он уехал за границу в качестве секретаря. Те газетные статьи вновь дали фон Ринтелену повод посмеяться над собственной сообразительностью и неуловимостью и подтолкнули его к еще более безрассудным проектам. Тем временем он отчитывался перед Берлином посредством по видимости безобидных коммерческих сообщений, передаваемых по радио, а также с помощью телеграмм через Англию и Голландию.

Фон Ринтелен, неустанно замышлявший помешать поступлению оружия и боеприпасов союзникам, протянул руку к Мексике, чтобы использовать эту страну как еще один плацдарм для создания проблем Соединенным Штатам. Он планировал — и этот проект являлся частью его масштабной кампании — втянуть Мексику и эту страну в войну либо вызвать такую череду революций внутри мексиканских границ, при которой Соединенные Штаты были бы вынуждены вмешаться. Он представлял себе эту страну в состоянии войны с Мексикой, мобилизацию регулярной армии и ополчения, сбор американского флота. Для этого потребовалась бы большая часть продукции заводов по производству боеприпасов. Кони, отправлявшиеся союзникам, оружие, одежда для солдат, обувь и сотни других вещей, которые американские заводы усиленно штамповали, понадобились бы для крупной американской армии, движущейся к югу от Рио-Гранде.

РАСКАЧИВАНИЕ СИТУАЦИИ В МЕКСИКЕ

Поэтому он воспользовался оппозицией президента Вильсона генералу Уэрте и задумал начать революцию в Мексике с целью возвращения Уэрты к власти и тем самым постановки Соединенных Штатов в положение, при котором они будут вынуждены вторгнуться в Мексику и восстановить порядок. В таком случае Соединенные Штаты оказались бы не в состоянии диктовать условия урегулирования конфликта вокруг «Лузитании», были бы вынуждены реквизировать военные припасы, идущие союзникам, и, кроме того, оказались бы связаны по рукам и ногам до конца европейской войны.

Обосновавшись в офисе Мелоя, фон Ринтелен ежедневно общался со сверстником и во многом похожим на него человеком — высоким, стройным, великолепно одетым мексиканцем немецкого происхождения и банкиром из Парраля. Эти двое, знавшие друг друга годами, встретились в Нью-Йорке. Банкир разбирался в мексиканских делах, а молодой немецкий мексиканец знал некоторые планы фон Ринтелена, которые были запущены в ход еще до прибытия последнего в Америку.

Немецкие агенты были отправлены в Барселону (Испания) для переговоров с генералом Викториано Уэртой, бывшим диктатором Мексики, чтобы ослепить его перспективой возвращения к власти. Фон Ринтелен прекрасно понимал тот факт, что появление Уэрты в Мексике фактически означало бы объявление войны со стороны Соединенных Штатов, и поэтому страстно желал усадить его туда.

Уговорив старого воина перебраться в Соединенные Штаты, фон Ринтелен привлек Бой-Эда и фон Папена к составлению планов Уэрты. Два атташе, пока фон Ринтелен оставался невидимым далеко на заднем плане и дергал за ниточки, провели множество секретных совещаний в нью-йоркских отелях, которые перехватывались федеральными агентами. Они разработали планы стремительного броска Уэрты в Мексику и восстания мексиканцев в его поддержку. Фон Ринтелен, Бой-Эд и фон Папен совершали поездки вдоль мексиканской границы, организовывали мобилизацию мексиканцев, складирование припасов и боеприпасов, а также предоставление денежных средств. Фон Ринтелен депонировал в банках Кубы и Мехико более 800 000 долларов для нужд Уэрты. Когда престарелый генерал, тайком ускользнувший из Нью-Йорка, добрался до Техаса, его скрутили при попытке пересечь международную границу.

Хотя уэртистская фракция была обеспечена средствами с избытком, она являлась лишь одной из семи групп — пять из которых находились в Мексике, — которым фон Ринтелен раздавал деньги. Стремясь посеять неприятности и новые проблемы для Соединенных Штатов, он сыпал золото за золотом в Мексику в надежде, что нервничающий и измотанный президент Вильсон поднимет большую армию для походов.

Затем, выступая в роли английского банкира, углубленно изучающего мексиканские железнодорожные ценные бумаги, он однажды нанес визит представителю Вильи в Нью-Йорке, обсудил с ним мексиканскую ситуацию, а впоследствии переслал деньги Вилье. Он оказал поддержку Каррансе. Он финансировал Сапату и спровоцировал еще две небольшие революции в Мексике. Он передал 350 000 долларов одному агенту, который поспешно покинул страну, увезя наличность с собой. Он отправил 400 000 долларов по извилистым каналам на помощь одной из революционных партий, но эти деньги были возвращены людьми фон Ринтелена после крайне захватывающей потасовки. Сообщается, что этот безрассудный агент истратил на свои мексиканские предприятия 10 000 000 долларов и легкомысленно заявлял, что при необходимости истратит и 50 000 000.



ГЛАВА VII
КАПИТАН ФРАНЦ ФОН РИНТЕЛЕН — ГЛАВНЫЙ НЕМЕЦКИЙ ИНТРИГАН




Но у фон Ринтелена зрели еще более масштабные проекты. Пока его точный и молниеносный ум руководил мексиканским заговором и бдительно следил за поставками припасов в Отечество, он разворачивал серию согласованных заговоров, призванных почти полностью отрезать эту страну от Европы. Его живое воображение заставило его вообразить утопическую фантазию, в которой американцы настолько безоговорочно верят во всеобщий мир — несмотря на бушующую за рубежом войну, — что рабочие откажутся производить боеприпасы, фермеры перестанут продавать продовольствие воюющим странам, а правительство возьмет под свой контроль все военные заводы. Соответственно, фон Ринтелен решил воплотить такую мечту в жизнь не из альтруистических побуждений, а чтобы помочь Германии победить союзников.

Он составил свои планы еще до отъезда из Германии и заблаговременно запросил информацию об американцах в качестве своих помощников, искушенных в тонкостях и подпольной работе. Ему требовались люди, которые, обладая умом, могли бы поддаться жажде наживы или ненависти к Англии ради поддержки созданных им преступных замыслов. Он искал лидеров, чья логика и ораторское искусство способны увлечь за собой массы. Человеком, о котором он слышал в Берлине как о перспективном помощнике, был Дэвид Ламар, отбывающий ныне тюремный срок за выдачу себя за конгрессмена, чья хитрость и изощренные методы использования политиков в своих махинациях на бирже снискали ему прозвище «Волк с Уолл-стрит». Эти два человека были сведены вместе.

Можно представить себе фон Ринтелена, с энтузиазмом оперирующего миллионами долларов при изложении своих замыслов Ламару, равному ему по изяществу манер и лживости, и Ламара, прикрывающего свою алчность улыбками и софистикой.

ОДУРАЧИВАНИЕ ПАЦИФИСТОВ

Первым шагом фон Ринтелена, как он обрисовал его Ламару, было использование ужасов европейской войны как призыва к всеобщему миру и вовлечение рабочих и фермеров Америки в поднятие их общего голоса против экспорта оружия и боеприпасов. Так была зародита великая пропагандистская кампания за мир среди трудящихся, затеянная немцем, чей патриотизм заглушил все угрызения совести, и обезумевшим от денег американцем. Детали организации были расписаны, и вскоре в распоряжении фон Ринтелена оказался штат работников, хотя далеко не все из них могли знать, что он выплачивает им жалование. Его агенты во время тайных встреч с профсоюзными лидерами добивались их поддержки, демонстрируя пачки золотистых сертификатов. У людей, виновно собиравших деньги, которые фон Ринтелен снимал со счета в банке, была лишь одна претензия, а именно: номиналы купюр были слишком крупными.

Двое агентов фон Ринтелена, последовавшие однажды за Сэмюэлем Гомперсом, президентом Национальной федерации труда, в Атлантик-Сити, предложили ему 500 000 долларов за его услуги по одобрению мирной пропаганды и участию в этой работе. Мистер Гомперс с презрением отверг это предложение. Другие крупные профсоюзные лидеры, чьего содействия добивались, немедленно принялись предупреждать своих соратников об антиамериканской деятельности германских агентов.

К июню 1915 года планы фон Ринтелена развивались стремительными темпами. Ранней весной на деньги фон Ринтелена была развернута масштабная рекламная кампания. В печати стала появляться пропаганда, расписывающая прелести всеобщего мира.

При содействии Ламара, державшего фон Ринтелена в тени, немец вскоре заставил множество людей трудиться и рассуждать в интересах всеобщего мира. Утверждается, что были привлечены услуги Фрэнка Бьюкенена, члена Палаты представителей и бывшего профсоюзного лидера, а также Г. Роберта Фаулера, экс-конгрессмена. Были ли они осведомлены о фон Ринтелене и его мотивах — вопрос для присяжных, поскольку им предъявлены обвинения в связи с предполагаемой деятельностью Национального совета мира труда.

В короткий срок по всей стране были разосланы тысячи приглашений профсоюзным лидерам, крупным и мелким, а также руководителям фермерских гранд с требованием посетить национальный съезд движения за мир за счет организации. Обещались оплата всех железнодорожных билетов, расходов на проживание в гостинице и щедрое пособие на карманные расходы.

Под покровительством финансовых спонсоров в лице фон Ринтелена, околачивавшегося неподалеку от отеля «Нью-Уиллард», участники движения за мир собрались в Вашингтоне с оплаченными расходами. Они приняли резолюции о том, что стремятся «содействовать миру». Резолюции требовали принятия законов, которые позволили бы правительству взять на себя исключительное руководство производством всего оружия, орудий и боеприпасов; требовали немедленного эмбарго на поставки военных материалов воюющим сторонам; осуждали содержание вооруженных сил и флота и призывали к созыву специальной сессии Конгресса для содействия «всеобщему миру». Исполнительный комитет немедленно удалился на закрытое заседание.

ВЫПЛАТА ЖИТЬЕМ

«Как будет финансироваться это движение?» — спросил один из новоизбранных членов исполнительного комитета у другого. Он и один из вице-президентов стали ждать ответа. Ответа, по его словам, не последовало, и вопрос повторил другой. Тогда один из функционеров ответил:

«Это предприятие достаточно масштабно, так что мне всё равно, откуда берутся деньги на его финансирование».

Другой член поинтересовался:

«Чего в конце концов добивается этот совет?»

«Мы хотим, — последовал ответ, — остановить экспорт боеприпасов союзникам. Германия может производить сколько угодно боеприпасов».

Вклад фон Ринтелена в Трансатлантической трастовой компании тем временем уменьшался рывками по 100 000 долларов. Деньги снимались по чекам на предъявителя, переводились в другой банк, быстро обналичивались, а однажды наличность в купюрах доставили в штаб-квартиру организации борцов за мир в чемодане. Банковские счета мирных пропагандистов фон Ринтелена начали стремительно расти.

Исполнительный комитет кипел работой. Одним из первых шагов стало направление госсекретарю Лансингу заявления с утверждением, что девять судов в различных американских портах принимают на борту грузы боеприпасов в нарушение законов о нейтралитете. Это обвинение, несомненно подготовленное при содействии фон Ринтелена на основе информации, собранной немецкими шпионами, демонстрировало точное знание того, какие торговые суда грузятся припасами для союзников. Однако никакого нарушения закона не было, поскольку суда укомплектованы офицерами и рядовыми матросами, не имевшими никаких связей с союзными правительствами.

Вторым шагом стала подготовка жалобы, в которой выпуск банкнот Федеральной резервной системы национальными банками объявлялся нарушением закона на том основании, что нью-йоркские банки ссужали деньги союзникам для оплаты военных припасов, а некоторые из этих банков переучитывали векселя в Федеральном резервном банке. Здесь вновь проявилось поразительно детальное знание деятельности Федеральных резервных банков. Это обвинение также с треском провалилось.

Третий выпад был направлен против Дадли Филда Мэлоуна, сборщика портовых сборов в Нью-Йорке. Были приняты резолюции, обвинявшие его в превышении полномочий в связи с выдачей таможенных документов пароходу «Лузитания», когда то судно было заполнено боеприпасами, и санкционировавшие возбуждение против него иска. Однако ни один судебный процесс не был начат. В этой связи можно упомянуть, что один из членов комитета мира был адвокатом женщины из Чикаго, которая месяцы спустя возбудила судебный иск на 40 000 долларов против сборщика портовых сборов Мэлоуна и капитана Тернера с «Лузитании» на том основании, что судно незаконно перевозило взрывчатку.

ЗАГОВОР СТАНОВИТСЯ ДЕРЖЕ

Однако упомянутые выше публичные акции, по заявлению федерального правительства, были лишь прикрытием, скрывающим более масштабный заговор, финансируемый фон Ринтеленом. Путем серии забастовок на заводах по производству боеприпасов, гудящих от военных заказов союзников; на железных дорогах, доставлявших эти грузы к побережью, и на пароходах, фон Ринтелен, как утверждается, стремился пресечь торговлю между Соединенными Штатами и странами-союзницами. Фон Ринтелен и несколько других лиц обвиняются в федеральном обвинительном заключении в совершении шести различных деяний в рамках заговора с целью ограничения внешней торговли. Им предъявлено обвинение в сговоре с целью использования «уговоров, убеждения и увещеваний» для воздействия на рабочих с целью заставить их бастовать или бросить работу, подкупа профсоюзных лидеров для организации забастовок рабочих, а также «посредством прочих средств и методов, не определенных конкретно подсудимыми, но подлежащих решению по мере возникновения необходимости».

Фон Ринтелен был теперь занят тем, что метался из города в город, отдавая приказы то под одним именем, то под другим и выплачивая деньги. В июне и июле 1915 года произошло множество забастовок, которые, как заявляли национальные профсоюзные лидеры соответствующих профессий, абсолютно не санкционировались национальными органами. Немецкий агент с восторгом читал в газетах о забастовках на предприятии Standard Oil в Байонне (штат Нью-Джерси), о забастовках на заводах компании Remington Arms в Бриджпорте (штат Коннектикут) и на заводе General Electric в Скенектади (штат Нью-Йорк). Его агенты радостно подходили к нему с газетами, содержащими эти отчеты, и немедленно получали очередную пачку купюр с напутствием: «Это прекрасно. Ступайте и организуйте еще парочку».

Другая планируемая забастовка, в связи с которой немцы упоминались в переписке, но в которой сам фон Ринтелен не назван, приводится здесь потому, что она укладывается в общую схему немецких интриг. Речь идет о заговоре богатых представителей Германии в мае и июне 1915 года с целью одновременного начала забастовки среди 23 000 докеров на тихоокеанском и атлантическом побережьях. Такая стачка напрочь парализовала бы американское судоходство, полностью остановив движение взрывчатых веществ к союзникам в самый критический момент. Лидер крупного профсоюза докеров сообщил шефу Секретной службы США Уильяму Д. Флинну, что за продолжение забастовки в течение четырех недель было предложено 1 035 000 долларов, или по 45 долларов на каждого человека. После потопления «Лузитании» лицо, выходившее на связь с докерами, писало под именем «Майк Фоли», спрашивая, стоит ли объявлять «С.» (стачку), поскольку из-за «эпопеи с Л. («Лузитания»)» его люди пока ничего предпринимать не собираются, а также потому, что «Большой человек» (предшествовавший фон Ринтелену) уезжает. Напомним, что после гибели «Лузитании» Дернбург был выслан из страны из-за своих комментариев относительно отношения Германии к подводной войне.



ПРЕСТУПНИКИ ПРИХОДЯТ В ДВИЖЕНИЕ



В то время как фон Ринтелен тянулся во множестве направлений в своем безумном стремлении воздвигнуть барьер между Соединенными Штатами и странами Антанты, он не колебался прибегать к помощи преступников. Держа под бдительным контролем успехи мирной пропаганды, он вынашивал планы, которые, будучи четко отделены от этой организации, были призваны работать в гармонии с развитием стачечной пропаганды. Фон Ринтелен планировал при помощи резервистов и жуликов предпринять другие меры на заводах боеприпасов с целью остановить, задержать или навредить производству материалов, предназначенных для фронтов союзников.

Он отправлял обученных немецких резервистов устраиваться на работу на заводы с приказами собирать информацию и делать все возможное для создания проблем. Вновь прибегнув к развитой системе немецких секретных агентов в Нью-Йорке под новыми псевдонимами, он вошел в контакт с организованными преступными группировками в Нью-Йорке и, по словам властей, нанял их для совершения нападений на суда, грузившиеся припасами для союзников в нью-йоркской гавани. Фон Ринтелену или какому-то другому связанному с ним лицу приписывается происхождение заговора с целью совершения масштабных нападений ворами на грузы, перевозимые на лихтерах с железнодорожных пирсов на торговые суда. Эти кражи сахара, автомобильных шин и магнето исчислялись миллионами долларов. Так, один из воров, похищавших мешки с сахаром с лихтера, сказал подельнику:

«Бери еще мешки. Корабль все равно никогда не доберется до другого берега, и никто не узнает».

Тем, кто сомневается в столь разнообразной, безрассудной и масштабной деятельности фон Ринтелена, можно напомнить, что фон Ринтелен неоднократно заявлял своим соратникам, что прибыл в Америку для принятия любых мер, включая мирные или насильственные, с целью прекращения поставок боеприпасов.

Скептик не должен упускать из виду контроль, который фон Ринтелен осуществлял над производством зажигательных бомб, которые германские резервисты обвиняются в сокрытии на торговых судах союзников, а также тот факт, что помощник фон Ринтелена часто навещал изготовителя бомб в его хобокенской лаборатории; что однажды он устроил ему жесткий нагоняй за то, что зажигательные бомбы не давали должного эффекта. Более того, Фэй после своего ареста и задолго до предъявления обвинений создателям бомб рассказал капитану Танни о богатом немце, бывшем тогда военнопленным в Англии, который заплатил 10 000 долларов химику из Хобокена за изготовление зажигательных бомб.

Хотя фон Ринтелен в течение июня и июля был преисполнен энтузиазма от донесений — большинство из которых были ложными, — поступавших к нему о ходе мирного движения, забастовок и других планов, и продолжал выкачивать деньги из банка до тех пор, пока 800 000 долларов в Трансатлантической трастовой компании не сократились до 40 000, он начал сомневаться в Ламаре и в эффективности руководства последним некоторыми из проектов. Он знал, что Ламар и его соратники планируют второе шумное собрание в Вашингтоне, но, заподозрив неладное, внезапно перекрыл финансирование. Он получил сметы мероприятий, требовавшие новых денежных вливаний. После долгих раздумий он наконец решил тайком уехать в Берлин, полностью избавиться от Ламара и, отчитавшись перед военным ведомством, вернуться в Америку для расширения масштабов своей работы.

В общем и целом фон Ринтелен не заметил никакого спада в экспорте для союзников. Напротив, они стремительно росли, и схемы фон Ринтелена до сих пор оказывались неэффективными, хотя он все еще был полон оптимизма относительно того, что со временем заставит все свои силы работать в унисон и тем самым добьется поставленных целей.

Он не поехал в Вашингтон, когда заседал второй конгресс сторонников мира, а среди работников просочился слух, что фон Ринтелен вот-вот отплывет. Тем не менее собрание, заявлявшее о представлении интересов 8 000 000 избирателей, было настроено еще более обличительно и восторженно в отношении своих целей, чем прежде. Звучали нападки на президента Вильсона и требования эмбарго на военные боеприпасы. Царили сильные прогерманские настроения.

Тем временем в исполнительном комитете начали возникать разногласия. Один из вице-президентов подал в отставку прямо перед началом второго заседания, подчеркнуто заявив, что финансирование организации вызывает подозрения. Другой тихо ушел, предав этот факт огласке лишь недели спустя. Ламар упорхнул в великолепный загородный дом, купленный им в Питтсфилде (штат Массачусетс). Денег не осталось. Пропаганда увяла.

ВЫХОД ФОН РИНТЕЛЕНА

Фон Ринтелен находился в открытом море. Он оставил в банке 40 000 долларов на попечение своих друзей, и некоторые заговорщики пытались заполучить их под обещание сорвать англо-французский заем на 500 000 000 долларов. Перед отплытием он подал заявление на получение паспорта на имя американского гражданина Эдварда В. Гейтса из Миллерсвилла (штат Пенсильвания). Однако слухи о деятельности фон Ринтелена дошли до Белого дома от светских лиц, слышавших безрассудные речи фон Ринтелена и знавших о некоторых из предпринятых им беспринципных поступков. Государственный департамент приказал провести расследование и наконец переслал его паспорт в Нью-Йорк за день до отплытия парохода Noordam на попечение федеральных агентов, однако фон Ринтелен не стал забирать его. Хотя он купил билет на судно на имя Гейтса и получил переводные векселя на это имя, он занял не каюту Гейтса, а в последний момент забронировал место под именем Эмиля В. Гаше, швейцарского гражданина.

На борту корабля он приступил к подготовке к тщательному досмотру британскими морскими офицерами по приближении судна к Фалмуту. Он передал многие свои документы Эндрю Д. Мелою, своему попутчику, и секретарю Мелоя. Он продиктовал длинный документ о финансовом положении мексиканских железных дорог, выдаваемый за отчет самого себя в качестве комиссара группы английских держателей облигаций. Он стремился представить дело так, будто был направлен в Соединенные Штаты в качестве представителя комитета держателей облигаций мексиканских железных дорог. Когда британские офицеры поднялись на борт и обыскали его, фон Ринтелен искусно блефовал, но в конце концов сдался как военнопленный. Мелой, помогавший фон Ринтелену в подаче заявления на американский паспорт, был отправлен британскими властями обратно в эту страну.

ЦЕННЫЙ ПЛЕННИК

Пока фон Ринтелен после напряженных дней в Америке с комфортом отдыхал в роскошном лагере для военнопленных в Донингтон-Холле в Англии, американские власти вовсю копались в его досье. Мистер Сарфати представил федеральному большому жюри свидетеля за свидетелем и тысячи документов. Фон Ринтелен и Мелой были обвинены, во-первых, в мошенническом заговоре с паспортами, и в конце концов Мелой сделал признание правительственным властям. Агент фон Ринтелена, вызванный перед большим жюри и отказавшийся отвечать, был признан виновным в неуважении к суду и провел ночь в тюрьме Томс. Другой агент, вызванный перед большим жюри и спрошенный о его связях с фон Ринтеленом, отказался отвечать на том основании, что это могло скомпрометировать его и повлечь обвинение в преступлении, но впоследствии был арестован по делу о зажигательных бомбах.

Фон Ринтелену было предъявлено обвинение в подлоге при подаче заявления на паспорт, и на этом основании британским властям был направлен запрос о его экстрадиции. После месяцев расследований обвинения были наконец предъявлены фон Ринтелену, Ламару и его сообщникам по обвинению в заговоре с целью ограничения внешней торговли.

Как только прокурор Соединенных Штатов, вооружившись массой документальных доказательств, телеграмм, писем, протоколов тайных заседаний и показаний сотен свидетелей, представил факты большому жюри, вынесшему обвинительное заключение против конгрессмена, Палата представителей, не дожидаясь суда над подсудимым, немедленно распорядилась провести расследование, которое по сути свелось к ловле рыбы в мутной воде со стороны подкомитета с целью выяснить, какие именно улики добыли мистер Маршалл и мистер Сарфати против одного из своих членов. Конгресс не предпринял никаких действий и в конце концов, после эффектной игры на публику, решил замять это дело.



ДОРОГОСТОЯЩИЙ ПРОВАЛ



С точки зрения живописности, фантастических замыслов, безрассудства, расточительности и поразительного мастерства в деталях фон Ринтелен выделяется как самый необычный немецкий агент, засланный в Америку. Бой-Эд и фон Папен сейчас рассказывают своим друзьям в Берлине, что их отзыв был вызван вовсе не тем, что сделали они, а тем, что сделал и сказал фон Ринтелен.

Энергичный аристократ надеялся вызвать полное прекращение экспорта из этой страны союзникам и создать такую политическую ситуацию, при которой Соединенные Штаты оказались бы бессильны выразить какой-либо протест против германской подводной войны. Для достижения этих целей он не колеблясь пытался разжечь войну между Соединенными Штатами и Мексикой, нарушить различные американские законы о нейтралитете, атаковать американские институты и американские идеалы с целью вызвать промышленный стазис. И тем не менее как мало он на самом деле совершил!

Его мексиканские планы потерпели крах. Его замыслы повлиять на законодательство пошли прахом. Хотя было начато и быстро улажено несколько забастовок, деятельность немцев оказалась пагубной для трудящихся. Фон Ринтелен действительно переправил в Германию кое-какие припасы, но многие из его судов были захвачены англичанами. Утверждается, что его предприятия стоили многих миллионов долларов, и припасы, которые он переправил — чуть ли не единственное, что Германия вынесла из его гигантских махинаций. У прокурора США Маршалла имеется паспорт, выданный на имя Эдварда В. Гейтса, который фон Ринтелен может забрать в любое время, когда пожелает явиться за ним. Если он когда-либо ступит на американскую землю, ему придется столкнуться с обвинениями, по которым в случае признания виновным ему грозит суммарный тюремный срок от пятидесяти до шестидесяти лет. Никогда еще Германия не стремилась через одного человека добиться столь многого и при этом достичь столь малого, как через Франца фон Ринтелена, друга кронпринца.



ГЛАВА VIII
ИСТОРИЯ «ЛУЗИТАНИИ»




«Лузитания» была, по мнению германского Адмиралтейства, символом британского владычества на море. Большое изящное судно, не имеющее себе равных по скорости, бросило вызов германским рейд-крайсерам, рыскавшим по Атлантике в надежде перехватить его, и ускользало от подводных лодок, пытавшихся обнаружить его курс. Раз за разом немцы планировали и замышляли «достать» «Лузитанию», и каждый раз океанский лайнер ускользал от них — каждый раз, кроме того случая, когда заговор был разработан на американской территории.

Потопить «Лузитанию», как утверждало германское Адмиралтейство, означало умалить престиж Англии и поднять черный орел Гогенцоллернов над Юнион Джек. Ее уничтожение, горячо надеялись они, посеет ужас в сердцах британцев, поскольку оно докажет неспособность английского военно-морского флота защитить свои торговые суда. Оно докажет всему миру, что фон Тирпиц успешно претворяет в жизнь свою угрозу изолировать Британские острова и заморить британский народ голодом до подчинения Германии. Это стало бы последним предупреждением нейтральным странам держаться подальше от торговых судов союзников и помогло бы остановить поставки оружия и боеприпасов союзникам из Америки. Это — как хвасталась некая особа королевских кровей — потрясло бы основы мира.

Злорадствуя по поводу своего замысла и забывая о правах нейтральных стран, безумные вожди войны не думали о ни в чем не повинных людях на борту — мужчинах, женщинах и младенцах. Жизни этих нейтральных граждан были ничто по сравнению с криками триумфа, которые разнесутся по всей Германии при объявлении о торпедировании большого британского корабля, символа морского могущества. Это отношение точно выразил капитан фон Папен, который, получив известие о потоплении «Лузитании», заметил: «Что ж, ваш генерала Шерман так и сказал: „Война — это ад“».

Итак, вожди войны строили козни, и заговоры, приведшие к потоплению «Лузитании» 7 мая 1915 года и повлекшие смерть 113 американских граждан, разрабатывались и осуществлялись в Америке по приказам из Берлина.

Агенты в Америке сходились головами в комнате немецкого клуба в Нью-Йорке или в мощном лимузине, мчащемся сквозь темноту. Эти люди, разработавшие заговор, в ночь его успешного осуществления собрались в клубе и в полном восторге чокались бокалами и выкрикивали свою преданность кайзеру. Один из них впоследствии хвастался, что получил Железный крест за свое участие в этой работе.

В ночь трагедии один из заговорщиков заметил семье, у которой он обедал (семье, чей сын находился на «Лузитании»), когда пришла весть о многочисленных смертях на корабле: «Я не думал, что она затонет так быстро. У меня на борту было два хороших человека».

ВОИНЫ ЗА РАБОТОЙ В АМЕРИКЕ

На своих секретных совещаниях заговорщики обходили препятствия и приводили свой план в исполнение. Нанятые шпионы совершили множество поездок на «Лузитании» и тщательно изучили ее курс в Англию и обратно, а также ее конвоирование через опасную зону, где могли таиться подводные лодки. Эти шпионы наблюдали за мерами предосторожности, принимаемыми против атак подводных лодок. Они знали о страшной скорости, с которой большой корабль ускользнул от преследователей в феврале. Они также рассмотрели возможность отправки радиограммы другу в Англию — сообщения, выглядящего как приветствие, которое могло быть перехвачено радиостанцией немецкой подводной лодки и подсказать ее командиру курс корабля. На самом деле они попытались осуществить этот план. Шпионы находились на борту в начале года, когда «Лузитания» подошла опасно близко к подводной лодке, увернулась от торпеды и затем быстро скрылась от своего немецкого преследователя.

Шпионы также привезли доклады о лицах, связанных с «Лузитанией», и высказали предложения о том, как внедрить людей на борт вопреки бдительности британских агентов. Все эти отчеты были тщательно рассмотрены, и был сделан вывод: ни одна подводная лодка не обладает достаточной скоростью, чтобы преследовать и достать «Лузитанию»; держать U-боты вдоль каждых полумили британского побережья практически невозможно; однако самая простая задача заключается в том, чтобы отправить «Лузитанию» по курсу, где U-боты будут поджидать ее и смогут торпедировать. План в сущности заключался в следующем:

«Капитан Тернер, приближаясь к английскому побережью, отправляет радиограмму британскому Адмиралтейству с запросом инструкций относительно своего курса и конвоя. Он получает ответ в шифре, указывающий, в каком направлении следовать и где его встретит конвой. Во-первых, мы должны раздобыть копию шифра Адмиралтейства, и мы должны подготовить зашифрованное сообщение с указаниями относительно его курса. Это сообщение будет передано ему по радио так, будто оно исходит от Адмиралтейства. Мы должны принять меры к тому, чтобы подлинное сообщение от британского Адмиралтейства никогда не достигло капитана Тернера».

Таков был план, который выбрали заговорщики при поддержке и руководстве Берлина. Над ним были задействованы самые проницательные умы германской секретной службы. Что касается шифра британского Адмиралтейства, то он был у немцев с началом войны, и они использовали его в выгодные моменты. Каким образом они его добыли, не разглашается; но они добыли его и использовали точно так же, как немцы добывали копии шифров, используемых Государственным департаментом США, и располагали копиями шифров, используемых в нашей армии и на флоте. В то время как шифры, используемые британскими официальными лицами, меняются почти ежедневно, с торговыми судами в дальних плаваниях дело обстоит иначе.

Следующим шагом заговорщиков была организация подмены подлинного сообщения фальшивым. Шпионская машина Германии обладает удивительной способностью выискивать слабые характеры, занимающие ответственные посты среди врагов, либо забрасывать агентов для получения и удержания должностей среди противников. Сейчас считается, что человек на «Лузитании» был обманут или введен в заблуждение. Было ли он немецким симпатизантом, заброшенным Одиной для получения должности и готовности к заданию, или же он был склонен за плату сыграть отведенную ему роль — не сообщается. Его судьба также неизвестна.

Связь между Нью-Йорком и германской столицей, хитроумная, сложная и превосходно налаженная, была почти такой же простой, как телефонный звонок от Бэттери до Гарлема. Берлин был в курсе каждого шага в Нью-Йорке и, по сути, сам выбрал злополучный курс для последнего рейса «Лузитании» в английских водах. Берлин указал то место, где «Лузитания» должна была затонуть.

Берлин выбрал могилу на дне моря для более чем ста американцев. Берлин назначил две подводные лодки в точку в десяти милях к югу к западу от Старого Голова Кинсейла, близ входа в пролив Святого Георга. Берлин выбрал командира U-ботов для самого проклятого морского преступления в истории.

Как раз по этому поводу среди подводников в Европе ходит слух, что исполнитель этого преступления был отправлен из Киля в запечатанном конверте с инструкциями, которые следовало вскрыть только по прибытии на указанное место. Вместе с ним отправилась «те之一 (тень)», вооруженная ордером на смертную казнь на случай, если командир U-бота «заупрямится» в последний момент.



БЕРЛИН ПРЕДУПРЕЖДАЕТ



Германские официальные лица в Берлине, заглядывая вперед, стремились заранее подготовить смягчающее обстоятельство для своего преступления. Их план, который сам по себе ясно показывает, насколько тщательно немцы планировали уничтожение «Лузитании», заключался в том, чтобы предупредить американцев не совершать плавание на этом судне.

Хотя посольство Германии в Вашингтоне держалось в стороне от заговора, а посол фон Бернсторф изо всех сил спорил и боролся против замыслов берлинского руководства, он тем не менее получил приказ опубликовать объявление с предупреждением нейтральным гражданам не плавать на торговых судах союзников. Действуя по инструкциям, это объявление было помещено в газетах в колонке, соседствующей с объявлением компании «Кунард» о плавании «Лузитании»:



NOTICE!





Путешественникам, намеревающимся отправиться в плавание через Атлантику, напоминаем, что между Германией и ее союзниками, с одной стороны, и Великобританией и ее союзниками — с другой, существует состояние войны; что зона военных действий включает в себя воды, прилегающие к Британским островам; что в соответствии с официальным уведомлением, сделанным Имперским германским правительством, суда под флагом Великобритании или любого из ее союзников подлежат уничтожению в этих водах, и что путешественники, совершающие плавание в зоне военных действий на судах Великобритании или ее союзников, делают это на свой страх и риск.

Imperial German Embassy.




Washington, D.C., April 22nd, 1915.







Немцы в Нью-Йорке, знавшие, что германские подводные лодки поджидают у ирландского побережья, чтобы «достать» «Лузитанию», намекнули об этом друзьям еще до отплытия корабля.

Газете «Нью-Йорк сан» стало известно о заговоре, и она предупредила капитана Тернера по радио уже после того, как корабль вышел в море. Германская секретная служба в Нью-Йорке также разослала предупреждения американцам, забронировавшим билеты на «Лузитанию». Одним из тех, кто получил такое сообщение, подписанное «morte», был Альфред Гвинн Вандербильт. Множество других пассажиров получили такое же предупреждение о том, что судно будет торпедировано; но все они посмеялись над ним. Они знали, что в предыдущем рейсе оно обогнало подводные лодки, а в другом — перехитрило их. Кроме того, до ужасов этой войны оптимистично настроенные американцы твердо верили, что мир — это цивилизованное место. Лишь после уничтожения «Лузитании» многие нейтральные американцы смогли поверить в истории о зверствах в Бельгии.



FATEFUL MAY 1, 1915



Поэтому, когда «Лузитания» задним ходом отчаливала от своего пирса на реке Норт-Ривер утром 1 мая 1915 года, в воздухе ощущалось нечто большее, чем обычное легкомыслие, делающее отправку океанского лайнера столь захватывающим событием. На пирсе толпились встревоженные друзья, несколько обеспокоенные таинственными шепотками о надвигающейся опасности. Среди них затесались и те люди, которые знали, в чем заключалась эта опасность, и только что передали последние указания немецким наемникам на борту. На палубе огромного судна, когда оно разворачивало нос вниз по течению в сторону Сэнди-Хука, находился не только человек, пообещавший проследить за тем, чтобы фальшивое зашифрованное сообщение дошло до капитана Тернера, но также и те двое верных друзей фон Ринтелена — люди, которые в случае, если «Лузитания» ночью прибудет в назначенное место, должны были подавать огни из иллюминаторов, чтобы обеспечить точное наведение для командиров скрытных подводных лодок.

На борту судна, выходившего мимо Сэнди-Хука на океанский маршрут, находилась выдающаяся группа пассажиров, многие из которых были типичными американцами, имеющими неоценимую ценность для нашей страны. Помимо мистера Вандербильта, там были Чарльз Фроман, талантливый театральный продюсер, своими художественными постановками даривший искреннее развлечение миллионам; Элберт Хаббард, талантливый и вдохновляющий писатель; Чарльз Кляйн, автор захватывающих пьес; Юстус Майлз Форман, романист, и Линдон В. Бейтс-младший, чья семья оказывала покровительство фон Ринтелену. Купцы, священнослужители, юристы, светские дамы — внушительный список полезных мужчин и женщин среди 1254 пассажиров.

Все они вместе с экипажем численностью 800 человек составляли более 2000 жизней под опекой стойкого голубоглазого капитана. Из этого числа 1214 человек мчались по волнам навстречу своей гибели. И по мере того как корабль мчался на восток, подводные лодки, покидая свои базы в Куксхафене и Гельголанде, погружали свои носы под воду и направлялись к Старому Голову Кинсейла на южном побережье Ирландии, где им было поручено остановиться по секретным инструкциям и неукоснительно их выполнять.

Тем временем Берлин, рассчитывая почти до часа время, когда «Лузитания» приблизится к Британским островам, подготовил точную формулировку фальшивых инструкций для капитана Тернера. Она была отправлена в Нью-Йорк по радио, где ее перевели в британский шифр. Следующим шагом было сделать так, чтобы это сообщение подменило собой указания британского Адмиралтейства «Лузитании». Внутренние детали того, как была осуществлена эта подмена, можно лишь предполагать. Эта тайна похоронена в британском Адмиралтействе и в Бюро в Берлине.

РАССУЖДЕНИЯ БЕРЛИНА

К столь сложным действиям Германия с бесконечным терпением готовилась как до, так и после начала войны. Еще до начала военных действий представители Германии приступили к строительству радиостанции в Сейвилле (Лонг-Айленд), с помощью которой была установлена ​​радиосвязь с Берлином. После начала войны оборудование станции было увеличено, и вместо передатчиков мощностью 35 киловатт были установлены передатчики мощностью 100 киловатт, причем оборудование для утроения эффективности станции было доставлено из Германии в эту страну через Голландию. Эксперты по беспроводной связи, военнослужащие немецкого флота, также тайком выбрались из Германии, чтобы руководить работой по обработке сообщений между двумя странами.

Следовательно, в Сейвилле все было готово к перехвату указаний, передававшихся по воздуху. Там находился оператор, специально обученный принимать сообщение, зашифрованное с целью обмана капитана Тернера, и отправлять его трещащим роковым образом по воздуху. Все было готово, и требовалась лишь просьба оператора «Лузитании» об указаниях к югу от Ирландии. Все это являлось нарушением не только наших законов о нейтралитете, но и пренебрежением американскими законами, регулирующими работу радиостанций.

Тем временем судно достигло края зоны военных действий, объявленной Германией в нарушение международного права, и капитан Тернер направил запрос инструкций. Вскоре пришел приказ. Его поспешно доставили в каюту капитана Тернера.

Капитан Тернер, тщательно расшифровывая сообщение с помощью шифровальной книги, которую он так ревниво оберегал, прочитал приказ следовать в точку в десяти милях к югу от Старого Голова Кинсейла и войти в пролив Святого Георга, достигнув бары у Ливерпуля в полночь. Он тщательно рассчитал расстояние и время хода и соответственно отрегулировал скорость. Он чувствовал себя уверенно, поскольку полагался на предположение, что воды, по которым он плывет, тщательно прочесываются английскими крейсерами и быстроходными миноносцами в поисках германских подводных лодок.

ВЗРЫВ, ПОТРЯСШИЙ МИР

Британское Адмиралтейство также получило его радиограмму — точно так же, как оператор в Сейвилле перехватил ее из воздуха, — и отправило ответ. Приказ главы Адмиралтейства предписывал английскому капитану следовать в точку примерно в семидесяти или восьмидесяти милях к югу от Старого Голова Кинсейла и там встретить свой конвой, который будет охранять его на пути в порт. Но капитан Тернер так и не получил этого сообщения, а британский конвой напрасно ждал появления «Лузитании» на горизонте.

«Лузитания» взяла курс на северо-восток, удаляясь от кораблей, которые могли бы ее защитить. Во второй половине дня 7 мая она быстро скользила по волнам. Ничего не подозревая, корабль двигался прямо навстречу верной гибели. Гордый быстроходный лайнер шел прямо между двумя поджидавшими его подводными лодками.

Подробности того, что произошло после того, как торпеда пробила борт огромного корабля, уже рассказаны — рассказаны настолько подробно, живо и ужасно, что нет необходимости повторять их здесь. Услышав взрыв торпеды, капитан Тернер сразу понял, что произошло предательство. Он знал, что его заманили в ловушку, уведя от военных кораблей, которые должны были эскортировать его до пирса.

То, каким образом капитан был заманен к ожидавшим его подводным лодкам, выяснилось на секретном заседании Совета по расследованию, изучавшего гибель корабля. На дознании коронера капитан Тернер рассказал, как его предупреждали — предположительно британское Адмиралтейство — о подводных лодках у ирландского побережья и что он получил специальные инструкции относительно курса. На вопрос, обращался ли он с запросом о конвое, он ответил:

«Нет, я предоставил это им. Это их дело, а не мое. Я просто должен был выполнять свои приказы идти, и я сделал бы это снова».

На официальном расследовании капитан предъявил приказы, которые он получил и которые предписывали ему следовать к юго-западу от Старого Голова Кинсейла. Британское Адмиралтейство представило свое сообщение, предписывающее капитану Тернеру следовать совершенно иным курсом. Оно также предъявило приказы, отданные конвою для встречи с «Лузитанией». Приказы не совпадали. Они свидетельствовали о предательстве, и дальнейшее расследование указало на Сейвилл.

ПОТРЯСЕННАЯ И ОУЖАСНУВШАЯСЯ АМЕРИКА

Возмущение и отвращение американцев к Германии из-за уничтожения «Лузитания» с ее ужасающими человеческими жертвами стали неожиданностью для кайзера и его военного штаба. Очевидно, они полагали, что предупреждения, содержащиеся в официальном заявлении Германии, объявляющем воды вокруг Британских островов зоной военных действий, и опубликованное объявление послужат достаточным оправданием, и их действия будут приняты Америкой спокойно. Они не были готовы к инвективам полковника Рузвельта, клеймившего этот поступок как пиратство, или к редакторским осуждениям по всей стране. Их наглость проявилась в заявлении одного из их агентов о том, что американские суда также будут потоплены. Но высылка этого агента из страны и угрозы уличного насилия в адрес других агентов стали убедительным доказательством настроений в Америке.

Германия немедленно обратилась к защите в виде аргумента о том, что «Лузитания» перевозила боеприпасы и другую контрабанду в нарушение федерального закона Соединенных Штатов. Однако послу фон Бернсторфу процитировали американские законы, доказывающие, что патроны можно перевозить на пассажирском судне. Этот аргумент оказался бесполезным.

Нота государственного секретаря Брайана, составленная президентом Вильсоном и направленная в Берлин, требовала отречения от потопления «Лузитании», извинений и репараций за погибшие жизни. Однако Германия попыталась вести торги с помощью ответа, который перекладывал вину на Великобританию, и, утверждая, что «Лузитания» была вооруженным вспомогательным крейсером, потребовала расследования этих предполагаемых фактов и отказалась прекратить подводную войну, пока Англия не изменит свою торговую политику. Но эта нота снова вызвала гнев американцев.

ЛОЖЬ И ОБМАН

Германские секретные агенты начали фабриковать доказательства в поддержку утверждений кайзера. Здесь наемник Бой-Эда выступает как послушный слуга военно-морского атташе, независимо от того, знал ли он все факты или нет. Именно Кониг под псевдонимом Стемлер получил от Густава Сталя аффидавит о том, что он видел четыре пятнадцатисантиметровых орудия на палубах «Лузитании» перед тем, как она вышла из порта в свой злополучный рейс. Имелось еще три подтверждающих аффидавита. Все эти документы были переданы Бой-Эду 1 июня 1915 года, а на следующий день оказались в руках фон Бернсторфа, который передал их в Государственный департамент в Вашингтоне.

Федеральным агентам потребовалось совсем немного работы, чтобы установить ложность аффидавита Сталя. Сталь, немецкий резервист, предстал перед Федеральным большим жюри, где снова повторил свою ложь. Ему было предъявлено обвинение в лжесвидетельстве, и по признанию вины он был отправлен в федеральную тюрьму в Атланте.

Именно Кониг спрятал Сталя после того, как тот дал аффидавит, и именно Кониг по требованию федеральных властей выдал его.

Таким образом, здесь попытки Германии обмануть и оправдать свой пиратский акт снова потерпели крах и оставили ее еще более проклятой перед лицом всего мира. Через несколько дней наступил момент, когда президент Вильсон решительно отверг хлипкую защиту, представленную Германией, но еще до составления этой ноты американские власти путем тщательного расследования в Сейвилле и проверки работавших там германских военно-морских офицеров выяснили, что фальшивое зашифрованное сообщение, приведшее «Лузитанию» к ее могиле в море, было передано с нейтральной территории; что заговор был разработан в Америке, хотя детали в то время не были доступны в том виде, в каком они представлены здесь.

Президент Вильсон был полон решимости требовать абсолютной безопасности для американцев на море. Несмотря на отставку Брайана, мистер Вильсон направил ноту, утверждая, что «Лузитания» не была вооружена и не перевозила грузов в нарушение американского или международного права. Действия Брайана ослабили позиции Америки в требовании прекращения германской подводной войны. Они подбадривали Австрию после того, как Германия пообещала соблюдать международное право, попытаться совершить серию аналогичных уловок. Они придали импульс планам Германии добиться урегулирования подводного спора и попытаться расколоть Конгресс по этому вопросу.

Потери Америки составили 113 жизней и огромное количество престижа; для Германии — колоссальную утрату симпатий. Но сквозь все это проступают образы секретных агентов, хвастунов, интриганов и безрассудных авантюристов, один из которых, оказав содействие в потоплении «Лузитании» и гибели сотен ее пассажиров и членов экипажа, все же имел наглость обедать в вечер этого ужасного триумфа в доме американской жертвы. У одного агента, занимавшего высокое положение в международных делах, сломленного силой трагедии, совершенной по приказу кайзера, осталось еще достаточно порядочности, чтобы заметить:

«О, какая грязная работа!»



ГЛАВА IX
ДОКТОР ХЕНРИХ Ф. АЛЬБЕРТ, СУМКОНОСА И ПРОРЫВАТЕЛЬ БЛОКАДЫ ГЕРМАНИИ




«И передайте ему, что борьба на американском фронте порой очень тяжела». — Доктор Альберт.



Перехитрить Джона Булля в открытом море, прорвав его блокаду, — задача масштабная. Конкурировать со всеми коммерческими генералами Англии, России, Франции и Италии в борьбе за торговлю в обеих Америках — предприятие еще более грандиозное. Но пытаться совместить то и другое одному человеку, попутно следя за индустриальным ростом Соединенных Штатов и играя важнейшую роль в шпионской системе Германии, — это кажется пигмеем, борющимся с Геркулесом. Качества, необходимые человеку, который решится принять такой бой, — это дипломатическая тончайшая выучка высшей пробы, сила, сопоставимая с мощью любого из американских королей индустрии, обширные экономические познания, проницательность янки и сметка искуснейшего стратега кайзера. И тем не менее ответственность за столь многогранное предприятие, романтичное в своих бесконечных деталях и своем масштабе, была взвалена на плечи одного немца.

Его можно было найти почти в любой день вплоть до разрыва с Германией в небольшом офисе в здании «Гамбург-Американ», муравейнике агентов кайзера, по адресу Бродвей, 45, в Нью-Йорке. Это был высокий, стройный мужчина, выглядевший удивительно гибким, несмотря на традиционный сюртук и солидное облачение европейского делового человека. Его чистые голубые глаза, гладко выбритое лицо, задумчивое и утонченное, светлые волосы и правильные черты выдавали человека лет тридцати восьми или даже моложе, хотя для должности, требующей столь тонких решений, можно было бы ожидать человека среднего возраста или постарше. Когда вы входили в его комнату — а доступ туда получали немногие, — он вставал, низко и крайне вежливо кланялся. Он говорил мягким, мелодичным голосом, тщательно подбирал слова и поощрял беседу, а не вел ее сам. Он был олицетворением вежливости, резко контрастировавшим с четким, энергичным, резким американским дельцом — гладко отполированным винтиком в стальной машине прусского милитаризма.

И тем не менее этот человек находился в самом центре деловой активности Германии в Америке. На нем лежала задача тратить от 2 000 000 до 3 000 000 долларов в неделю от имени германского правительства на закупку припасов и пропаганду. Его расходы на продвижение этого дела обошлись ему в тридцать миллионов долларов сверх огромных сумм, потраченных на закупку припасов, и он признает, что попусту растратил полмиллиона или более долларов.

Он был доктором Хенрихом Ф. Альбертом, тайным советником германского посольства и финансовым агентом германского правительства в Америке. Он являлся источником средств, используемых представителями Германии, ее секретными дипломатическими и консульскими агентами. Он был каналом, через который деньги текли из имперской казны — возможно, помимо его воли — к людям, которые в интересах Германии нарушали законы США.

Его работа была масштабной, поскольку эта война потребовала помощи промышленности, как никакая предыдущая. Подобно тому как она превратилась в гигантскую гонку между индустриями борющихся наций по выпуску снарядов и вооружений, обязанности гехаймрата Альберта также становились все более многогранными, фактически составляя часть самого великого конфликта.

Доктор Альберт выполнял столь же важную работу, что и его коллеги, военный и военно-морской атташе, но в иной сфере. Поскольку промышленная подготовка в этой войне важнее, чем в любой другой, вполне естественно, что торговый атташе и его штат агентов оказались важнейшим активом германской секретной службы в Америке. Обязанности гехаймрата Альберта в экономической сфере были неразрывно связаны с целями секретной службы отечества. Руководя сбором данных и финансируя его для использования при подготовке отчетов для отечественного правительства, он также работал бок о бок с другими представителями своего правительства.

ОСНАЩЕНИЕ КОЛОССА

Альберт был подготовлен к гигантской задаче так, как немногие люди в мире. Он знал финансы, экономику промышленности, тонкости дипломатии и странные, но научные извивы изобретательского ума. Он прошел выучку в вопросах, которые интересовали королей, и в проблемах, которые волновали людей труда. Сфера его знаний была широка, поскольку при подготовке к своим задачам он должен был перенять лучшие мировые коммерческие, банковские, промышленные методы и изобретения на пользу Германии. Он преуспел настолько, что друзья окрестили его «немецким янки».

Ни вокруг одного немецкого чиновника в Америке не витало столько таинственности. Будучи оплотом германской пропаганды — хотя ему и не вменялось в вину участие в каких-либо незаконных или преступных деяниях, — он мог бы оставаться в тени большую часть войны, если бы не активность агентов секретной службы и небольшой сон, который гехаймрат Альберт, вежливый и перегруженный работой, вздремнул однажды в поезде надземки. Когда он проснулся, его досье исчезло. В этом портфеле находилась масса поразительно проясняющих документов — столь многочисленных и разнообразных, что, если тайный советник привык ежедневно решать столько разноплановых вопросов, воображение почти пасует перед попыткой представить те задачи, которые принесла ему эта война. Через них общественное и официальное внимание приковалось к нему, еще сильнее сгустив ореол таинственности вокруг него. Именно через них широкая общественность в Америке впервые узнала о масштабах германской пропаганды. Доктор Альберт потерял свой портфель в августе 1915 года.

В тишине своего небольшого офиса над шумным Бродвеем и на расстоянии окрика от вымощенной золотом Уолл-стрит, в дела которой он так неустанно вторгался, гехаймрат Альберт обсуждал важнейшие экономические проблемы с другими видными деятелями Германии. По вечерам в немецком клубе он продолжал эти совещания. Во время поездок в Вашингтон, Чикаго, Новый Орлеан и Сан-Франциско он и его агенты совещались с крупными немецкими бизнесменами.

Его близким доверенным лицом был граф фон Бернсторф, с которым у них был совместный счет на несколько миллионов долларов в «Чейз нэшнл банк» в Нью-Йорке. Двумя его активными коллегами были капитан фон Папен и капитан Бой-Эд. Связь с этими людьми, должно быть, была очень тесной и крепкой; ведь после отзыва фон Папена доктор Альберт написал ему: «Я буду чрезвычайно остро ощущать ваш уход; наша совместная работа была превосходной и всегда доставляла мне огромное удовольствие. Надеюсь, что на родине у вас будет возможность применить свой исключительный талант в решении экономических вопросов. Когда я думаю об уходе вас и Бой-Эда и о том, что в Нью-Йорке остаюсь один, мне хочется — ладно, лучше не надо!»

Доктор Альберт изучил объемы производства сталелитейной промышленности и финансовые связи крупных корпораций. Он располагал точными сведениями об электротехнических предприятиях этой страны, их производстве, их изобретениях, способностях и достижениях инженеров, возглавлявших эти заводы, об их подготовке и личной истории. Он знал все о транспортных системах Америки, их финансовой мощи и реальных механических и конструкторских способностях ученых мужей, связанных с этими системами. Его информация была столь же широка, сколь и его американская деятельность. Достаточно сказать, что в обязанности доктора Альберта входило добывать эти факты — и он это делал.

ЕГО ВЗГЛЯД НА БУДУЩЕЕ

То, как доктор Альберт смотрел в будущее, изложено в докладе, подготовленном для него 3 июня 1915 года торговым представителем в германском генеральном консульстве в Нью-Йорке относительно влияния британского эмбарго. Этот документ, составленный ученым, несомненно, был лишь одним из сотен подобных трудов, разработанных немцами в этой стране в помощь отечеству. В этой бумаге автор по фамилии Ветцольдт говорит:



«Нет никаких сомнений в том, что британское правительство задействует всю возможную мощь и давление, чтобы осуществить полную блокаду Германии на ее внешних рынках, и что правительство Соединенных Штатов не станет прилагать усилий к сохранению своей торговли с Германии...

За это время было наглядно продемонстрировано, что спад импорта, вызванный войной в Европе, в будущем будет покрываться главным образом американской промышленностью...

Полное прекращение ввоза немецкой продукции на самом деле лишь в ограниченной степени, особенно в начале блокады, поможет сбыту английской или французской продукции, но ущерб, который будет нанесен нам таким образом, окажется невелик...

Дело „Лузитании“ действительно придало английским усилиям в этом направлении новый мощный импульс, и поначалу ярость, с которой антигерманское движение началось вновь, вызывала серьезные опасения, но этот инцидент также возымеет долгосрочный эффект, который, если не возникнут новые осложнения, мы сможем обратить в пользу сбыта германских товаров...

Война непременно приведет к тому, что американский деловой мир направит всю свою энергию на то, чтобы по возможности сделать себя независимым от импорта зарубежной продукции...

Если этот вопрос снова встанет перед германской промышленностью, не следует забывать, какую позицию заняли Соединенные Штаты по отношению к Германии в этой войне. Прежде всего, нельзя забывать, что „ultima ratio“ (последний аргумент) Соединенных Штатов — это не война с применением оружия, а полный запрет на торговлю с Германией, причем осуществляемый через законодательство. Это очень четко и остро проявилось в связи с до сих пор не завершенными переговорами по делу „Лузитании“».



Среди множества отчетов доктор Альберт получил один, содержащий анализ здешней торговли военными материалами:



«Крупные военные заказы, о чем пишут и профессиональные журналы, стали главным средством спасения американских коммерческих институтов от простоя и финансового краха.

Тот факт, что заведения масштаба и международного влияния упомянутых не смогли найти достаточного регулярного бизнеса, чтобы занять себя хоть в какой-то мере, бросает мрачный свет на плачевное состояние, в котором оказался бы американский бизнес, если бы не военные заказы. Причины, побудившие эти крупные структуры принять военные заказы, носят исключительно экономический характер и объясняются вышеупомянутыми условиями, порожденными нехваткой регулярного бизнеса... Трудности, возникающие из-за дробления контрактов, как утверждают в деловых кругах, усугубились тем фактом, что некоторым агентам, работающим в интересах Германии, удалось еще больше задерживать и ухудшать американские поставки...

Контрактов на производство пикриновой кислоты заключено столько, что выполнить их удается лишь в ничтожно малой части».





ЧЕЛОВЕК-ЗАГАДКА



Естественно, одной из самых насущных проблем, волновавших доктора Альберта, был британский советникский указ относительно блокады Германии, в результате которого британские военные судна захватывали мясные и продовольственные припасы и хлопок. Он всегда был настороже в отношении того, каково отношение администрации и народа Соединенных Штатов к блокаде. То, что он использовал секретные и, возможно, окольные пути для получения этих сведений, обнаруживается в конфиденциальном докладе, полученном им при весьма загадочных обстоятельствах относительно беседы лица, именуемого как «M. P.» (член парламента), с президентом Вильсоном и госсекретарем Лансингом. «M. P.», судя по содержанию беседы, утверждал, что получил от президента «откровенное, конфиденциальное заявление, проясняющее не только его собственную позицию, но неизбежно и политическую возможность». Примечательная часть этой беседы приводится ниже:



«Л. сообщает относительно беседы с M. P. После этого M. P. виделся как с Лансингом, так и с Вильсоном. Он сообщил им обоим, что к нему обратился некий американский синдикат, имеющий прочные связи с Германией. Этот синдикат желает в больших масштабах скупать хлопок для Германии, чтобы тем самым разрядить обстановку с хлопком и одновременно обеспечить Германию хлопком. Связи американского синдиката с Германией очень сильны, так что они, возможно, даже смогут повлиять на позицию Германии в общем политическом вопросе. Поэтому M. P. запросил откровенное, конфиденциальное заявление, чтобы прояснить не только собственную позицию, но неизбежно и политическую конъюнктуру. Результат беседы свелся к следующему:

1. Нота протеста Англии будет направлена в любом случае, независимо от того, ответит Германия удовлетворительно или нет.

2. Если удастся удовлетворительно урегулировать дело „Лузитании“, президент обязуется довести протест против Англии до конца.

3. Сохранение разногласий с Германией по поводу дела „Лузитании“ является „затруднительным“ для президента при проведении в жизнь протеста против Англии...

4. Предполагаемое английское предложение закупать хлопок в больших масштабах и инвестировать выручку в Америку не удовлетворит президента в качестве ответа на протест...

5. Президент, дабы выяснить у мистера M. P., насколько силно германское влияние этого синдиката, хотел бы иметь на руках проект немецкой ноты до ее официальной отправки и заявляет о своей готовности до составления ответа обсудить его с M. P. и в конечном счете повлиять на него так, чтобы достичь соглашения относительно его приема, а также выражает готовность повлиять на прессу намеком.

6. Что касается самой ноты, которую он ожидает, то он ждет очередного выражения сожаления, которого не было в последней ноте, — сожаления в сочетании с утверждением, что никто не ожидал гибели человеческих жизней и столь быстрого затопления корабля.

Президент, как утверждается, открыто заявил, что он вряд ли может надеяться на определенное заявление о прекращении подводной войны».



ЧТО РАССЕКРЕТИЛА ЕГО СЕКРЕТНАЯ ПЕРЕПИСКА

Доктор Альберт также поддерживал тесную связь с американскими филиалами германских отраслей промышленности. Этот факт явствует из секретной переписки, обнаруженной в его досье, из которой видно, как после долгих обсуждений и консультаций группа немецких представителей в Америке запретила американскому филиалу немецкой фирмы выполнять российский военный заказ. Эта переписка показывает, что американский филиал сначала запросил информацию о том, следует ли ему выполнять этот заказ как средство заработать деньги или во-вторых как средство заставить российское получение материалов задерживаться. Один из сотрудников посольства написал предложение о том, чтобы посол одобрил принятие заказа как способ чинить препятствия союзникам. После совещания поступил доклад:



«По моему мнению, вашей фирме рискованно отправлять в Россию локомотивы, вагоны или колеса. Все эти транспортные средства облегчат перевозку войск, боеприпасов и провианта для российского правительства, и тем самым ваша фирма окажет помощь врагу в понимании параграфа 89 (германского) Уголовного кодекса... Тот факт, что вы находитесь в состоянии задержать исполнение заказа в ущерб враждебной стране, заказавшей их, никоим образом не освобождает вас от ответственности».



ГЕРМАНИЯ НА ФОНДОВОМ РЫНКЕ

Когда выяснялось, что кайзер не намерен уступать требованиям президента, котировки акций падали, и немцы скупали их по дешевке. Набрав изрядный запас, они получали весть о том, что Германия идет на уступки, и фондовый рынок оживлялся, позволяя германской группе сбыть сотни тысяч акций с существенной прибылью. Нет абсолютно никаких сомнений в том, что в результате каждого кризиса германское правительство выручало на рынке миллионы долларов.

Пример того, как у доктора Альберта была возможность выйти на рынок, раскрывается в секретном письме, написанном доктору Альберту 8 июля 1915 года известным биржевиком-немцем из Чикаго, связанным с группой немецких трейдеров. В этом письме он ссылается на «принципала» доктора Альберта, под которым, судя по всему, подразумевается не кто иной, как германское правительство или сам кайзер. В письме говорится:



«Провизия ужасно упала в цене из-за жесткой ликвидации. Мы твердо верим, что покупка сентябрьского свиного сала принесет вашему принципалу много денег. Сентябрьское сало закрывается сегодня вечером по цене 8,65 доллара. Это с учетом высоких фрахтовых расходов обойдется дешевле чем в 10 центов с доставкой в Гамбург, где реальные цены держатся около 35 центов за фунт.

Я не хочу казаться излишне настойчивым, но лучшего предложения, чем покупка этого дешевого сала с поставкой в сентябре, еще не было».



Одной из функций доктора Альберта было просеивание этой коммерческой информации и подготовка рекомендаций для Берлина. Он совещался со своими соратниками по всем военным и военно-морским вопросам, имеющим коммерческую составляющую. То, что он поступал именно так, доказывается отчетами, которые они составляли и которые поступали доктору Альберту на рассмотрение и для дальнейших рекомендаций. Капитан фон Папен 7 июля 1915 года представил доктору Альберту меморандум под заголовком «Меры, принятые для предотвращения экспорта жидкого хлора», в котором он рассказывает о попытках Англии и Франции закупить этот химикат в Америке, описывает здешнее производство и фирмы, выпускающие его.

ЗАГОВОРЫ С СУДЬМИ

Другим важным вопросом, над которым он размышлял, была проблема, занимавшая умы и уста каждого немца с самого начала войны, а именно — предотвращение поставок военных грузов союзникам. Письмо, отправленное доктору Альберту из Чикаго 22 июля 1915 года, показывает, как ревностно его агент работал над конференцией по эмбарго с целью разжечь в этой стране настроения против экспорта оружия и боеприпасов. В письме говорится, что он добился сотрудничества сенатора Соединенных Штатов, конгрессмена и других американцев в этом проекте.

Одно из писем агента Альберта гласит:



«Я должен воздержаться от передачи вышеуказанных фактов в своем докладе послу, поскольку это может слишком легко скомпрометировать дело. Возможно, вы найдете возможность сообщить графу фон Бернсторфу об этом устно. Как только дело продвинется дальше, я полагаю, мистер фон Альвенслебен, принимавший участие во всем развитии событий здесь, приедет в Нью-Йорк, чтобы подробно проинформировать посла о царящих здесь настроениях, а также о движении, если, конечно, таковое желание имеется».



Письма из Детройта предлагали план всеобщей забастовки рабочих автомобильной промышленности в этом городе как мощного протеста против поставок оружия. Забастовка обошлась бы примерно в 50 000 долларов.

ГАЗЕТНАЯ ПРОПАГАНДА

На доктора Альберта также была возложена задача изучать настроения в этой стране относительно войны и предпринимать шаги по их влиянию в пользу Германии — иными словами, высокооплачиваемая работа в прессе. Через доктора Альберта также были организованы договоренности о том, чтобы многие немецкие профессора, находившиеся либо в Германии, либо связанные с американскими учреждениями, оставили свою преподавательскую деятельность и посвятили себя в Америке исключительно чтению лекций перед высококлассной аудиторией. В этих выступлениях ораторы стремились показать дружественные отношения между Германией и Соединенными Штатами, схожие цели обеих стран в промышленности и международных делах, а также выступали за сердечную поддержку дела Германии.

Была составлена ​​подробная опись журналистов по всей стране, симпатизировавших германскому делу. Эти люди получали новости для публикации в различных газетах, а также инструкции. С помощью этих людей собиралась масса информации, которая переправлялась доктору Альберту. Вдобавок доктор Альберт рассматривал еще более детальные планы покупки газет, создания новостных синдикатов и информационных бюро, которые, будучи на вид нейтральными, должны были секретно союзничать с германским делом и поддерживаться германскими деньгами. Эти факты обнаружились в ряде документов, касающихся публицистики и методов ее приобретения, которые были найдены в его досье. Бумаги показывают, что в одном случае он субсидировал еженедельную газету и что взамен он требовал определенной политики.

Следующее письмо проливает некоторый свет на этот предмет:



«Я прошу предложить подходящее лицо, способное точно установить и проверить финансовое состояние вашей газеты. С того момента, как мы гарантируем вам регулярный аванс, я должен —

1. Получить новый отчет о состоянии вашей газеты.

2. Осуществлять контроль за финансовым менеджментом.

Вдобавок к этому мы должны прийти к пониманию относительно политического курса, которого вы будете придерживаться и о котором мы раньше не просили. Возможно, вы будете так добры обсудить этот вопрос на основе данного письма с ——».



Планы по покупке английской ежедневной газеты в Нью-Йорке, которая поддерживала бы германские интересы, подробно прорабатывались доктором Альбертом и его помощниками. Доказательства того, что доктор Альберт и его соратники планировали создание новостных бюро в Нью-Йорке и Берлине, которые поставляли бы и распространяли по Соединенным Штатам новости, благоприятные для германского правительства, также приводятся в меморандуме, составленном, по-видимому, опытным газетчиком, в котором излагались план и стоимость организации, а также давались определенные предложения.

Доктор Альберт рассмотрел предложение оплатить расходы американских газетчиков, которые отправились бы в Германию и отправляли оттуда статьи в пользу германского дела. Он действовал по приказу фон Бетман-Холльвега, германского имперского канцлера, который поручил одному из своих помощников написать германскому послу письмо с предложением пригласить определенных журналистов посетить Германию.

ПОПЫТКИ ПЕРЕХИТРИТЬ БРИТАНСКУЮ БЛОКАДУ

При всей разнообразности и важности упомянутых ранее обязанностей главной задачей, которой доктор Альберт посвятил себя, оставался план, направленный на то, чтобы перехитрить введенную Англией блокаду Германии. Этот высокий молчаливый человек, работавший в своем маленьком кабинете, занимался закупками миллионов и миллионов долларов припасов — груз за грузом — для отправки в Германию напрямую или через нейтральные страны. В этой кампании он использовал все имевшиеся в его распоряжении средства обмана неприятеля.

Сразу оговоримся, что это не должно рассматриваться как бросающее тень на доктора Альберта. На войне одна нация может установить блокаду, а другая нация попытается ее прорвать. Юристы-международники сходятся во мнении, что каждая нация имеет право установить подобную блокаду. Если судовладелец получает доступ в порт, он получает огромную прибыль от продажи своих товаров, но если его застает врасплох другой воюющий противник, он теряет и судно, и груз. Это азартная игра.

В качестве части международного права уже давно было закреплено — благодаря решениям лорда Стоуэлла в Англии более века назад и Верховного суда США во время Гражданской войны, — что если удается доказать, будто поставки припасов в нейтральную страну на самом деле предназначены для перегрузки воюющей стороне, то неприятель имеет право задержать и конфисковать эти товары.

После того как Англия издала свои Советские постановления, доктор Альберт сначала попытался сделать эмбарго непопулярным в Америке. Письма и другие документы из его досье свидетельствуют о том, что ему представлялись планы по разжиганию в этой стране настроений против того, что прогерманские силы клеймили как произвол Великобритании в вопросах задержания судов. Например, Эдвард Д. Адамс с Бродвея, 71, в Нью-Йорке, который в течение многих лет был представителем «Дойче банк» в этом городе, направил доктору Альберту письмо со следующим предложением:



«Юг в политическом отношении имеет очень большое значение для Демократической партии и для переизбрания ее представителей на наших следующих президентских выборах. В Кабинете министров и в Конгрессе в значительной степени представлены южане, которые живо осознают важность поддержания тесной связи Демократической администрации с избирателями Юга, и время от времени администрация предпринимает шаги, способные обеспечить их симпатию и поддержку».



Аналогичным образом разрабатывались планы побудить производителей мяса в Чикаго обратиться с протестом в Вашингтон в связи с захватом судов с мясом, следовавших в Германию через нейтральные порты.

Германские представители, изучавшие общественные настроения в этой стране, также подсказывали доктору Альберту, что негодование против Великобритании можно вызвать, если представить дело так, будто британская блокада наносит ущерб Америке, препятствуя поступлению сюда различных товаров невоенного назначения из Германии. Один из соратников писал доктору Альберту:



«С германской точки зрения, давление на американское правительство можно усилить путем прерывания поставок из Германии, даже если британское правительство допустит исключение. В особенности следует прерывать те поставки, в которых так остро нуждается американская промышленность; удержание товаров — это вернейший способ добиться того, чтобы американские интересы были поставлены перед администрацией в Вашингтоне. Наибольший вес имеют те протесты, которые исходят от американских отраслей промышленности, где занято много рабочих».



В первые месяцы войны доктор Альберт скупал в огромных количествах хлопок, пшеницу, медь, смазочное масло и другие товары, необходимые Германии для ведения войны. Он подписывал контракты на поставку мяса и других припасов на миллионы долларов и производил оплату в момент погрузки судов здесь, в США, благодаря чему американский продавец получал свои деньги независимо от того, что происходило с грузом в открытом море. Разумеется, после того как германское правительство реквизировало все запасы продовольствия, британское правительство заняло позицию, согласно которой все продовольственные грузы, направляющиеся в Германию, предназначены для правительства и поэтому являются контрабандой. Кроме того, любые закупки продовольствия или иных материалов доктором Альбертом в качестве официального представителя германского правительства делали их государственными припасами и, следовательно, военной контрабандой. В тот момент, когда британское правительство обнаруживало, что эти товары были приобретены Альбертом, независимо от того, направлялись они в нейтральные страны или нет, Англия утверждала, что имеет все основания задержать суда и конфисковать их. Но на самом деле в большинстве случаев Англия выплачивала компенсацию американским грузоотправителям.

Все факты масштабного плана, разработанного доктором Альбертом с целью перехитрить блокаду Джона Булла, были выявлены генеральным атторнеем Англии и представлены в таможенных судах этой страны. Было доказано, что Альберт финансировал закупку хлопка пароходными партиями, приобретал суда под нейтральными флагами для доставки этих грузов в нейтральные страны. Он потратил миллионы долларов на закупку мяса. Так, доктор К. Т. Думба, посол Австро-Венгрии, в письме барону Буриану из Нью-Йорка рассказывает о встрече в Чикаго с экспортером говядины.

«Было задержано не менее тридцать одного судна с отправлениями мяса и бекона от его фирмы в Швецию общей стоимостью 19 000 000 долларов, — сообщает он, — в британских портах на протяжении нескольких месяцев по подозрению в том, что они в конечном итоге предназначаются для Германии. Переговоры затянулись, потому что мистер Мигер и его компаньон не хотят принимать половинчатый компромисс, а настаивают на полной компенсации или освобождении партий груза, в которых бекон еще может оставаться пригодным».

ДВУЛИЧНЫЙ ПРОПАГАНДИСТ

Доктор Альберт опубликовал заявление, которое претендует на роль исчерпывающего ответа на обвинения в тайной германской пропаганде в Соединенных Штатах. Он заявил, что покупка заводов по производству боеприпасов в этой стране была оправданной, высказался за введение эмбарго на оружие и боеприпасы, обвинил Великобританию в пиратстве в открытом море, опроверг утверждения о том, что германское правительство финансировало пресс-агентов, и утверждал, что германское правительство не начинало никаких скрытых газетных кампаний в этой стране. Он сказал, что было неизбежно, будто всякого рода дикие и безответственные предложения и инициативы сыпались со всех возможных сторон на человека, занимавшего столь официальный пост, который он занимал в качестве аккредитованного агента одной из великих держав, вовлеченных в эту прискорбную всемирную войну. Он назвал письма о забастовках макулатурой и заявил, что его нельзя считать ответственным за каждого чудака, написавшего ему письмо.

Это заявление предназначалось для американской общественности. Истинные настроения доктора Альберта ярко отражены в письме, которое он написал капитану фон Папену из Сан-Франциско после объявления решения Президента выслать военного атташе из страны. Вот отрывок из него:



«Ну что же! Как я хотел бы быть в Нью-Йорке и иметь возможность обсудить с Вами и Б. Э. сложившуюся ситуацию! Большое спасибо за телеграмму. „Патрон“ также прислал телеграмму с указанием продолжать поездку. Так что пока мы не увидимся. Увидимся ли вообще до Вашего отъезда? Это было бы моим самым горячим желанием, но надежды на это мало. На этот раз, полагаю, события будут развиваться быстрее, чем в случае с Думбой. Интересно, ответит ли наше правительство подобающим образом! По моему мнению, ему больше не следует так сильно считаться с общественным мнением, несмотря на то, что оно искусственно и умышленно будоражится прессой и судебным разбирательством, так что несколько „более жесткая“ позиция была бы желательна, разумеется, в спокойной и достойной манере!»

«Если Вы покинете Нью-Йорк до моего возвращения, мы должны попытаться прийти к какому-то соглашению по текущим вопросам в письменной форме. Пожалуйста, проинструктируйте господина секретаря-переписчика Игеля как можно точнее. Вы получите тогда в Германии давно задуманный отчет о расходах, выплаченных с моего счета от Вашего имени. Я был бы Вам очень признателен, если бы Вы затем поддержали вопрос о денежном авансе, о котором Вам известно, хотя я и знаю, что заблуждался в своем мнении, действовав как Ваш представитель и в соответствии с Вашими пожеланиями».



Если подвести итог всей работе доктора Альберта и рассмотреть ее в совокупности с его пропагандистской деятельностью в сотрудничестве с капитаном фон Папеном и капитаном Бой-Эдом, создается впечатление, что он, будучи гостем Соединенных Штатов, с головой погрузился в планы, направленные против чести и целостности этой республики.



ГЛАВА X
ПОСОЛ ДУМБА — СОУЧАСНИК ГЕРМАНИИ




«Если бы я хотел польстить американскому народу, я сделал бы заявление перед отъездом, но я не говорю ничего».

Таково было настроение доктора Константина Теодора Думбы, старейшего дипломата и посла Австро-Венгрии в Вашингтоне, сразу после того, как он получил свои паспорта от государственного секретаря Лансинга. Он был отправлен в отставку из этой страны в сентябре 1915 года из-за своей прогерманской деятельности, которая была расценена Государственным департаментом как вмешательство во внутренние дела государства.

Дипломат, считавшийся в то время самым способным в Вашингтоне, не испытывал восторга от дурной славы девятого дипломата, высланного из Америки; и когда репортеры задали ему вопросы накануне его отъезда, он обнаружил то едкое чувство по отношению к американцам, которое его обычная обходительность и самообладание до сих пор позволяли ему скрывать. На следующий день он все же смягчился настолько, чтобы сказать несколько слов о «замечательных Соединенных Штатах», — и затем отбыл на корабле.

Думба, мастер интриг и безжалостный в попытках реализации любого плана, который он считал полезным для благополучия своей страны, осуществлял руководящий надзор за австро-венгерской шпионской сетью в Америке, которая была почти намертво вплетена в германский механизм. Совместная деятельность германской и австрийской организаций была нацелена на те же цели, что и те, которые описывались в связи с обязанностями германских агентов и их руководителей. Его активными помощниками были барон Эрих Цвинедик фон Зюденхорст, советник австрийского посольства, а после отставки Думбы — временный поверенный в делах; доктор Александр Нубер фон Перекед, генеральный консул в Нью-Йорке, и несколько других австрийских консулов по всей стране. Считается, что он был источником многих идей, которые германские агенты пытались претворить в жизнь.

Обвинения против него основаны на серии разоблачений, касающихся тайной пропаганды, в которой участвовал доктор Думба и доказательства по которой были собраны Секретной службой и Министерством юстиции. Они опираются на секретные дипломатические депеши, которые доктор Думба написал и доверил капитану Джеймсу Ф. Дж. Арчибальду, американцу, путешествовавшему в августе 1915 года на пароходе «Роттердам» в Голландию, откуда он рассчитывал провести переговоры с министерствами иностранных дел как Германии, так и Австро-Венгрии. Эти документы были перехвачены британцами и переданы американским властям. Они разоблачают практически ту же самую противоправную деятельность, которая изложена в германских документах.

НОВЫЕ ПОДДЕЛЬНЫЕ ПАСПОРТА

Генеральный атторней Грегори инициировал тщательное расследование этих документов, а также деятельности офиса фон Нубера в Нью-Йорке. Многих сотрудников консульства доставили перед Большое жюри, и практически каждый сотрудник консульства, за исключением фон Нубера и его ближайших сподвижников, был собран в одну ночь в кабинете суперинтенданта Оффли в Нью-Йорке. Их допросили, и они предоставили массу информации.



Барон Цвинедик был весьма занятым человеком в летнем посольстве в Манчестере-бы-те-Си после начала войны. Сотни австро-венгерских резервистов то и дело появлялись в различных консульствах и регистрировались, жаждая указаний и средств для возвращения на родину. Очевидно, эти вопросы входили в его ведение, поскольку он написал следующее письмо фон Нуберу:



“Manchester, A. M., 24 August, 1914.




“To the Imperial and Royal Consulate-General in New York:







«21-го с. г. Императорское и Королевское посольство получило следующую телеграмму от Императорского и Королевского консульства в Сан-Франциско:

“Девять сотрудников прибыли сюда на пароходе „Йокогама“, просят обеспечить проезд в Нью-Йорк за счет государства. Убедительно просим дать телеграфную инструкцию, должно ли консульство оплачивать дорожные расходы. Пребывание здесь вызовет затруднения”.

Посольство проинструктировало указанное консульское учреждение отправить этих сотрудников в Нью-Йорк. После этого поступила следующая телеграмма от 22-го числа:

“Атташе Ханеншильд, переводчик Нантернац, посольство в Токио, а также шесть сотрудников продолжили путь”.

Поскольку Императорское и Королевское посольство придерживается мнения, что для резервистов является патриотическим долгом сделать все возможное, чтобы добраться до монархии, не будет ли Императорское и Королевское консульство любезно предпринять все усилия в этом отношении для поиска подходящих транспортных возможностей для этих сотрудников, которые скоро прибудут. Возможно, также удастся изготовить подходящие паспорта нейтральных стран с относительно небольшими затратами.

О том, что делается в этом направлении, пожалуйста, доложите в надлежащее время.

За Императорское и Королевское посольство,




“Zwiedinek.”









Когда государственный секретарь Лансинг показал это письмо барону Цвинедику, тот признал подлинность подписи, но отрицал, что помнит что-либо из его содержания. Он пояснил, что документ, вероятно, был продиктован клерком, и он в спешке подписал его, не читая. Он также снял с себя всякую ответственность за него на том основании, что на момент написания письма послом Австро-Венгрии являлся доктор Думба.

ЗАГОВОРЫ С ЦЕЛЬЮ СРЫВА ПОСТАВОК БОЕПРИПАСОВ

Часть планов, которые посол Думба рассматривал и рекомендовал для предотвращения экспорта военных боеприпасов из Соединенных Штатов, изложена в секретных посланиях, которые он передал капитану Арчибальду для доставки барону Буриану, министру иностранных дел Австрии. В первом документе обсуждаются дипломатические усилия, предпринятые в этом направлении, и выражается порицание доводам, выдвинутым Государственным департаментом в ответ на отказ предпринять какие-либо действия для запрета экспорта военных боеприпасов.



«Истинная причина обескураживающей позиции Президента, — писал Думба, — заключается, как его доверенное лицо, полковник Хаус, уже сообщал мне в январе и подтвердил теперь, в том факте, что авторитетные круги убеждены: Соединенным Штатам в любом серьезном кризисе придется полагаться на иностранные нейтральные страны во всем своем военном снаряжении. Ни за какую цену и ни при каких обстоятельствах президент Вильсон не позволит этому источнику иссякнуть.

По этой причине я придерживаюсь мнения, что возвращаться к этому вопросу посредством ответа Вашего Превосходительства или полуофициальной беседы между мной и государственным секретарем будет не только бесполезно, но даже вредно, учитывая несколько своенравный темперамент Президента».



Планы доктора Думбы по организации забастовок на заводах по производству боеприпасов в Соединенных Штатах изложены им самим в следующем официальном документе, который он направил барону Буриани:






“New York, August 20.







«Ваше Превосходительство: Вчера вечером генеральный консул фон Нубер получил прилагаемый меморандум от главного редактора местной влиятельной газеты „Сабадшаг“ после предварительной беседы со мной в развитие его устных предложений об организации забастовок в Витлехемском сталелитейном и оружейном заводе Шваба, а также на Среднем Западе.

Арчибальд, хорошо известный Вашему Превосходительству, отправляется сегодня в двенадцать часов на борту парохода „Роттердам“ в Берлин и Вену. Я пользуюсь этой редкой и безопасной возможностью, чтобы горячо рекомендовать эти предложения благосклонному вниманию Вашего Превосходительства. У меня складывается впечатление, что мы можем дезорганизовать и приостановить на месяцы, если не предотвратить вовсе, производство боеприпасов в Витлехеме и на Среднем Западе, что, по мнению германского военного атташе, имеет огромное значение и с лихвой перевешивает сравнительно небольшие связанные с этим финансовые расходы».

«Но даже если забастовки не состоятся, весьма вероятно, что мы сможем выбить под давлением более благоприятные условия труда для наших бедных, забитых соотечественников в Витлехеме. Эти белые рабы работают сейчас по двенадцать часов в день, семь дней в неделю. Все слабые люди ломаются и заболевают чахоткой. Что касается германских рабочих среди квалифицированных кадров, то им будут незамедлительно предоставлены средства для выезда. Кроме того, создано частное германское бюро по трудоустройству, которое обеспечивает работой лиц, добровольно оставивших свои места. Оно уже работает успешно. Мы также подключимся, и нам обеспечена широчайшая поддержка.

Я прошу Ваше Превосходительство быть столь любезным и сообщить мне по поводу этого письма посредством беспроволочного телеграфа. Ответьте, согласны ли Вы. Остаюсь с глубоким уважением и в большой спешке,




“DUMBA.”









ПЛАНЫ ДЛЯ БАСТУЮЩИХ

В приложении, или «меморандуме», написанном на венгерском языке, изложена схема, рекомендованная дипломатом.



«Я должен разделить этот вопрос на две части, — говорится в документе, — Витлехем и дела на Среднем Западе, но отправная точка у них общая, а именно — пресса-агитация, которая имеет важнейшее значение в отношении наших венгерско-американских рабочих. Речь идет о прессе, через которую мы можем достучаться как до рабочих в Витлехеме, так и на Западе. По моему мнению, мы должны развернуть сильнейшую агитацию по этому вопросу в ведущем органе „Свобода“ (Szabadsag) в отношении предприятий Витлехема и царящих там условий. Это можно сделать двумя способами, и оба должны быть задействованы.

Во-первых, постоянный ежедневный раздел должен быть посвящен условиям, существующим там, и должна вестись регулярная кампания против этих неописуемо унизительных условий. „Свобода“ уже делала нечто подобное в недалеком прошлом, когда забастовочное движение началось в Бриджпорте. Это непременно должно принять форму решительных, продуманных, твердых и смелых действий.

Во-вторых, автор этих строк начал бы в этой газете производственный роман примерно в духе знаменитой повести Синклера. Он мог бы быть опубликован в других местных венгерских, словацких и германских газетах. „Непсава“ („Голос народа“), несомненно, будет вынуждена волей-неволей следовать в русле движения, начатого „Свободой“, поскольку это импонирует всему венгерскому элементу в Америке и является абсолютно патриотичным актом, по отношению к которому эта открытая газета „Непсава“ не сможет занять враждебную позицию. Разумеется, это другой вопрос, с какой степенью и с какой энергией и преданностью эта газета будет придерживаться такого курса действий, не считаясь с другими влияниями, точно так же сомнительно, насколько далеко пойдут другие местные патриотические газеты. Существует веская причина, почему, несмотря на свой патриотизм, американские венгерские газеты до сих пор воздерживались от начала таких действий.

В этих обстоятельствах первая необходимость — это деньги.

В Витлехем нужно отправить как можно больше надежных венгерских и германских рабочих, которых мы только сможем раздобыть, чтобы они устроились на заводы и начали свою работу втайне среди своих товарищей по работе. Для этой цели у меня есть свои люди, вальцовщики и сталевары. Мы должны отправить организатора, который в интересах профсоюза начнет это дело по-своему. Мы также должны направить так называемых ораторов с пивных ящиков, которые сумеют начать полезную агитацию. Нам понадобятся деньги для публичных собраний, возможно, для организации пикников. В целом то же самое относится и к Среднему Западу. В первую очередь я думаю о Питтсбурге и Кливленде, подробности по которым я мог бы изложить, только если бы вернулся и провел там по крайней мере несколько дней. Я уже показал, что многое можно сделать с помощью газет. Мы должны взбудоражить чувства рабочих в Витлехеме. Резонанс был вызван статьями, появившимися во время забастовки в Бриджпорте. Они привлекли Витлехем к этому делу.

Очевидно, что запуск движения, от которого ожидаются серьезные результаты, требует достаточного количества денег с самого начала. Масштаб последующих расходов по большей части зависит от проделанной работы. Например, газеты не должны получать всю предназначенную для них сумму сразу, а только половину. Агитаторам профсоюзов вначале следует давать лишь определенную сумму, а более крупную — в случае успеха или серьезной забастовки при создании профсоюза. По моему мнению, для специальной цели запуска витлехемского дела и кампании в газетах Витлехема и Запада в нашем распоряжении должно быть от 15 000 до 20 000 долларов, но невозможно подсчитать, сколько в конечном итоге потребуется.

Когда будет положено начало, можно будет увидеть, как развиваются события и куда и сколько стоит потратить. Вышеупомянутой предварительной суммы хватило бы на то, чтобы частично удовлетворить запросы необходимых газет и в значительной степени — нужды витлехемской кампании. При благоприятных обстоятельствах и хорошем руководстве мы можем добиться положительных результатов на Западе сравнительно дешево, в то время как Витлехем — одна из самых сложных задач.

Я позвоню по телефону в 8 часов утра и попрошу Вас дать мне знать, где и когда я смогу узнать Ваше мнение о моем предложении, которое требует изрядного объема устных разъяснений. Наконец, я смею указать на тот факт, что до сих пор я ничего не говорил на эту тему никому из лиц, связанных с газетами, и нахожусь в счастливом положении: в случае реализации плана я при необходимости могу использовать чужие имена, поскольку я уже производил выплаты через других лиц в других делах. Во всяком случае, в отношении газет необходима величайшая осмотрительность. Никто, кроме владельца, не должен знать, что деньги поступают в предприятие из какого-либо источника».





УХОД ДУМБЫ



После получения этих документов Государственным департаментом доктор Думба и госсекретарь Лансинг провели совещание. Посол признал, что написал это письмо и доверил его заботам капитана Арчибальда. Он защищал свои действия на том основании, что выполнял приказы своего родного правительства и хотел помешать австро-венгерским рабочим совершить государственную измену, помогая выпускать боеприпасы для союзников. Президент Вильсон, однако, настоял на отзыве посла, и госсекретарь Лансинг в своей ноте Австро-Венгрии выдвинул против доктора Думбы следующие обвинения:



«В силу признанной цели и умысла мистера Думбы вступить в заговор с целью подрыва законных отраслей промышленности Соединенных Штатов и прерывания их законной торговли, а также в силу вопиющего нарушения дипломатических приличий путем использования американского гражданина, защищенного американским паспортом, в качестве тайного носителя официальных депеш через линии врага Австро-Венгрии, Президент предписывает нам проинформировать Ваше Превосходительство, что мистер Думба более неприемлем для правительства Соединенных Штатов в качестве посла Его Императорского Величества в Вашингтоне».



После отъезда доктора Думбы барон Цвинедик и фон Нубер начали серию публикаций объявлений в газетах национальных меньшинств, призывая подданных Австро-Венгрии увольняться с заводов по производству боеприпасов. Если какой-либо рабочий писал ему по этому поводу, он отправлял ответ, в котором говорилось: «Требуется, чтобы патриотизм наряду со страхом перед наказанием заставил каждого немедленно бросить работу».



ГЛАВА XI
ГЕРМАНСКОЕ ЛОББИ В КОНГРЕССЕ




Президент Вильсон заявил в своей речи по случаю Дня американского флага в июне 1916 года:



«В Соединенных Штатах существует нелояльность, и она должна быть абсолютно сокрушена. Она исходит от меньшинства, очень небольшого меньшинства, но меньшинства очень активного и тонкого... Если бы вы могли пройти со мной сквозь пространство последних двух лет и ощутить тонкое воздействие интриг и крамолы, и осознать вместе со мной, что те, кому вы доверили власть, являются хранителями не только мощи, но и самого духа и целей Соединенных Штатов, вы осознали бы вместе со мной всю торжественность, с которой я смотрю на возвышенный символ нашего единства и мощи».



Президент в этих немногих словах подвел итог заговорам тевтонских держав, направленным против целостности Соединенных Штатов. Когда он выдвигал свое обвинение, за его спиной стоял огромный массив доказательств, которые никогда не были и никогда не будут преданы гласности. В качестве доказательств у него были детали германского плана по установлению контроля над Конгрессом этой нации и манипулированию им таким образом, который не только сделал бы законодательные органы абсолютным противовесом административным функциям правительства, но и диктовал бы курс Республики в международных делах так, будто Соединенные Штаты являются зависимой территорией Отекчества.

НЕЛОЯЛЬНЫЕ ГРАЖДАНЕ

«Тонкое и активное меньшинство», на которое Президент сделал столь сенсационную ссылку, представляет собой группу американцев — немецких американцев, поддавшихся настроениям в пользу Германии, и американцев, подкупленных золотом, — которые следовали указаниям тевтонских агентов в Америке. Они получали приказы и стремились их выполнять. Они были марионетками, которые работали и спорили в интересах Центральных держав, когда определенные люди дергали за ниточки. Они были активными исполнителями в реализации хитроумной политической политики и агитации, которые являлись частью разработанных в Берлине планов во благо Германии против ее врага. Правда, были верные американские граждане, которые разделяли аргументы Германии — и в их лояльности нельзя сомневаться, но были и граждане, которые сознательно работали с германскими агентами вопреки наилучшим интересам нации. Когда человек борется и плетет интриги с иностранными агентами против честных усилий американского чиновника, стремящегося исполнять закон, он виновен не только в нелояльности, но и в крамоле.

С самого начала войны тевтонские агенты интриговали, чтобы заполучить в свои когти федеральный законодательный орган. Они замышляли использовать его в качестве препятствия для любых шагов Президента. Они добивались принятия законодательства, которое предотвратило бы отправку боеприпасов из этой страны, помешало бы союзникам размещать военные займы в Америке и остановило бы американцев от поездок на пассажирских судах торгового флота союзников. Их целью было заставить Конгресс голосовать и Президента действовать так, как германский император считал наиболее подходящим для интересов Отечества.

С этой целью они пытались манипулировать настроениями среди избирателей посредством коварной пропаганды. Они нанимали лоббистов для работы среди представителей и сенаторов в Национальном Капитолии, и столь тщательно и точно эти люди делали свою работу, что расклад сил в Палате представителей и в Сенате ежедневно докладывался в Берлин по любому важному законодательному акту, затрагивающему интересы Германии в войне. Они докладывали об изменении позиции любого конгрессмена изо дня в день и о причинах этого. Они стремились создать среди избирателей такие настроения, чтобы на конгрессменов обрушивался поток обращений, наполняющих их страхом поражения на выборах, если они не подчинятся тому, что было равносильно диктату кайзера.

В начале Европейской войны в Конгрессе развернулись яростные дебаты по вопросу о введении законодательного эмбарго на поставки оружия и боеприпасов союзникам. В этих дебатах участвовали люди, которые, несомненно, были искренни в выражаемых ими убеждениях. Тем не менее их обрабатывали американцы, работавшие на германских агентов, однако все цветистые ораторские выступления в пользу «всеобщего мира» оказались тщетными.

В конце зимы и ранней весной 1915 года ставленник германцев начал добиваться тайных встреч с конгрессменами в вашингтонском отеле и излагать им планы принудительного введения эмбарго на боеприпасы. Упоминались деньги, и предложения делались семи или восьми различным конгрессменам. Правительственные чиновники утверждают, что была потрачена крупная сумма денег, но проект оказался напрасным.

ПОДПОЛЬНАЯ ДИПЛОМАТИЯ

Между тем граф фон Бернсторф и доктор Думба дипломатическими средствами добивались прекращения потока военных поставок союзникам. Каждый из них обращался с призывами к государственному секретарю и каждый представлял ноты от своего правительства, протестуя против поставок боеприпасов как проявления не нейтралитета. Их протесты не возымели действия, а ответы государственного секретаря были настолько четкими и решительными, что тевтонским агентам стало очевидно: их усилия на этом побережье не увенчаются успехом. Доктор Думба приписывает неспособность Конгресса перекрыть экспорт боеприпасов и решение администрации против тевтонских держав лично Президенту, поскольку в одном из своих писем Буриану в августе 1915 года он заявлял:

«Как и прошлой осенью, он (президент Вильсон) всегда может посредством своего личного влияния либо заставить Палату представителей принять его точку зрения вопреки их собственному разумению, либо, напротив, в Сенате отклонить резолюцию, уже проголосованную в пользу запрещения экспорта пушек и боеприпасов. При таких обстоятельствах любая попытка убедить отдельные штаты проголосовать за аналогичные резолюции через их законодательные органы не дала бы никаких преимуществ, помимо внутренних трудностей, которые представляет осуществление этого плана».

К этому письму доктор Думба приложил меморандум, ловко предлагающий использовать захват кораблей Англией как средство подстрекательства американцев к поддержке законодательства об эмбарго.



«Президент Вильсон, — писал он, — и слышать не хочет о введении Конгрессом эмбарго по той причине, как он ясно объясняет, что это было бы проявлением не нейтралитета. Результатом этого является обесценивание всех попыток агитации на базе эмбарго. Этот вопрос полностью находится в руках президента Вильсона. Разумеется, всегда возможно, что, несмотря на заявление Президента, в Конгресс будет внесена резолюция, предусматривающая запрещение экспорта боеприпасов в качестве меры репрессалий против Англии за ее незаконный захват американских судов; но мы не должны строить никаких иллюзий относительно успеха, который может сопутствовать такому предприятию».



УГРОЗА ДУБИНОЙ ДЛЯ КОНГРЕССА

Германские агенты, как уже рассказывалось, не прекращали своих усилий по возбуждению настроений в стране, надеясь заставить Конгресс и Президента предпринять шаги в желаемом для немцев направлении.

Страх, который член Палаты представителей в Конгрессе испытывает перед недовольством своих избирателей, был фактором, тщательно учитываемым германскими агентами. Использовались все средства, чтобы внушить конгрессмену убеждение, будто люди, проголосовавшие за него, хотят эмбарго. Именно эти мотивы лежали в основе плана проведения конференции по эмбарго на Среднем Западе летом 1915 года. Детали были тщательно проработаны, и конференция состоялась бы, если бы тайные махинации не были преданы огласке через публикацию бумаг Альберта. Одно письмо на имя доктора Альберта от господина П. Райсвиц из Чикаго детально раскрывает этот план и показывает, что граф фон Бернсторф знал о внутренней организации. В письме от 22 июля 1915 года, в частности, говорится:



«Все остальное, касающееся предполагаемой конференции по эмбарго, Вы найдете в прилагаемой копии отчета послу. Однако произошли изменения: массовый митинг придется отложить из-за нехватки времени для необходимых подготовительных мер. Вероятно, он пройдет здесь примерно через две недели.

Х. казался очень твердым сторонником этого плана. Он сказал нашему представителю на совещании в Омахе: „Если это дело организовать правильным образом, вы сметете Соединенные Штаты“.

Для Вашей конфиденциальной информации я хотел бы дополнительно сообщить, что руководство движением до сих пор находится в руках двух джентльменов (один в Детройте, а другой в Чикаго), которые твердо решили работать ради того, чтобы немецкая община, которая, конечно, будет с нами без дальнейших уговоров, оставалась прежде всего в тени, а движение по всем внешним признакам носило сугубо американский характер. Я очень хорошо знаю обоих джентльменов в течение долгого времени и знаю, что личный интерес для них ничего не значит; результаты принесут собственную награду».



НИТИ, УПРАВЛЯЕМЫЕ ИЗУСТРА

Немцы добивались того, чтобы повлиять на резолюции, представленные в Конгресс в начале 1916 года и касавшиеся спора вокруг подводных лодок. Эти меры, независимо от целей законодателей, содержали положения, которые были бы выгодны Германии в ее стремлении топить торговые суда в открытом море.

Сенатор Гор внес резолюцию «о запрещении выдачи паспортов для поездок на судах воюющей страны», а также другой законопроект — «о запрещении судам воюющих стран перевозить американских граждан в качестве пассажиров в порты Соединенных Штатов или из них, а также о запрещении американским и нейтральным судам одновременно перевозить американских граждан в качестве пассажиров и военную контрабанду». Член Палаты представителей Стивенс из Небраски и член Палаты представителей Маклемор также внесли законопроекты и резолюции аналогичного характера.

Это лоббирование и другая секретная пропаганда в Конгрессе преследовали цель лишить Президента возможности настаивать перед Германией на прекращении торпедирования пассажирских судов. Немцы почти преуспели в том, чтобы заставить Конгресс принять резолюции, запрещающие американцам путешествовать на таких пассажирских судах. Пока это законодательство обсуждалось, в Берлин поступали точные сведения об отношении как Палаты представителей, так и Сената к этим мерам. Однако замыслы немцев провалились, и политика Президента Вильсона получила поддержку.

После того как Президент Вильсон направил Германии ультиматум с требованием прекратить нападения на пассажирские суда и торговые суда в нарушение норм международного права, вся орда германских пропагандистов, немецких шпионов и немецких симпатизантов была поднята на общенациональный призыв к Конгрессу сохранить дипломатические отношения с Германией, каков бы ни был ее ответ на ноту Америки. Посредством систематической схемы, реализованной по всей стране, членам Конгресса и Сената были отправлены тысячи телеграмм с мольбой о поддержании гармоничных отношений с Германией. В большинстве случаев эти телеграммы составлялись по шаблону, и от отправителя требовалось лишь поставить свою подпись. Телеграфные расходы оплачивала организация, финансируемая германскими агентами.

Но их призывы не понадобились, ибо Германия, столкнувшись наконец — после многих месяцев обмена нотами — с гневом американского народа, в конце концов уступила в вопросе о подводных лодках и в споре вокруг Лузитании. Вся германская законодательная пропаганда и секретная работа оказались тщетными. Разоблачение деятельности ее агентов привело лишь к тому, что многие американцы-нейтралы восстали против нее.



ГЛАВА XII
СМЕНА СИСТЕМЫ




После того как все ответвления тевтонской системы в Америке были выявлены в ходе работы федеральных властей, шпионам поступил приказ прекратить деятельность, нарушающую законы. Между тем главный шпион в Берлине немедленно приступил к созданию совершенно новой системы шпионажа для использования в чрезвычайных обстоятельствах. Однако остатки старой системы были сохранены под рукой для ведения пропаганды и такой деятельности, которая не могла вызвать возражений со стороны правительства, даже будучи обнаруженной.

После изъятия бумаг фон Игеля — вернее, документов, свидетельствовавших о руководстве шпионской сетью в Америке, — германский посол граф фон Бернсторф предпринял шаги к тому, чтобы вынести предупреждение всем немцам о необходимости вести исключительно и праведно нейтральный образ жизни. Он разослал заявление, подготовленное нью-йоркским адвокатом, всем германским консулам в стране и позаботился о том, чтобы Государственный департамент получил копию этого уведомления. В уведомлении, датированном ранней весной 1916 года, говорилось:



«Вследствие участившихся в последнее время случаев германский посол Бернсторф направил всем германским консулам в Соединенных Штатах указание внушить проживающим в их округах германским гражданам, что их долг — неукоснительно подчиняться законам тех государств, в которых они проживают».



Однако это уведомление было лишь уловкой, использованной главным шпионом в Берлине, чтобы сбить американцев со следа. В декабре 1915 года, после ареста Пауля Кёнига и других германских агентов, из Берлина было направлено официальное уведомление, утверждающее, что ни у одного гражданина Германии никогда не просили нарушать какие-либо законы. Но это заявление оказалось лишь ширмой для прикрытия иной деятельности в Соединенных Штатах. Однако с изъятием документов фон Игеля — фон Папена возникла необходимость совершить, так сказать, стратегическое отступление и перестроить шпионскую систему.
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То, как была разработана новая система и как американцы привлекались к сбору информации о союзниках, ныне выходит на свет. Вскоре будут раскрыты еще более поразительные откровения о планах нападений на Соединенные Штаты.



Необходимость такого шага очевидна в силу того факта, что бумаги, документы и другие улики, добытые Секретной службой и другими федеральными агентами, доказали: воины и государственные деятели Германии еще в начале войны приняли решение развернуть в Америке кампанию с целью нанесения ущерба союзникам и ослабления американского правительства. В распоряжении Генерального штаба в Америке находилась огромная армия немецких резервистов и секретных агентов, и он незамедлительно задействовал их в планах, нарушающих американские законы.

ДВА С ПОЛОВИНОЙ ГОДА ГОСУДАРСТВЕННОЙ ИЗМЕНЫ

Вернитесь к событиям, происходившим с 1914 года, и изучите их в свете шагов, предпринятых Германией или ее секретными агентами здесь, и вы поймете, как Германия в Америке приложила руку практически к каждому внутреннему или внешнему событию хоть сколько-нибудь важного значения. Ее агенты стремились установить контроль над Конгрессом. Они планировали спровоцировать конфликт между Соединенными Штатами и Мексикой с целью прекращения поставок военных грузов союзникам и отвлечения внимания этой страны на другие проблемы, дабы мы не могли призвать Германию к ответу за ее кровожадную подводную войну. Они разжигали смуту среди рабочих. Они замышляли подстрекательские мятежи на Кубе и в колониальных владениях союзников, используя эту страну в качестве оперативной базы.

Посредством этой секретной организации Германия осуществляла план приобретения фальшивых паспортов для использования их своими резервистами, разработала план незаконного снабжения продовольствием германских крейсеров, предприняла из Соединенных Штатов различные военные предприятия против Канады, замышляла уничтожение заводов по производству боеприпасов в Америке, подрыв торговых судов союзников, выходящих из американских портов, и планировала преступления, связанные со взяточничеством, поджогами и нападениями.

Но бдительность американской Секретной службы и Бюро расследований Министерства юстиции предотвратила осуществление этих планов. Возникла необходимость передислокации германских шпионов. Сразу после публикации предупреждения графа фон Бернсторфа начался исход известных шпионов в Южную Америку, и в настоящее время полным ходом идет создание эффективной системы шпионажа в каждой южноамериканской стране.

ЖИЗНЕННО ВАЖНЫЙ ВОПРОС АМЕРИКИ

Великий вопрос, стоящий перед американским народом, — это вопрос боеготовности против этой или подобной ей системы. Любое иностранное правительство, которому известны шаги Соединенных Штатов до того, как они будут предприняты, находится в положении, позволяющем нанести стране огромный вред в мирное время и неизмеримо больший вред во время войны. Учитывая преступления, совершенные немцами и австрийцами в Америке в 1914, 1915 и 1916 годах, американскому правительству надлежит предпринять шаги по уничтожению этой системы с корнем; добиться того, чтобы ни одна нация никогда не создала подобную систему в этих Соединенных Штатах.

Это правительство должно предпринять шаги, которые гарантируют его от предательства изнутри. Граждане Соединенных Штатов в час опасности должны встать как один человек на защиту наших жизней, наших свобод, наших прав на суше и на море, наших домов и нашей национальной чести.



THE END
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New 6s. Novels









The Mark of Vraye









By H. B. SOMERVILLE



Author of “Ashes of Vengeance” (4th Edition), etc.





Действие этой истории разворачивается главным образом в Бретани в конце пятнадцатого века и затрагивает конфликты — как воль, так и оружия, — проистекающие из обманного брака бретонской дамы Ивонн де Врай с злейшим врагом ее семьи и убийцей ее брата. В ней также описываются заговоры бретонских дворян с целью сместить Пьера Ланде с его высокого поста при дворе высшей знати в качестве главного фаворита последнего герцога Бретани.





The Deep Heart









By ISABEL C. CLARKE



Author of “The Lamp of Destiny,” etc.





Фоном для нового романа мисс Кларк служит Италия, и в руках того, кто так тонко чувствует красоты этой страны, ничего более подходящего придумать нельзя. Как и другие ее книги, это католическая повесть, прекрасно написанная на ее излюбленном прозрачном, текучем языке, к которому привыкли читатели.

Аврил Уоринг никогда не знала другого дома, кроме очаровательной виллы с видом на Неаполь, где она живет до двадцати лет, пока смерть матери не заставляет ее продать поместье. Это место покупает Джастин, молодой человек, недавно получивший состояние и полный решимости наслаждаться жизнью сполна. Не раскрывая главной темы истории, можно сказать, что эгоистичный образ жизни Джастина глубоко затрагивает Аврил, но то, как он в конце концов приходит к осознанию никчемности своего существования, описано с редким мастерством и чувством.







The Hundredth Chance









By ETHEL M. DELL



Author of “The Bars of Iron.”





Новый и очень длинный роман автора книг «Путь орла» и «Железные прутья», причем тираж последней в ее первоначальном виде уже составил 48 000 экземпляров.





The Bridge of Kisses









By BERTA RUCK



Author of “His Official Fiancée,” (15th Edition), “The Girls at His Billet,” etc.





«Мужчины и женщины настолько раздражают друг друга различиями в своих привычках, что кажется, будто они были созданы для жизни в разных мирах. Между ними зияет пропасть. Есть лишь один мост, способный перекинуть этот пролет, — Любовь: Мост поцелуев!»

Это история строительства двух мостов: один строит герой, молодой офицер-инженер, а другой — героиня, простодушная девушка, которая взялась подыскать ему жену за те шесть недель, пока он расквартирован поблизости от нее.







Grace Lorraine









By DOUGLAS SLADEN



Author of “The Tragedy of the Pyramids.”





Действие происходит на высоком побережье Южного Девона, где сквайр, потерявший состояние на войне, основал братство бедных авторов, художников и музыкантов в восстановленном средневековом монастыре Виа Пацис, и где американский миллионер приобрел его собственность и построил на ней копию Таормины. Это сильная история любви, насыщенная захватывающими событиями, как и всегда у мистера Слейдена. Миллионер, суровый уроженец Запада, и внук ректора, бывший кумиром Регби и Оксфорда и отправляющийся сражаться во Францию, оба влюблены в Грейс Лорейн, прекрасную дочь сквайра. Ее решение и судьба Роджера составляют кульминацию книги.





In Mio’s Youth









By JANE BARLOW



Author of “Irish Neighbours,” etc.





Естественная и убедительная ирландская история из-под привычного пера. Как и во всех романах мисс Барлоу, система образов отличается исключительным качеством.





A New Novel









By KATHLYN RHODES



Author of “The Lure of the Desert” (6th Edition).





Капитан Муди, получивший ранение во Францию, отправляется в Корнуолл, чтобы провести трехмесячный отпуск наедине с молодой женой. Вместо ожидаемого мира он оказывается вовлечен усилиями некой женщины в странные и опустошительные события, ведущие на самый край трагедии. Однако во многом благодаря мудрости его жены Денисс трагедия предотвращается, и мост, ведущий от бедствия к безопасности, успешно преодолевается.







A Sheaf of Bluebells









By BARONESS ORCZY

В этом длинном и увлекательном романе мы читаем об интригах, к которым мадам маркиза де Мортен вынуждена прибегать в стремлении обуздать своего сына и закрыть его фабрику по производству оружия. То, как развертывается этот запутанный сюжет, достойно автора романа «Алый Первоцвет»; по напряжению интереса и ситуациям, которые держат читателя в затаенном дыхании, «Охапка васильков» имеет сходство с величайшим романом баронессы Орци, выходящим уже тиражом в 314 тысяч экземпляров.





The Experiments of Ganymede Bunn









By DOROTHEA CONYERS



Author of “The Strayings of Sandy” (15th Edition), etc.





Герой этой истории, Ганимед Банн, бывший лондонский приказчик в магазине, получает неожиданное наследство от тетушки. Он всегда мечтал ездить верхом и жить в деревне, и решает рискнуть своим капиталом, вложив его в лошадей с целью приумножить наследство. Он отправляется в Ирландию, где заводит множество хороших друзей, несмотря на свой странный язык и прочие особенности, и влюбляется. Родственники пытаются, но безуспешно, доказать, что он сошел с ума.







The Head Man









By F. BANCROFT



Author of “The Veldt Dwellers,” etc.





Как и предыдущие романы этого писателя, данная книга представляет собой убедительный рассказ о жизни в Южной Африке. Это фрагмент жизни такой, какой она была и есть в той стране, причем временной охват повествования весьма значителен. История, начинающаяся вскоре после англо-бурской войны и завершающаяся аннексией Юго-Западной Африки в нынешней войне, повествует о судьбах одной семьи. Молодая английская вдова фермера-бура по нужде заключает отчаянную сделку с буром: он работает ее партнером в течение десяти лет, а ее дочь, которой по истечении этого срока исполнится семнадцать, становится его женой. К чему приведет этот договор, предстоит рассказать автору, но развязка наступает не без множества захватывающих осложнений.





The Love Story of Guillaume-Marc









By MARIAN BOWER



Author of “Skipper Anne,” etc.





Этот роман свеж, оригинален и драматичен в простом преломлении великих истин жизни и любви. В нем есть колорит, живость и атмосфера. Любовная линия исключительно интересна.





Tumult









By GABRIELLE VALLINGS



Author of “Bindweed” (4th Edition).





Этот роман автора книги «Вьюнок», выдержавшей уже четвертое крупное издание, представляет собой картину современной французской общественной жизни в Париже и на Ривьере, а также историю любви молодой графини франко-австралийского происхождения. В нем затрагиваются социальные и художественные круги Франции и попутно жизнь в австралийской глуши. В нем изображена борьба между Древней Витальностью — как возрождением классического и примитивного, воплощенного богом Паном, и Современной Витальностью, воплощенной в футуристическом движении и ультрамодернистской мысли.







In Blue Waters









By H. de VERE STACPOOLE

В романе «В голубых водах», как и в «Голубом горизонте», мистер Стакпул показывает нам не только красоту и ужас тропиков, но также юмор и трагедию моря. Юмор моряка в его изображении никогда не переходит в фарс, и он открыл тот факт, что каждый корабль обладает собственной индивидуальностью и характером. Билли Харман из «Голубого горизонта» снова появляется на страницах книги «В голубых водах», где этот причудливый и обаятельный бродяга совершает морские странствия, почти столь же необычайные, как у капитана Слокума с его «Удачей».

«В голубых водах», как и «Голубая лагуна», — это большая залитая солнцем книга, книга-тоник, полная свежести моря.





The Eyes of the Blind









By M. P. WILLCOCKS



Author of “Change,” “The Wings of Desire,” “The Power Behind,” etc.





Новый роман мисс Уиллкокс — это история человека, который после операции вернул себе зрение, с самыми обескураживающими результатами. Нам часто говорят, что невежество — блаженство, а быть мудрым — глупость. В этом романе нас спрашивают: если слепота означает счастье, следует ли тогда страшиться света? Эта драма глубже по своему накалу, чем ее недавние книги, поскольку, подобно «Крыльям желания», она повествует главным образом о типах жителей Западной Англии, а подобно «Бескрылой победе», это роман о искушении и о любви, которая победила после тяжелой борьбы. Мисс Уиллкокс возвращается к старым простым вещам, которые стары как мир и касаются мужчины и женщины, хотя и здесь присутствует интерес противоборствующих социальных и религиозных атмосфер, и здесь вновь многие «святые» оказываются не более чем окрашенными гробами.







The Citadel









By CECILIA HILL



With an Introduction by EMILE CAMMAERTS





История начинается со школьных лет Кэтрин Бакленд в старинном бельгийском городке Динан, Цитадель которого своей доминирующей позицией глубоко запечатлевается в ее сознании. В Англии она встречает двух мужчин, друзей, оба из которых увлечены ею. Она обручается с одним из них, истовым католиком, чья мать фанатично религиозна. Она дала обет посвятить сына в духовный сан, но он отворачивается от него, хотя в сердце своем слышал зов. Позже зов повторяется. Заключительные сцены происходят в Динане, и дается поразительно убедительное описание осады и разграбления города гуннами. Роман примечателен своим изысканным женственным началом и очарованием, а также интересными и естественными персонажами.





She Who Meant Well









By CURTIS YORKE



Author of “Disentangled,” “Her Measure,” etc.





История мужчины и женщины, которые из-за благонамеренных искажений фактов со стороны сестры мужчины поженились под впечатлением, что каждый из них влюблен в другого. Мужчина был инвалидом, и девушка вышла за него из жалости; он женился на ней, чтобы дать ей кров. Драматический инцидент приводит к выздоровлению мужчины, и они начинают искренне привязываться друг к другу, когда случайно узнают, как их обманули. В романе присутствует множество тщательно прописанных второстепенных персонажей, и он удерживает интерес читателя от начала до конца. Это одна из лучших книг, написанных автором, которая приумножит ее всемирную популярность.







The Fall of Raymond









By F. FRANKFORT MOORE



Author of “The Rise of Raymond,” etc.





Новый роман мистера Ф. Франкфорта Мура касается восхождения — до определенного момента — Раймонда Монка, который, с отличием окончив английские музыкальные школы, отправляется в Италию учиться оперному пению у знаменитого, но эксцентричного маэстро. Он был помолвлен с очаровательной англичаниной и остается верен ей, несмотря на многочисленные искушения, окружающие молодого и многообещающего тенора, до того момента, когда его амбиции сделать великую каръеру заставляют его ослепнуть ко всем остальным соображениям. К счастью, к нему возвращаются зрение и рассудительность до того, как становится слишком поздно. Средства, с помощью которых это достигается, составляют большую часть сюжета; и становится очевидно, что когда Раймонд падает, то вовсе не «как Люцифер, чтобы никогда не подняться». Зарисовки личного состава оперной труппы, с которой связан герой, окажутся на уровне лучших работ автора.





The Peepshow












By HELEN PROTHERO LEWIS

(Mrs. JAMES J. G. PUGH)









Author of “Love and the Whirlwind,” etc.





Эта крайне юмористическая книга претендует на звание мемуаров и написана в автобиографическом стиле молодой девушкой — Грисельдой Лавджой, которая поразительно простодушна и усыновлена графом. Ее оплошности создают чрезвычайные ситуации. Нам говорят, что все персонажи — реальные люди под вымышленными именами. Илария, американская жена графа, восхитительна. Она сочувствует тайной любви Грисельды к сыну графа, лорду Двиндлу, а то, как она управляет своим бурным мужем и проводит Грисельду через ее затруднения с исключительным сиром Джоном Самптером-Мулом и демократичным мистером Вашингтоном Янке, предельно забавно. Не раз трагедия подступает близко, но в конце концов Грисельду выводят в безопасность. Картины жизни нашей аристократии, показанные нам в этом «паноптикуме», возможно, и не льстят Свету, но определенно развлекут его.







The Professional Prince









By EDGAR JEPSON



Author of “The Night Hawk,” etc.





Рассказывает о том, как молодой принц использует двойника, чтобы избавить себя от утомительных обязанностей. Осложнения завершаются женитьбой принца на очаровательной принцессе в начале войны. Блетсо, искусный камердинер и мажордом принца, — весьма ловкий персонаж. В обращении с персонажами и ситуациями чувствуется легкий, искусный штрих, и интерес к истории возрастает по мере того, как она движется к счастливому для принца концу.





Ma’am









By M. BERESFORD RYLEY

Роман с чрезвычайно обаятельной героиней. Подача материала весьма оригинальна, стиль изысканный, а сюжет очень человечный и увлекательный. Персонажи — вовсе не стереотипные книжные марионетки; они все живые люди.





The Pointing Man











A Burmese Mystery





By MARJORIE DOUIE

Этот детективный роман посвящен исчезновению Абсалома, маленького христианского мальчика, который является помощником и любимцем богатого бирманца Мхтуна Па, владельца лавки диковин на Парадайз-стрит в Мангадоне. Помимо бывшего друга, но ныне заклятого врага Мхтуна, Ле Шина, которого подозревают в исчезновении мальчика, в нем фигурируют несколько человек, принадлежащих к английской колонии, и все они в разной степени заинтересованы в разгадке этой тайны. Запутанный узел, окутывающий судьбу мальчика, искусно распутывается в этом весьма необычном и захватывающем детективе, а бирманский колорит усиливает его интерес и очарование.







Brown Amber









By W. E. NORRIS



Author of “Proud Peter” (4th Edition)





Коричневый янтарь, давший название роману, — это бусина столь необычного оттенка, которая, по слухам, обладает даром приносить своему обладателю либо большую удачу, либо несчастье. В первой главе герой, молодой офицер, приобретает ее у бродячего торговца в Каире. Он дарит ее молодой женщине, недавно ставшей вдовой, с которой находился в таких отношениях, что чувствует себя обязанным по чести жениться на ней, если она будет ожидать от него того, чего он сам уже совсем не желает. У этой дамы другие планы; однако она не склонна давать молодому человеку свободу, и тем более после того, как обнаруживает, что он влюбился в девушку, на которой не может жениться, пока не получит свободу. На этой ситуации строится сюжет романа, и удовлетворительного завершения удается достичь лишь благодаря целому ряду событий. В ходе них янтарь претерпевает множество превращений, поочередно принося то удачу, то обратное, пока наконец не возвращается к первоначальному покупателю.





Magpie









By BARONESS VON HUTTEN



Author of “Sharrow,” “Pam,” etc.





Ни один из ныне живущих романистов не писал столь очаровательных историй о детях, как баронесса фон Хюттен. Кто сможет, однажды познакомившись на страницах ее книг с Пэм, отказать ей в самом полном и сочувственном знании детства с его собственным странным и тоскливым взглядом на мир. В этой книге она рассказывает историю девочки Мэг Пай, дочери джентльмена, разоренного собственными пороками, который женился на артистке пантомимы. То, как девочка растет в Челсийских рабочих кварталах и как складываются ее радости и печали среди превратностей судьбы ее никчемного отца, описано в наиболее характерной для автора манере.







A Puller of Strings









By G. B. BURGIN



Author of “The Shutters of Silence,” etc.





Предстоящий канадский роман мистера Г. Б. Берджина «Натягивающий струны» — это мощное исследование вреда, который может причинить дурной священник в своих ревнивых попытках противодействовать работе хорошего. Отца Грондина отправляют в Фур-Корнерс, и он угнетает всех до тех пор, пока на сцене не появляется красавец Гаспардо, «Натягивающий струны», сколотивший в Нью-Йорке огромное состояние, и ненавязчиво не берется за исправление положения. Истинными героями истории, однако, являются добрый старый тюремщик и его слабоумный друг Миньетт, которых изгоняют из тюрьмы из-за интриг отца Грондина. Описание их жизни в первобытной глуши и покорение всепобеждающего Гаспардо очаровательной девушкой из местных жителей поданы со свежестью и задором, которые, казалось бы, невозможны для автора, уже написавшего порядка пятидесяти или шестидесяти романов.





The Prodigal of the Hills









By EDGAR WILLIAM DYNES

Это духоподъемный роман о жизни на Северо-Западе Канады; он полон чувств и свежести.



История драматична и сильна, она показывает, как молодой человек в холмах вел борьбу и победил, и как правильная девушка осталась верна ему; все персонажи пульсируют биением реальной жизни.







The Mixed Division









By R. W. CAMPBELL



Crown 8vo, cloth gilt, 6/-





Эта книга пера автора книги «Рядовой Спад-Тамсон» — творения солдата и горца — является данью уважения духу, патриотизму и мужеству территов. «Уверенным и сочувственным штрихом он раскрывает светлую и теневую стороны, пафос и нежность, простое геройство, знающее лишь долг, вдохновение корпоративного духа и незабываемые ужасы Галлиполи, где территы снискали себе бессмертную славу. Мы поздравляем автора и благодарим его за книгу, полную веселья, которое ободряет, и поступков, побуждающих к подражанию».



Four large Editions called for in a month.







A 2s. Edition, in attractive coloured wrapper, will be Published in June of








ETHEL M. DELL’S









GREAT NOVEL









THE BARS OF IRON















Hutchinson’s 1/- net Novels











New Volumes for 1917.







Each in cloth, with most attractive wrappers in colours.







	Marguerite’s Wonderful Year
	By Mabel Barnes-Grundy



	Two in a Tent—and Jane
	By Mabel Barnes-Grundy



	Hilary on Her Own
	By Mabel Barnes-Grundy



	Patricia Plays a Part
	By Mabel Barnes-Grundy



	Candytuft—I Mean Veronica
	By Mabel Barnes-Grundy



	The Third Miss Wenderby
	By Mabel Barnes-Grundy



	An Undressed Heroine
	By Mabel Barnes-Grundy



	The Vacillations of Hazel
	By Mabel Barnes-Grundy



	The Courtship of Rosamond Fayre
	By Berta Ruck



	The Pearl Fishers
	By H. de Vere Stacpoole



	The Blue Horizon
	By H. de Vere Stacpoole



	Corporal Jacques of the Foreign Legion
	By H. de Vere Stacpoole



	What She Overheard
	By Mrs. B. M. Croker



	In Old Madras
	By Mrs. B. M. Croker



	The Serpent’s Tooth
	By Mrs. B. M. Croker



	The Web of the Spider
	By H. B. Marriott Watson



	We of the Never Never
	By Mrs. Aeneas Gunn



	The Scratch Pack
	By Dorothea Conyers



	Two Imposters and Tinker
	By Dorothea Conyers



	The Coward
	By Robert Hugh Benson



	Little Comrade
	By E. Burton Stevenson



	Twilight
	By Frank Danby



	The Money Master
	By Sir Gilbert Parker



	Bird’s Fountain
	By Baroness von Hutten



	“Good Old Anna”
	By Mrs. Belloc Lowndes



	The Wood End
	By J. E. Buckrose



	The Sunlit Hills
	By Madame Albanesi



	Blue Jay
	By Peggy Webling



	A Welsh Singer
	By Allen Raine



	Torn Sails
	By Allen Raine



	By Berwen Banks
	By Allen Raine



	Thalassa
	By Mrs. Baillie Reynolds



	The Man Who Won
	By Mrs. Baillie Reynolds


	ALSO


	“Our Girls” Their Work for the War
	By Hall Caine






With 15 illustrations on art paper.

VOLUMES ALREADY ISSUED

Each in cloth, with pictorial wrappers.






	MADAME ALBANESI

	 
    

	The Cap of Youth
    

	ROBERT HUGH BENSON

	 
    

	Oddsfish!
    

	Initiation
    

	Loneliness
    

	An Average Man
    

	Come Rack! Come Rope!
    

	WINIFRED BOGGS

	 
    

	The Return of Richard Carr
    

	DOROTHEA CONYERS

	 
    

	Meave
    

	The Strayings of Sandy
    

	Mrs. B. M. CROKER

	 
    

	A Rash Experiment
    

	S. R. CROCKETT

	 
    

	Sandy’s Love Affair
    

	MAUD DIVER

	 
    

	Lilamani
    

	ELLEN THORNEYCROFT FOWLER

	 
    

	A Double Thread
    

	ERIC HUDSON and H. GRAHAME RICHARDS

	 
    

	Ye Gods!
    

	BARONESS VON HUTTEN

	 
    

	Sharrow
    

	Maria
    

	The Lordship of Love
    

	The Green Patch




	JEROME K. JEROME

	 
    

	Paul Kelver
    

	W. B. MAXWELL

	 
    

	The Devil’s Garden
    

	BARONESS ORCZY

	 
    

	A Bride of the Plains
    

	Petticoat Government
    

	The Elusive Pimpernel
    

	A True Woman
    

	Meadowsweet
    

	ALLEN RAINE

	 
    

	A Welsh Singer
    

	Mrs. BAILLIE REYNOLDS

	 
    

	A Dull Girl’s Destiny
    

	BERTA RUCK (Mrs. Oliver Onions)

	 
    

	His Official Fiancée
    

	The Lad with Wings
    

	MAY SINCLAIR

	 
    

	The Three Sisters
    

	J. C. SNAITH

	 
    

	The Great Age
    

	H. DE VERE STACPOOLE

	 
    

	The Children of the Sea
    

	Father O’Flynn
    

	KATHERINE CECIL THURSTON

	 
    

	Max



Each in crown 8vo, with pictorial covers







	F. BANCROFT

	 
    

	Time and Chance
    

	The Veldt Dwellers
    

	DOROTHEA CONYERS

	 
    

	The Arrival of Antony
    

	FRANK DANBY

	 
    

	Concert Pitch
    

	Let the Roof Fall In
    

	COSMO HAMILTON

	 
    

	Adam’s Clay
    

	LUCAS MALET

	 
    

	Adrian Savage
    

	W. B. MAXWELL

	 
    

	General Mallock’s Shadow
    

	Mrs. Thompson
    

	In Cotton Wool
    

	KATHLYN RHODES

	 
    

	Sweet Life
    

	The Will of Allah
    

	BERTA RUCK (Mrs. Oliver Onions)

	 
    

	Khaki and Kisses
    

	H. DE VERE STACPOOLE

	 
    

	The Ship of Coral
    

	The Order of Release
    

	Mrs. H. DE VERE STACPOOLE

	 
    

	Monte Carlo
    

	RALPH STOCK

	 
    

	The Pyjama Man
    

	CYNTHIA STOCKLEY

	 
    

	Virginia of the Rhodesians
    



«М. Дюгар сделал для Верденской армии то же, что лорд Эрнест Гамильтон сделал для "Первых семи дивизий"».

[Second Edition





The Battle of Verdun









By HENRY DUGARD



Translated by F. Appleby Holt. B.A., LL.B.

WITH 32 FULL-PAGE ILLUSTRATIONS

In cloth 6s. net.





«Именно вашей славной обороне мы обязаны нашей победой, которая начнется завтра». Таковы были слова генерала Жоффра в Приказе по армии, обращенном к Верденской армии в конце июня 1916 года. Весь мир признает истинность этого замечательного пророчества. Верденское сражение всеобщно приветствуется как поворотный пункт войны.



«Это наверняка одна из сравнительно немногих книг о войне, которые современники будут читать и перечитывать и передадут потомкам». — Таймс.



[3rd Edition





‘Neath Verdun









By MAURICE GENEVOIX



With an introduction by Ernest Lavisse

Translated by H. Grahame Richards.

In cloth 6s. net.





Об этом чрезвычайно интересном повествовании газета Таймс писала: «Это наверняка одна из сравнительно немногих книг о войне, которые современники будут читать и перечитывать и передадут потомкам. Сотни, нет, тысячи младших офицеров видели примерно то же самое, что и м. Женуа, и пережили столь же зрелый опыт. Но если бы им пришлось описывать все это на бумаге, результат в подавляющем большинстве случаев представлял бы собой просто массу материала вроде неплавленой руды. Немногие, если вообще кто-то, проявили бы волшебное прикосновение этого молодого лейтенанта. Эта книга — истинная правда».







Behind the German Veil











A Record of a (Journalistic) War Voyage of Discovery





By J. M. de BEAUFORT



WITH MAPS AND 34 ILLUSTRATIONS ON ART PAPER

In crown 8vo, cloth, 6s. net





Германская «завеса» во время войны была приподнята, и нам довелось бросить сдержанные и в целом заранее срежиссированные взгляды на настоящую Германию. Но мистер де Бофор сделал больше, чем просто приподнял один уголок для мимолетного взгляда. Он оставил дверь за ним открытой, ибо в его распоряжении оказался волшебный ключ — рекомендательное письмо к самому Гинденбургу от племянника тевтонского полубога.

С таким пропуском неудивительно, что он с легкостью проник во Всесвятая Всесвятых нашего главного врага — в штаб-квартиру Гинденбурга, попутно проигнорировав ограничения и гнев властей в Берлине.

То, что может рассказать нам мистер де Бофор о человеке, которого Германия несомненно считает «Пупом земли», вполне стоило тех усилий и жертв, которые он принес, чтобы добраться до него.

Это интервью оказалось прелюдией к визиту на Восточный фронт, представляющему огромный интерес для нас на Западе, для которых этот участок континентального театра военных действий все еще кажется несколько отдаленным и мифическим. Мы наблюдаем череду ярких военных сцен в Польше и Восточной Пруссии, и автор проливает свет на такие кампании, как многократно разрекламированная «Битва при Мазурских озерах», о которой в нашей стране знают слишком мало.

Не менее интересны, чем приключения автора на фронте, серия его интервью с наиболее выдающимися людьми военного, военно-морского, политического и промышленного мира Германии, а также его визит на германские военно-морские базы.



A BOOK EVERYONE IS READING









With the Zionists in Gallipoli









[3rd Edition

By LT.-COL. J. H. PATTERSON, D.S.O.



Author of

“The Man-Eaters of Tsavo,” and “In the Grip of the Nyika.”

In crown 8vo, cloth, with Maps, 6s. net.





Находясь в Египте, автор был назначен командиром мультежного корпуса, целиком состоящего из евреев, для службы в Галлиполи; его книга является хроникой деятельности этого корпуса там, но также и ярким описанием боевых действий в целом. Это рассказ о реальных событиях, увиденных им самим, и он без колебаний открыто критикует то, как пытались проводить эту кампанию. Написанная в ярком и привлекательном стиле, книга читается с огромным интересом и является весьма поучительной, поскольку это первая книга подобного рода, вышедшая в свет.



10th AND CHEAP EDITION.









The Soul of Germany









By THOMAS F. A. SMITH, Ph. D.



Late English Lecturer in the University of Erlangen.

Author of “What Germany Thinks.”

In cro. 8vo cloth, 2/6 net.





«Нарисованная им картина могла бы сойти за карикатуру, если бы недавние события не подтвердили ее верность фактам. Эта просветительная книга, рожденная выстраданным богатством двенадцатилетнего опыта, должна стоять на полке у каждого, кто желает отождествить немца из Лувена и Динана с немцем из Германии». — Морнинг пост.

«Это книга колоссального труда, набитая знаниями, как яйцо — мясом, и полная просветительных мыслей». — Глазго геральд.





The Causes and Consequences of the War









[Second Edition

By YVES GUYOT



Late French Minister of State, &c.

In one large volume, cloth gilt, 10/6 net

Translated by F. APPLEBY HOLT, B.A., LL.B.





В настоящее время м. Ив Гюйо занимает уникальное положение. Он не только старейшина политических экономистов, но и один из самых известных, независимых и здравомыслящих публицистов в Европе. М. Гюйо долгое время был преданным другом Англии и одним из очень немногих французов, публично поддерживавших нас в критический период англо-бурской войны.

В своей последней и в некоторых отношении важнейшей книге он использовал свои обширные познания в европейской истории, дипломатии и политической географии, чтобы объяснить причины нынешней войны. Не снимая с правящих кругов Германии вины за развязывание войны, он показывает, как исторические события сделали ее возможной, если не неизбежной.

Книга произвела большое впечатление во Франции и признана одним из наиболее ценных и надежных трудов, появившихся по данной теме. Это книга, которую не может позволить себе проигнорировать ни один государственный деятель или вообще кто-либо, интересующийся текущими событиями.



Таймс литтерари супплемент пишет: «Невозможно отрицать или подвергать сомнению новизну его подхода к некоторым частям изъезженной темы или его выводов. Заслуга м. Гюйо заключается в том, что он привнес в обсуждение послевоенных проблем необычайно широкие познания; изучил чаши многих этнических групп, которые раздавили Центральные империи и которым эта борьба принесла новые надежды. Каждый может извлечь пользу из его замечаний, даже если он не согласен с его выводами. Мы проявим крайнюю несправедливость, если не признаем ее богатства идеями, широты кругозора и одухотворяющего ее благородного духа».





38th Year of Issue.









The Year’s Art, 1917









Compiled by A. C. R. CARTER

Краткая сводка всех вопросов, касающихся искусств живописи, скульптуры, гравирования и архитектуры, а также школ дизайна за 1916 год, вместе с информацией о событиях 1917 года.



Crown 8vo, cloth, 5s. net.

Over 600 pages, with illustrations.









The Hohenzollerns Through German Eyes









Серия из 32 карикатур, репродуцированных из знаменитого периодического издания «Симплициссимус», издаваемого в Мюнхене. Прекрасно отпечатано на мелованной бумаге, размер бумажной обложки 12″ × 10″, с наклеенной картинкой, цена 1 шилл. нетто.





In the Morning of Time









By CHARLES G. D. ROBERTS



Author of “Red Fox,” etc.

With eight fine illustrations.

In crown 8vo cloth gilt, 6/- net.





Рассказы этого автора об приключениях животных, из которых «Рыжий лис», пожалуй, наиболее известен, долгое время пользуются огромной популярностью. В настоящей работе мистер Робертс предлагает нам повествование о человеке первобытной эпохи и вводит описания странных пейзажей и чудовищной фауны того времени. Эта история имеет все шансы стать одним из самых успешных художественных произведений мистера Робертса. Интерес тома усиливается добавлением поразительных иллюстраций, будоражащих воображение.







The Life and Letters of Admiral Sir Charles Napier, K.C.B











(1786–1860)





By H. NOEL WILLIAMS



Author of “Five Fair Sisters,” etc.

In demy 8vo, with 16 illustrations on art paper 16s. net.





Немногие британские моряки первой половины девятнадцатого века имели столь долгую и насыщенную событиями карьеру, как герой этого тома. Поступив на флоти в тринадцатилетнем возрасте, он с большим отличием служил своему суверену и стране в течение почти шестидесяти лет в самых разных частях света; а в 1833 году принял командование португальским Конституционным флотом и своей победой над флотом узурпатора дона Мигела у мыса Сент-Винсент внес огромный вклад в возведение маленькой королевы Донны Марии да Глория на престол. Человек непреклонного мужества и безграничной энергии, строгий блюститель дисциплины, но неизменно справедливый и обладающий самым добрым и великодушным характером, «Черный Чарли», как его называли на флоте, пользовался уважением и доверием всех служивших под его началом и был обожаем матросами; и горько осознавать, что его последние годы были омрачены постыдным обращением со стороны некомпетентных и эгоистичных политиков, которые путались в делах этой страны во время войны с Россией и не колеблясь сделали его козлом отпущения за собственные просчеты. Восстановление доброго имени этого великого моряка, ныне признаваемого всеми компетентными военно-морскими авторитетами жертвой вопиющей несправедливости, — одна из главных целей этого труда, для чего родственники предоставили в распоряжение автора массу ценного материала, включая всю переписку сэра Чарльза Напира с Адмиралтейством во время Балтийской экспедиции 1854 года; и эта книга, содержащая множество интересных и забавных анекдотов из флотской жизни былых дней, несомненно привлечет широкий круг читателей.







Indo-China and its Primitive People









By CAPTAIN HENRY BAUDESSON



With 60 Illustrations from photographs by the author.

In demy 8vo, cloth gilt, 16s. net.





В ходе своих путешествий капитан Бодессон внимательно наблюдал за любопытными обычаями мои и чамов, нецивилизованных народов Индокитая, среди которых он прожил много лет. Автор не только описывает их обряды и привычки, но и стремится сопоставить происхождение их церемоний с цивилизацией. Рассказ об этих путешествиях подан в ярких выражениях и изобилует местным и живописным колоритом. Читатель приобщается к жизни джунглей, в которой день за днем жили выносливые первопроходцы. Во время путешествия миссии неоднократно встречались тигры и слоны, многие участники экспедиции были ранены ядовитыми стрелами туземцев, а тропическая лихорадка и малярия косили их ряды.





François Villon

His Life and Times











1431–1463





By H. de VERE STACPOOLE



Translator of Villon’s Poems.

In cloth gilt, 6s. net.





Книга мистера Стакпула о Франсуа Вийоне — это первая попытка создать биографию великого французского поэта Средневековья. Здесь впервые на английском языке изложены история с дьявольским пердежом, студенческая жизнь старого Парижского университета, характер Тибо д'Оссиньи, Огра из Менга, и многое другое, что станет сюрпризом для тех, кто воображает, будто знает о Вийоне всё. Мистер Стакпул демонстрирует факт, который проигнорировали все остальные авторы, писавшие на эту тему, — факт того, что между двумя Заветами лежит столь же огромная разница, как между телом и душой. Разница между беспечным и грубым умом и тем же умом, развитым благодаря опыту и невзгодам.



Two New Volumes of

HUTCHINSON’S NATURE LIBRARY.

A new series of books on Natural History and other kindred subjects, written by experts in popular language, but with strict accuracy in every detail.

Each volume in large crown 8vo, cloth gilt, 6s. net, fully illustrated.









BIRD BEHAVIOUR









By FRANK FINN, F.Z.S.



Author of “Birds of the Countryside,” etc.





Мистер Франк Финн хорошо известен как один из наших главных авторитетов во всем, что касается жизни птиц. Те, кто знаком с его книгами, знают, что у него заведено писать исключительно на основе личных наблюдений. Его исследования продолжаются много лет, в ходе которых он отметил огромное количество фактов, касающихся повадок птиц. «Поведение птиц», предмет его новой книги, никогда ранее не удостаивалось серьезного внимания, но в этой теме мистер Финн чувствует себя абсолютно уверенно. Некоторые из рассматриваемых в томе вопросов касаются передвижения птиц, их питания и причин выбора определенной пищи — ухода за потомством, гнезд, миграции, органов чувств обоняния и зрения. Их нрав и интеллект, их песни и крики, а также возможность понимания их языка — их оружие и способ ведения боя — запасание пищи, их игры, оперение и практически каждая тема, попадающая в рамки названия этой интереснейшей и ценнейшей книги, рассматриваются автором.





INSECT ARTISANS AND THEIR WORK









By EDWARD STEP, F.L.S.



Author of “Messmates,” “Toadstools and Mushrooms of the Countryside,” etc.





С самых ранних дней изучения энтомологии было общеизвестно, что определенные насекомые в совершенстве своего усердия могут почти считаться прототипами человеческого ремесленника. Так, оса была принята за первого бумагодела, определенная дикая пчела — за каменщика, а другая пчела — за плотника. Большинство описываемых примеров будут совершенно новыми для массового читателя, на которого рассчитана эта работа; а проявляемые точность и изобретательность в ряде случаев поистине поразительны.



VOLUMES ALREADY PUBLISHED







	The Courtship of Animals
	2nd Edition


	By W. P. PYCRAFT, A.L.S., F.Z.S., Zoological Department, British Museum.

	Author of “A History of Birds,” “Story of Reptile Life,” etc,

	With 40 plates on art paper

	 


	Messmates: A Book of Strange Companionships
	BY EDWARD STEP, F.L.S.


	With 64 Illustrations from photographs on art paper

	 


	The Infancy of Animals
	By W. P. PYCRAFT, A.L.S., F.Z.S


	With numerous Illustrations on art paper





HUTCHINSON’S









History of the Nations











A popular concise, pictorial, and authoritative account of each Nation from the earliest times to the present day.

Edited by WALTER HUTCHINSON, M.A., F.R.G.S., F.R.A.I., BARRISTER-AT-LAW.

WRITTEN THROUGHOUT BY EMINENT HISTORIANS

In 4 Handsome Volumes.

The price per volume in various bindings is as follows:







	Cloth, richly gilt & gilt edges,
	10/6 net



	Half Green Morocco         do.
	12/6 net



	Half Red Persian, richly gilt & gilt edges,
	13/0 net



	Full Morocco              do.
	16/0 net







THE SCHEME OF THE WORK.







История каждой нации рассматривается отдельно, а не сливается в общий исторический конспект, как это происходит во многих так называемых всемирных историях. Благодаря такому методу поддерживается интерес к предмету, а сама книга становится более полезной в качестве справочника и несравненно более удобной для чтения.




THE ILLUSTRATIONS.







Вся работа содержит 50 цветных таблиц и около 3 000 прекрасных иллюстраций, а также многочисленные исторические карты. Большое количество изображений выполнено по рисункам, специально подготовленным для этого труда некоторыми из наших выдающихся современников-художников. Также включены многие известнейшие исторические полотна. Никогда ранее исторический труд не иллюстрировался в столь грандиозном масштабе. Эти тома образуют чудесную художественную галерею всех эпох.




THE CONTRIBUTORS.







Лучшие и наиболее широко известные авторитеты предоставили текст для различных разделов этого труда, и их совместные вклады составляют чрезвычайно ценную постоянную книгу для учебы или справок. Среди тех, кто писал для этого издания, можно упомянуть проф. Флиндерса Питри, доктора гражданского права, доктора литературы, доктора юридических наук, доктора философии, члена Королевского общества, члена Британской академии, проф. Х. А. Джайлза, магистра искусств, доктора юридических наук, сэра Ричард Темпла, баронета, компаньона Ордена Индийской империи, члена Королевского географического общества, Леонарда В. Кинга, магистра искусств, члена Общества антикваров, проф. Дж. П. Махаффи, магистра искусств, кавалера Королевского Викторианского ордена, доктора богословия, доктора гражданского права, проф. Дж. С. Рейда, магистра искусств, магистра права, доктора литературы, Эдварда Фурда, д-ра Израиля Абрахамса, проф. Джозефа Генри Лонгфорда, проф. Дэвида Самуэля Марголиута, магистра искусств, доктора литературы, Артура Хассалла, магистра искусств, и д-ра Генри Томаса.







Deeds that Thrill The Empire











TRUE STORIES OF THE MOST GLORIOUS ACTS OF HEROISM OF THE EMPIRE’S SOLDIERS AND SAILORS DURING THE GREAT WAR

WITH A FOREWORD BY THE EARL OF DERBY, K.G.

With about 1000 Original Drawings by Leading Artists; and 26 Fine Coloured Plates.

WRITTEN BY WELL-KNOWN AUTHORS

In 2 vols. demy 4to, bound in handsome cloth gilt and gilt edges, 23s. per set, and in various leather bindings.





В этом труде в ярком и популярном изложении приводятся полные подлинные рассказы о славных деяниях индивидуального героизма, которые были отмечены и заслужили награды, но нуждаются в полном описании, чтобы дойти до сердца. Эти бессмертные истории доблести офицеров и рядовых со всех концов света и во всех родах войск британской службы были написаны почти в каждом случае специально для этого издания на основе информации, предоставленной самими героями или очевидцами, и были добыты с бесконечным трудом, потребовавшим больших усилий в течение долгого времени. Эта прекрасно иллюстрированная летопись великолепной доблести Сынов Империи на Поле боя, на Море и в Воздухе составит «памятник, сохраняющий живой память о великих свершениях».

Труд великолепно иллюстрирован на всем протяжении и отпечатан на лучшей британской мелованной бумаге. Включено множество прекрасных цветных таблиц. Художники являются ведущими мастерами в своей конкретной области и, работая по достоверным описаниям, путем реконструкции позволили нам визуализировать сцены этих героических подвигов и придать им реальность. Среди художников такие любимцы публики, как В. С. Багдапопулос, Дж. Брайан, Аллан Стюарт, Чарльз Диксон, член Королевского института, Г. Сопер, Д. С. Дж. де Макферсон, Лейси, Морис Рэндалл, Дж. Х. Вальда, Амброз Дадли и Монтегю Доусон.




SIR DOUGLAS HAIG’S











GREAT PUSH




THE BATTLE OF THE SOMME









Популярный, иллюстрированный и авторитетный труд об одном из Величайших Сражений в Истории, проиллюстрированный более чем 700 чудесными ОФИЦИАЛЬНЫМИ ФОТОГРАФИЯМИ и КИНЕМАТОГРАФИЧЕСКИМИ ФИЛЬМАМИ и другими подлинными снимками.



BY ARRANGEMENT WITH THE WAR OFFICE.

In one volume, Demy 4to, handsomely bound in cloth gilt, 12s. 6d. net

and in various leather bindings.









Belgium the Glorious




HER COUNTRY and HER PEOPLE











The Story of a Brave Nation





а также Иллюстрированная и Авторитетная Хроника Прекрасной Страны, безжалостно разграбленной и разрушенной.



Written by Eminent Authorities.

Edited by Walter Hutchinson, M.A., F.R.G.S., F.R.A.I.

With about 1,200 BEAUTIFUL PICTURES, many FINE COLOURED PLATES and MAPS.

In 2 handsome volumes, Demy 4to, cloth richly gilt and gilt edges, 10s. each net and in various leather bindings.











Hutchinson’s 7d. net Novels











NEW VOLUMES for 1917

In cloth, with most attractive Wrappers in Colours







	134
	ADRIAN SAVAGE
	By Lucas Malet



	130
	THAT STRANGE GIRL
	By Charles Garvice



	135
	NELLIE
	By Charles Garvice



	136
	THE MARQUIS
	By Charles Garvice



	137
	KYRA’S FATE
	By Charles Garvice



	138
	LEOLA DALE’S FORTUNE
	By Charles Garvice



	139
	THE HEIR OF VERING
	By Charles Garvice



	140
	SHE LOVED HIM
	By Charles Garvice



	141
	DISENTANGLED
	By Curtis Yorke



	142
	THE ONE WHO LOOKED ON
	By F. F. Montrèsor



	132
	LOVE AT ARMS
	By Raphael Sabatini



	143
	THE MYSTERY OF BARNARD HANSON
	By Una Silberrad



	144
	A LIFE’S MISTAKE
	By Charles Garvice


	 

	The following Volumes, which have been out of stock, are being re-printed, with most attractive wrappers in colours

	 


	99
	LITTLE BLUE PIGEON
	By A. G. Hales



	98
	LOVE THE TYRANT
	By Charles Garvice



	94
	LINKED BY FATE
	By Charles Garvice



	104
	A GIRL OF SPIRIT
	By Charles Garvice



	49
	POPPIES IN THE CORN
	By Madame Albanesi



	68
	AUNT JANE AND UNCLE JAMES
	By Dorothea Conyers



	56
	CONFESSIONS OF A LADIES’ MAN
	By William Le Queux



	22
	A LONELY LITTLE LADY
	By Dolf Wyllarde



	72
	THE MYSTERIES OF MARSEILLES
	By Emile Zola



	95
	SOUTH SEA TALES
	By Jack London



	71
	THE PRINCESS OF NEW YORK
	By Cosmo Hamilton



	52
	KINGSMEAD
	By Baroness von Hutten



	70
	LADY Q——
	By Mrs. Baillie Saunders






Volumes Already Issued, each in coloured pictorial wrapper






	 

	ROBERT HUGH BENSON
    

	117

	The Necromancers
    

	126

	None other Gods
    

	 28

	The Conventionalists
    

	 47

	The Dawn of All
    

	 66

	A Winnowing
    

	 

	ROSA N. CAREY
    

	18

	Mollie’s Prince
    

	 2

	My Lady Frivol
    

	76

	Life’s Trivial Round
    

	 

	MARY CHOLMONDELEY
    

	3

	Prisoners
    

	 

	FRANK DANBY
    

	 73

	Let the Roof Fall In
    

	132

	Concert Pitch
    

	 

	ALPHONSE DAUDET
    

	84

	Fromont Junior and Risler Senior
    

	 

	SIR A. CONAN DOYLE
    

	79

	Sir Nigel
    

	 

	E. EVERETT-GREEN
    

	115

	The Evolution of Sara
    

	127

	The House of Silence
    

	 

	JUSTUS MILES FORMAN
    

	23

	The Stumbling Block
    

	 

	CHARLES GARVICE
    

	 90

	Gold in the Gutter
    

	130

	That Strange Girl
    

	116

	Heart for Heart
    

	109

	Where Love Leads
    

	120

	Love Decides
    

	124

	At Love’s Cost
    

	128

	Paid For
    

	108

	Nell of Shorne Mills
    

	 

	H. RIDER HAGGARD
    

	40

	Fair Margaret
    

	 

	COSMO HAMILTON
    

	103

	A Sense of Humour
    

	 

	HENRY HARLAND
    

	17

	The Royal End
    

	 

	ANTHONY HOPE
    

	45

	The Indiscretion of the Duchess
    

	 

	JEROME K. JEROME
    

	 8

	Tommy & Co.
    

	75

	They and I
    

	 

	A. FERGUSON KNIGHT
    

	123

	Mademoiselle Celeste
    

	 

	WILLIAM LE QUEUX
    

	 4

	The Under Secretary
    

	11

	The Gamblers
    

	 

	A. W. MARCHMONT
    

	78

	A Dash for a Throne
    

	 

	W. B. MAXWELL
    

	29

	Seymour Charlton
    

	 

	DAVID CHRISTIE MURRAY
    

	7

	A Rising Star
    

	 

	Mrs. BAILLIE REYNOLDS
    

	38

	The Supreme Test
    

	 

	H. GRAHAME RICHARDS
    

	85

	Lucrezia Borgia’s One Love
    

	 

	“RITA”
    

	106

	Calvary
    

	118

	Petticoat Loose
    

	122

	Half a Truth
    

	125

	The House Called Hurrish
    

	 

	RAFAEL SABATINI
    

	110

	The Shame of Motley
    

	 

	Mrs. BAILLIE SAUNDERS
    

	20

	The Mayoress’s Wooing
    

	 

	H. DE VERE STACPOOLE
    

	112

	The Order of Release
    

	 61

	The Ship of Coral
    

	 

	Mrs. K. C. THURSTON
    

	26

	The Gambler
    

	87

	Max
    

	 

	Mrs. WILFRID WARD
    

	100

	Horace Blake
    

	 

	PERCY WHITE
    

	25

	Park Lane
    

	 

	AUGUSTA EVANS WILSON
    

	 

	(Author of “St. Elmo”)
    

	57

	The Speckled Bird
    

	 

	EMILE ZOLA
    

	105

	The Monomaniac
    

	 83

	A Love Episode
    





HUTCHINSON’S

FAMOUS 6d. NOVELS





Серия АВТОРСКИХ РОМАНОВ ведущих писателей, четко и качественно отпечатанных, С ПРИВЛЕКАТЕЛЬНЫМИ ЦВЕТНЫМИ ИЛЛЮСТРИРОВАННЫМИ ОБЛОЖКАМИ


	 

	MABEL BARNES-GRUNDY
    

	382

	Hilary on Her Own
    

	 

	M. E. BRADDON
    

	394

	Beyond These Voices
    

	425

	Miranda
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